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L englisdie restlos 
vernichtet 

Harte Kampfe beiderseits Eindhoven und im Hauptkampffeld von Calais — In 
Mittelitalien Fortdauer der Grossangriffe — Planmassiger Verlauf der Absetz-
bevvegungen zwischen Diina und dem Bigaer Meeresbusen — Terrorangriffe 

gegen das westliche Reichsgebiet 
Aus dem Fiihrerhauptquartier, 27. Sep* 

DNB. Das Oberkommando der Wehrinacht 
gibt bekannt: 

Im Raum von Arnheim vvurde am 26. 
September der letzte VViderstand der einge-
schlossenen 1. englisehen Luftlandedivision 
gebroehen. In zehntagigen erbitterten 
Kampfen gelang es damit den schnell zu-
sammengeraff ten Kraiten aller Wehr-
niachtteile unter Fiihrung des kommandie-
renden Generals eines SS-Panzerkorps, 
SS-Obergruppenfuhrer und General der 
\Vaffen-SS Bittrich, eine englisehe EliteJi-
visicn trotz zahester Gegenvvehr und Ver-
starkung durch weitere Landung aus der 
Luft restlos zu vernichten. Alle Versuche 
des Feindes, von Siiden her die eingeschlos-
sene Division zu entsetzen, scheiterten un-
ter hohen blutigen Verlusten. lnsgesamt 
vvurden 6450 Gefangene eingebracht, Tau-
sende Toter festgestellt, 30 Panzerabvvehr-
geschiitze, vveitere Geschiitze und zahlrei-
che Waffen und 250 Kraftfahrzeuge er-
beutet. Auserdem vvurden 1000 Lastenseg-
ler vernichtet oder erbeutet und iiber 100 
Flugzeuge abgeschossen. 

Im Raum beiderseits Eindhoven halten 
di harten Kampfe mit den aus der Luft 
versorgten und vveiter verstarkteu engli-
schen Verbiinden an. Nordlich und ostlich 
Nimvvegen vvurden Angriffe des Femdes 
abgevviesen. 

An der gesamten Front von Aachen bis 
sudlich Metz kam es bei stellenvveise nef-
tigem beiderseitigem Artilerisfcuer nur zu 
orfiichen Karapfhandlungen. Ein iiber die 
Mosel nach VVesten tief in das feindliche 
Hinterland eingedrungener eigener Stoss-
trupp sprengte ein amerikanisehes Muni-
tionsdepot in die Luft . Norrllich Nancy 
brachen feindliche Angriffe in unserem 
Feuer zusammen. 

Bei und sudlich Chateau-Salins rahmen 
unsere Panzerverbiinde im zugigen Angrif-
fe mehrere Ortschaften und schTossen da-
mit eine dort noch vorhandene Frontlhcke. 

Die 7. amerikanisehe Armee hat auch 
gestern ostlich der oberen Mosel im Raum 
von Epinal und Remiremont ihre Angriffe 
fortgesetzt. Gegen unsere zah mpfenden 
und itnmer vvieder zum Gegenstoss antre-
tenden Truppen konnte der Feind nur ge-
ringe ortliche Erfolge erzielen. 

Im Hauptkampffeld von 'alais, das 
ebenso vvie Stadt und Hafen vveiterhin un-
ter starkem Artilleriefeuer und rollenden 
Bcmbenangriffen liegt, dauern die schvve-
ren Kampfe an. Die anderen Stutzpunkte 
an der Kanal- und Atlantikkiiste naelden 
erfolgreiche ortliche Kampftatigkeit . 

Femkampfbatter ien der Piriegsmarine 
griffen auch gestern mit guter VVirkung 
in die Landkampfe am Pas de Calais ein 

und setzten trotz schwerster feindlicher 
Luftangriffe den Beschuss der sudengli-
schen Hafenstadte fort . 

Das V 1-Storungsfeuer lag auch gestern 
auf London. 

In Mittelitalien dauern die feindlichen 
Grossangriffe nordostlich Firenzuola u id 
an der Adria-Front an. 

Der angestrebte Durchbruch •*. urde wie-
derum in erbitterten Kampfen verhindert. 
Gegen einen Einbruch nordostlich Fi-
renzuola sind Gegenmassnahmen 'ni lian-
ge. Im Abschnitt eines Kcrps an der 
Adria-Front vvurden vom 23. bis 25. Sep-
tember insgesamt 72 feindlicne Panzer 
kampfvvagen vernichtet. 

An der ungarisch-rumanisclien Grcnze 
sind im Raum von Szeged, Gy-.ila und 
Gross-Wtardein heftige Angriffs- und Ab-
vvehrkampfe mit vordringenden toindlicben 
Kraftegruppen im Gange. 

Am Eisernen Tor siidvvestlich Orsovva 
vereiteiten unsere Truppen durch Gegen-
angriffe einen sovvjetischen Umfassungs-
versueh. 

Beiderseits Torenburg und siidlieh Neu-
markt scheiterten auch gestern alle An-
griffe der Sovvjets. An den Hiingen der 
VValdkarpathen setzten slch deutsche und 
ungarisehe Truppen befehlsgemass in die 
vorbereiteten Bergstellungen ab. 

An der slovvakischen Nordostgrenze 
driickten die Sovvjets vveiter gegen die Be-
skiden-Passe vor. Heftige Angriffe vvurden 
hier abgevviesen, eiiiige Einbriiche abgerie-
gelt. 

Der Kampf gegen die Aufstandsbevve-
gung in Warschau macht vveiter gute Fort-
schritte. Bei Sudauen und sudlich der Me-
mel blieben bolschevvistische Vorstosse er-
folglos. 

Unsere Absetzbevvegungen zvvisehen der 
Diina und med Rigaer Meerbusen verlau-
fen vveiter planmassig. Nachtruppen schlu-
gen zahlreiche feindliche Angriffe ab. 

Bei der Abvvehr eines Angriffes sovvjeti-
scher Flugzeuge auf das Hafengebiet von 
Vadso brachten deutsche Jager 14 Flug-
zeuge zum Absturz. 

Kampfflugzeuge sehossen am 23. Sep-
tember im Seegebiet der Fischer-Halbinsel 
ein sovvjetisches Schncllboot in Brand. 

Feindliche Fliegerverbande fiihrten Ter-
rorangriffe gegen das vvestliclie Reichsge-
biet, vor allem auf die Stadte Osnabriick^ 
Bremen und Hamm. In der vergangenen 
Nacht griffen sehnelle britisehe Verbande 
F rankfu r t a. Main und Karlsruhe an. Deu-
tsche Jager und Flakartillerie der Luft-
vvaffe sehossen iiber dem Reichsgebiet und 
dem hollandischen Raum 33 feindliche 
Flugzeuge ab. 

Prva divizija angleške letalske pehote 
popolnoma uničena 

Hudi boji ob obeh straneh Eindhovna In na glavnem bojišča pri Cafaisa — V 
srednji Italiji se nadaljujejo protinapadi — Načrtni potek odmika!nih pok re tov 
med Dvino in zalivom pri Rigi — Teroristični napadi na zapadno področje Reicha 

Ma NIzozemskem hudi hoji 
za zaporne pošto]; 

P v i A & c h e n a i m p r e d E l f e l o m manjše vofne operacije — 
V z k d s ® o d Nancyja uspešni o k r a s n i m i i n n a p a d a l n i feeji 

Berlin, 27. sept. Na Nizozemskem so 
nemške čete v ponedeljek nadal je ener-
gično napadale angloameriške sile, ki so 
pristale z letali. Kljub ojačenjem, ki so 
bila dovedena v nedeljo popoldne, se Po-
ložaj za Britance ni bistveno zboljšal. So-
vražni padalci, ki so deloma odskočili za 
nemškimi črtami, so sicer ovirali protina-
pade, vendar so bile na vseh žariščih pri-
pravljene rezerve, predvsem južnozapad-
no od Arnhema in južnozapadno od Ve-
ckela, ki so ponoči zajezile ali deloma tu -
di že uničile na novo dovedene sile. V 
nadaljevanju svojega protinapada proti 
zapadni strani sovražnikovega vdornega 
področja so prodirali nemški oklopniki s 
podporo motoriziranega protiletalskega 
topništva in lovskih oddelkov, ki so na-
padali v nizkih poletih dalje proti Vecke-
lu ter se tam približali na 100 metrov 
gl&vni zvezni cesti, po kateri vozijo Bri-
tanci svoje oklopniške sile proti Nimwe-
,genu. Ker nima ostali ozki pas med Nim-
vvegenom in Eindhovenom nobenih dobrih 
cest, so poskušali Britanci na obeh stra-
neh Veckela zopet potisniti nazaj prednje 
nemške oklopnike. Ko se jim to ni posre-
čilo, so ojačiii svoje napade vzhodno od 
Eindhovena ter napadali z močnimi sila-
mi v <meri proti severovzhodu, da bi za-
sedli cesto, ki vodi skozi Deurne. Pričeli 
so se osredotočeni sunki proti temu cest-
nemu križišču, ki ga je zasedel sovražnik. 
Kljub temu, da so divjali boji tudi za h rb-
tom britanskih oddelkov, so morali bri-
tanski oklopniki nadaljevati s svojimi sun 
ki iz Nimvvegena proti severu, ker se jim 
doslej še vedno ni posrečilo, da bi prišli 
na pomoč razpršenim oddelkom 1. britan-
ske divizije letalske pehote, ki se bori za-
padno od Arnhema z obupnim pogumom 

Nadalje so britanske sile poskušale pro-
dreti iz Nimvvegena proti vzhodu, da bi 
s tem zasedle severni del ceste, ki vodi 
preko Deurne. Pri tem je prišlo do spopa-
da z nemškimi zaščitnicami ob Rei-chs-
waldu, ki so napadalce krvavo odbile 
Ker j e cestni most pri Nirmvegenu poru-
šen in zaradi močnih protinapadov nem-
ških čet severno od mesta in južnozapad-
no od Arnhema ie razvil sovražnik moč-
no aktivnost na južnih obrežjih Wala in 
Leka. da bi s tem pridobil prehodna me-
sta proti severu. V obrambi so uničili 
nemški oddelki in baterije protiletalskega 
topništva zapadno od Arnhema ter ob 
spodnjem Renu več vlačilcev. Kolikor po 
dosegle delne sile nasprotno obrežje, so 
bile s takojšnjimi protinapadi uničene. 
Kljub delnemu, čeprav z visokimi izguba-
mi poplačanemu napredovanju sovražni-
ka na vzhodnem delu njegovega vdornega 
področja s<? v ponedeljek ni bistveno iz-
premenila celotna slika na nizozemskem 

področju, ke so nemške čete nadal je nepo-
sredno ogrožale zvezni pas med Eindho-

venom in Nimwegenom. Kako težke so bi-
le sovražnikove izgube pri bojih na Nizo-
zemskem, je razvidno iz poročila ene sa-
me tamkaj se boreče divizije protiletal-
skega topništva, katere lahke in težke ba-
ter i je so uničile 313 oklopnikov in 92 
oklopniških izvidniških voz ter mnogo 
drugih vozil. Ponovno je podpiralo proti-
letalsko topništvo pehoto, pri čemer u je 
posrečilo tem oddelkom razbiti sovražni-
kove odporne otoke ter ujet i okrog 2000 
ljudi in zapleniti 50 strojnic. 

Zaradi težkih bojev na področju Nim-
vvegen-Eindhoven so stopili boji ob pre-
kopu pri Anversu in pri Aachenu v ozaa-
je. Med Anversom in Turnhoutom :e po-
skušal sovražnik zasesti severno lbrežje 
tamkajšnjega prekopa, da bi s tem poma-
gal svojim silam, ki so se zaustavile za-
padno od Eindhovena. Nemške čete so s 
protinapadi uničile prednje sovražnikove 
sile 

Na področju Aachena je bilo sovražni-
kovo napadalno delovanje pod vtisom 
njegovih dosedanjih visokih izgub šibkej-
še kot prejšnje dni. Sovražnikovi k r a s -
ni napadi zapadno od Stolberga so se zru-
šili, medtem ko so nemške čete v nada-
l jevanju svojega protinanada južnovzhod. 
no od Aachena obkolile neko sovražniko-
vo skup •Tir ter očistile nek gozdni predel. 

Na boiišču pri Eifelu so Severnoameri-
čani zaradi svojih visokih izgub mirovali. 
Že pri protinapadu na sovražnikovo pred-
mostje ob Saueriu je uničila ali zapleni-
la oklopniška bojna skupina pod povelj-
stvom podpolkovnika Strepna 31 oklepni-
kov, 37 oklopniških izvidriških voz in 
oklopniških zaščitnih voz. 8 topov razi :č-
r ib kalibrov, preko 92 motornih vo/i] rer 
< elike količine ročnega orožja, streliva in 
s/ojnega materiala v.~eh vrst. 

Na področju vzhodno od Nancyja so iz-
boljšale nemške čere svoi položaj na od-
seku ob Seilli. NemšVe čeie so zasedle 
prejšnje dni ozemli- pri Chateau Salra-
su, v ponedeljek pa se jim ;e posrečilo v 
nadaljnjem napadu proti lugu zasest : zo-
pet več krajev. Ob istočasni obramb; pro-
ti močnim sovražnim oklopniškim napa-
dom severnovzhodno od Lunevilia so na-
to zlomile sovražnikov klin, ki je prodi-
ral pri Diezu v smeri proti zgornji Sa-
ari. 

Na področju Epinal-Remiremont pa so 
v teku še ogorčeni boji. Tu so poskušali 
močni oddelki 7. severnoameriške arma-
de prodreti iz svojega vdornega mesta 
proti jugovzhodu, da bi z napadi v sme-
ri. proti Belfortu stisnili nemške zaporne 
postojanke pred Burgundskimi Vrati Na-
predovanje sovražnika, ki poskuša izgra-
diti ob Moseli prehodna mesta, je bilo si-
cer majhno, vendar je računati tam z na-
daljnj imi močnimi severnoameriški«! na. 
Ijadi. 

Fuhrerjev glavni stan, 27. sept. DNB. 
Vrhovno poveljništvo oboroženih sil ob-
javl ja : 

Na področju Arnhema smo zlomili 26. 
; septembra zadnji odpor obkoljene 1. divi-

zije angleške letalske pehote. V desetdnev-
nih ogorčenih bojih je s tem uspelo hitro 
zbranim silam vseh delov vojske, da so 
pod poveljstvom poveljujočega generala 
SS oklopniškega zbora, SS Obergruppen-
fi ihrerja in generala vojaške SS Bit-
tricha kl jub najbol j žilavemu odporu 
in ojačenju z nadaljnjimi pristajanji do-
končno uničili elitno angleško div :zijo. Vsi 
sovražnikovi poizkusi, da bi z razlre-
menil obkoljeno divizijo, so sc izjalovili z 
vel :kimi krvnimi izgubami. Skupno m 
zajeli 6 550 ujetnikov in ugotovili več tiso 
mrtvih. Zap enili smo 30 protioklopn ških 
topov, nadaljnje topove. števi'no orožje in 
250 motornih voz5' Poleg tega smo un čili 
ali zap!enili tisnč jadralnih letal in sestre-
ili nad 100 letal. 

Na področ.:u ob obeh straneh Ei- dhovna 
se nadal juje jo hudi boji z angleškim'1 od-
delki. ki se oskrbujejo po zraku in ki so 
bili i;ada'je ojačrni. Severno in vzhodno 
od Nimvegna smo zavrnili sovražnikove 

a r ade. 
Na vsem bojišču od Anchna do južno od 

Metza je prišlo ob ponekod si'ovitlm obo-
jestranskim topniškim ognjem le do kra-
jevnih spopadov. 

Lastna naskakovalna '•kupina, ki je pro-
drla p;eko Mosele globoko na zap-ad v 
sovražnikovo zaledje, je pognala v zrak 
ameriško municijsko sktedišče. Severno od 
Nancyja so se v našem ognju zrušili so-
vražnikovi napadi. 

Pri Chateau-Salinsu in južno od tod so 
naši oklepniški oddelki z zanosim*, napa i? 
zavzeli več kra jev in tako strnili tamkaj -
šnjo vrzel v bojni črti. 

Ameriška 7. armada je tudi včera j na-
padala vzhodno od gornje Mosele in na 
področju Epinala in Remiremonta. Vsled 
žflovih bojev in vedno novih pretisunkov 
naših čet je dosegel sovražnik le neka j 
majhnih kra 'evnih uspehov. 

Na glrvnem bojišču pri Calaisu, ki je 
skupno z mestom in pristaniščem še na-
da-je pod močnim topniškim ogi.jem in 
neprestanim! botnbnškimi napadi, se na-
dal juje jo težki boji. Os(a"a cprilšča ob ro-
kavski in atlantski cbaii javl ja jo o usp°š-
nih krajevnih bo.*ih. 

Daljnostrelne baterije vojne mornarice 
so tudi včeraj z dobrim uspohom posegle 
v boje na kopnem ob Rokavskem prelivu 
in so kljub najtežjim sovražnikovim letal-
skim nr:\ idom še nadalje r^ treljevale juž-
noan s ^ š k a pristaniška mesta. 

London je bil tudi včeraj pod motilnim 
ognjem »V 1«. 

V srednji Italiji sc nadaljujejo sovražni-
kovi velenapadi s e v e r v h o d n o od Firen-
zuo!e in na jadranskem bojišču. 

V ogorčenih bojih smo znova preprečili 

nameravani prodor. Proti vdora severno-
vzhodno od Firenzuole so v teku protiukre-
pi. V odseka nekega zbora na jadranskem 
bojišču smo uničili od 23. do 25. septembra 
skupno 72 sovražnikovih oklopnih bojnih 
voz. 

Na madžarskorumunsld meji so okrog 
Szegda, Gyule in Velikega Varadina silo-
viti napadalni in obrambni boji s prodira-
jočimi sovražnikovimi silami. 

Ob železnih vratih južnozapadno od Or-
Sive so preprečile naše čete s protinapadi 
sovjetski obkoljevalni poizkus. 

Ob obeh straneh Tur de in južno od Neu-
markta so se izjalovili včeraj vsi sovjet-
ski napadi. Na pobočjih Gozdnatih Karpa-
tov so se odmaknile nemške in madžarske 
čete v skladu s povelji na pripravljene gor-
ske postojanke. 

Ob slovaški sevemovzhodni meji so pri-
tiskale sovjetske čete nadalje proti prela-
zom preko Beslddov. Tu smo zavrnili silo-
vit® napade in zajezili neka? vdorov. 

Boj proti uporniškemu pokretu v Varša-
vi nadalje dobro napreduje. Pri Sudanenu 
in južno od Memla boljševiški sunki niso 
imeli uspeha. 

Naši odmlkalni pokreti med Dv»no in za-
livom nri Ritri potekajo še nadalje po na-
črtu. Zaščltnice so odbile številne sovraž-
nikove napade. 

Med obrambo napada sovf^tskfh let^l na 
pristaniško področje Vadsoja so zbili nem-
ški lovci 14 leti l . 

Bojna letala so zažgala 25. septe^-Hra v 
vodovju ob Ribiškem polotoku sovj^t«kl 
hrz? čoln. 

Sovražnikovi letalski o d l i k i so t"rori-
nap«<*1l zanadnl del nred-

v«em mesta Osnobriick. Bremen in 
V prcfoltli noč? so hrz' hritan«ki 
odde!U| Fran'-fuT+ Meni In 
Ne*r«$k? l o v i In protlfrialsfco tonništvo v 
s o s t ° w let?>.'«tva HO «Ps tHi" nad področ-
jem Ffi^bi. in no«' nlrozemskim ozemljem 
31 sovražnikovih letal. 

* • • 

Fiihrerjev glavni stan, 26. sept. DNB. 
K vojnemu poročilu javl jajo dodatno: 

V obrambni bitki med Dvino in zalivom 
pri Rigi je padel med bojem v prvih črtah 
poveljujoči general armadnega zbora, od-
likovanec z meči k hrastovim l' tom vite-
škega križca pehotni general Vvilhelm We-
gener. 

V obrambnih bojih v Belgiji se je po-
sebno odlikovala 712. peh. divizija pod 
vodstvom generalnega poročnika Neuman-
na. Divizija je uničila oziroma zaplenila 
med 3. in 10. septembrom 161 oklopnikov 
vrste »Sherman« in oklopniških Izvidni-
ških voz, vse povečini s sredstvi za boj 
iz bližine. 

16. divizija protiletalskega topništva je 
zbila od 1. do 22. septembra na zapadu 
313 letal, med njimi 35 tovornih jadralnih 
letal ter uničila 115 oklopnikov in 92 
oklopnih vozil. 

Z vzhodnega bojišča 
Ob besSiMs&fh prelazih težke obrambne bitke 

BeiVn. 26. sept. Odmik nemških čet z eston-
skegi) področja, k; je postal nujen zarad- fin-
eke kap tulacije. je potekla načrtno kljub šte-
vilnim boljševi?kim motiln:m po zkusom. Nem-
"ke čete so krvavo odbile vse bolj?cviške po-
izkuse proboja. Posebno na obeh stran-h ceste 
Pskov—Riga ter cb železniški progi Erg!:— 
R ga je sovražn'k na več me«t;h močneje na-
pade.. vendar so bili vsi ti nap .di v glavnem 
odbiti n niso motili premikov nemških čet. 
IzjalovM se je tudi mečni boljševiški sunek iz 
Bauske proti severu, s katerim so hoteli boij-
ševiki pretrgati nemško črto pr R;gi S tega 
vdornega področja so podvzeli v poslednjih 
dneh tudi številne napade. Čete voiske in SS 
so zož le s protinapad; ta vdor ter zavzele 
kljub žilavemu odnoru važno višinsko planoto. 
Nemšk-' bojni leta ci so uničili na istem pod-
ročju zopet šest sovražnikov h oklopnikov in 
ekrog 60 oskrbovalnih vozil. Boljševikom se 
ni posrečil njihov poizkus, da bi :ztrgal> na 
severnem bojišču pobudo iz nemških rok 
Mojstrsko izveden' odmiki, k" j:h sovražnik v 
prv; fazi nit n opazil, dokazujejo prav tako 
kakor visoke sovjetske -zgube v 12 dneh bitke 
v Kur!and:i: bojno silo nemških čet. 

V usta! h odsekih severnega in srednjega 
dela vzhodnega bojišča n; bilo večjih bojev 
Medtem ko sc na severu nemške čete pred 
svoj mi nov ni' črtami krvavo odbile z« nj:m: 

pritiskajoče boij.ševke. vlada vzdolž vzhodno-
pruske meje in ob velikem loku V sle razen 
ma;hnega izv:dn "f:eoa delovanja sp'ošen mir 
Na mestnem področju Var ave nadaljujejo 
nemške čete uničevanje še n -samezrrh uporni-
niškb odpom'h gnezd 

V južnem odseku vzhodnega bojišča se je 
jasneje odražala namera, ki jo zasledujejo so-
vjetske čete vzdolž Karpatov do severnozapad-
nega dela Rumunije. V že 16 dni trajajoči 
bitki južno od črte Kro&no—Sanok—ČTrov 60 
boljševiki vcer zasedli nekaj ozemlja, vendar 
Se niso mč boli približali svojemu cilju, nam-
reč vdoru preko karpatskih prelazov in Slova-
ške v dunavsko kotl:no. Vsi napadi nad 20 so-
vjetskih strelskih divizij, več oklopniških zbo-
rov. ko-v""išlch in ostalih oddelkov so se zru-
šili ob trdovratnem odporu nemških čet. Za-
rad: hudih izgub 60 morali vedno znova izpo-
polnjevati svoje oddelke Tudi v žilavih bojih 
ob vzhodn h Karpatih ni dosegel sovražnik svo-
jega namena, kajti Madžari so branili tu meje 
svoje domovine s fanat eno zagr zenostjo. Last-
ne čete so sicer prepustile sovražniku južni del 
Szeklerjevega rogljiča. sovražn kov poizkus, da 
b: vzhodno od Reghinul-Sasesca prekoračil 
važno železniško in cestno črto. pa se je kr-
v a v o izjalovil 

Tud: v južnem predelu Sedmograške, na 
področju Turcle, se nadaljujejo krajevni 
boji. vendar so morali boljševrk: v Rumuniji 
preiti od p r; četnega napada vedno bolj v 
obrambo in zopet opust"ti pTej pridobljeno 
ozem ie Nasprotno so ojačiii svof pntisk z iz-
hodišča pn Aradu ter sunil: v zapadni. sever-
nozapadni in sevem' smeri, da bi vdrli na Ma-
džarsko Na meinem področu so trdi obrambni 
boji pro t sovražnikovim napadalnim ostem. 
Nemško letalstvo je poseglo v boje na zemlji 
ter napadalo prometna križišča in oskrbovalne 
črte 

B3ji v Italiji 
kitiuh na j i i^Im napadom sovražnik na ital lanskem 

bojišču ni napredoval 
Berlin, 27. sept. Težišče sovražnih na-

padov v srednji Italiji je bilo tudi v po-
nedeljek v Apeninskem gorskem masivu 
in ob cestah, ki vodijo preko prelazov 
severno od Florence proti Bologni. Imoli 
in Faenzi Na^protn-kov cilj je z do ego 
teh mest dobiti v oblast tudi velike pro-
metne ceste v južnem delu Padske niži-
ne, ki vodijo' iz Riminija proti severoza-
padu preko Bolcgne v P.acenzo in ki se 
tu delijo v smeri proti Turinu :n proti 
Milanu. Nemškemu vodstvu, ki razpolaga 
s svojimi grenadirskimi, oklopniško-gre-
nadirskimi in padalskimi divizijami s 
prav tako odločnim kot udarnim bojnim 

, orodjem, se je doslej zaradi naravnost ju-
naškega odpora vsakega posameznega mo. 
ža posrečilo preprečiti, sovražnikov ope-
rativni prodor za dosego tega cilja V 
Apeninskih gorah so izkrvavele angloa-
meriške čete v. neusmiljenem obrambnem 
ognju nemških oporišč in zaščitnih po-
stojank. Kakšne izgube ljudi in materia-

la je utrpel nasprotnik v veliki ofenzivi 
ob Jadranu in na srednjem odseku itali-
janskega bojišča, ki t ra ja že skoro 5 ted-
nov, se ne da bližje določiti. Sovražnik 
je hotel s svojimi ofenzivami na i ta l i jan-
skem bojišču razbremeniti ostala bojišča, 
kar pa so mu hrabri borci povsem pre-
prečili. V Italiji izgublja nasprotnik svo-
je rezerve ter je vezan na zelo občutnem 
mestu. 

Posebno silni boji so divjali v ponede-
ljek za posest Monte la Fina vzhodno od 
ceste, ki vodi preko prelaza Fute. Boj do 
večera še ni bil odločen. Medtem ko so 
nemške čete razbile sovražnikove napade 
na obeh straneh Moraduccia za cesto, ki 
vodi preko prelaza Gioga, se je posrečilo 
sovražniku z uporabo vseh rezerv zasesti 
Monte della Croce Severno od Palazuo-
le je prišlo nasprotno le do posameznih 
brezuspešnih nasprotnikovih sunkov. 

Na jadranskem odseku so se "južnoza-
padno od Kantarrangaia ge pred nemški-

česa se moramo 
zavedati? 

Politično realnost, svetovno nazorsko 
stvarnost in naše narodno bistvo manife-
stirajo in vzdržujejo domobranski bajoneti. 
Dejal M, da je to temeljni stavek, aksiom, 
alfa in ornega vsega našega dela, železo-
beton naše slovenske programske konstittu-
cije, ki v današnjem skopem in še v nedo-
grajenem ogrodju predstavlja zamisel na-
še skupne bodočnosti, naših načrtov "n 
stremljenj, našega konstruktivnega dela 
za danes in jutrišnji dan. Vse ostalo so sa-
mo note k velikemu orkestru naše narod-
ne življenjske simfonije. 

V senci borb, ki se bijejo od j n t r a do 
večera jn iz večera v noč po našem ozem-
lju, je omogočen razvoj vsej teoriji pisane 
in govorjene besede., ji je omogočena ras t 
in njeno uresničevanje. Tega se je t reba 
zavedati in v luči te resnice krojiti svoje 
izraze in svoje delo. Zato pa mora biti s t r -
njen ost vseh delov in slojev naroda z nje-
govim narodnim domobranstvom tako tes-
no |n nerazčlenljivo. da bo vsak utrip ve-
likega dogajanja od tam zunaj našel od-
mev in svoj izraz za okopi med nami. ki 
skušamo po svojih najboljših močeh v ve-
liki borbi ustvarjat i jn kovati klenega du-
ha, ki n a j našo borbo proti marksistični 
doktrini izkristalizira v svet pojem vsega 
našega bodočega us tvar janja in delovanja. 

Slovensko domobranstvo si Je s svojim 
odporom in s svojim bojem z zlom in du-
hovno prevaro dvajsetega stoletja nadelo 
nalogo, da kolesu vsega destruktivnega, 
amoralnega in internacionnlnega postavi 
blok železne vol.ie do ustvarjajočega in 
plodnega de'a, priznavanja in izpolnjevanju 
vseh pravic in pravičnih zakonov, ki jih 
narekujeta Bog in človek. 

Slovensko domobranstvo je totalna in 
splošna mobilizacija vseh si' naroda na 
mejah naših tradicij in našega izročila. 
Slovenski narod ima svojo narodna povest, 
ima svojo dušo, svojo pesem, svoje cvetje 
In svoje praznike, svojo grudo in svoj dom. 
— To lice in to vsebino kmetskerra in zdra-
vega slovenstva očuvati času in zgodovini, 
pa je veliki smisel in veliko poslanstvo na-
ših oboroženih narodnih sil. Slovenski narod 
je v današnji krvavi revoluciji kamere greh 
in krivdo zanj nosi komunistična rdeča 
klika, poklican, da po svojih sestavnih del-
cih izpolni do*?inost, ki mu jo nala^nta 
božja in človeška postava Ta dolžnost pa 
je dolžnost boja za pravično in pošteno 
stvar. 

Slovensko domobranstvo je kapital slo-
venskega naroda. V njem je danes združe-
no vse, vsa naša srca in vse naše misli, 
vse naše želje in vsa naša pričakovanja. 
Heroji s terena, Meničanin, Rupnik, S ta-
menkovič Križ in drugi, postajajo sloven-
ska narodna legenda in njeni mrtvi pirci 
tiha in trdna zaveza vseh ostalih, da ohra-
nijo zvestobo svetlemu spominu preminu-
lih junakov in njihovemu zgovornemu na-
ročilu. Potrebno je zato, da se utrdi disci-
plina, da se povečajo vrste naše naredne 
vojske, da se vse, ka r je slovenskega, zdru-
ži okol; pokreta domobranske miselnosti 
in njenega namena, da dosežemo s tem vso 
potrebno odpornost In udarnost. Na nas sa-
mih je, da si ustvarimo svet, ki bo vreden 
žrtev in življenja. V t a svet in to življe-
nje moramo verovati. Verovati vanju nam 
ne bo težko, č e m u ? Vprašanje in odgovor 
sta odveč. Vemo namreč, da je ta naš<a ve-
ra naš življenjski smisel, njegova -vsebina, 
naše najgloblje želje, naša najgloblja pre-

pričanja. Stanko Sedla« 

Don Sturzo o k c m i m i z m u 
v Italiji 

Stockholm, 25. sept. »Angleži in Ameri-
čani so ugladili v Italiji pot komunizmu«, 
tako je izjavil italijanski časnikar Don 
Sturzo zastopniku ameriškega katoliškega 
časopisa »Florida Catholic«. Upanje, ki g a 
je stavil on sam in vsi Italijani na zavez-
niško pomoč, je sedaj popolnoma splahne-
lo. Po enoletni zasedbi so postale razmere 
še mnogo slabše. Itali janski narod s t rada 
in nima nobenega zaupanja v bodočnost. 
Zaradj tega ni čuino. da se doraščajoča 
mladina zavzema za keonunizem, ker vidi 
okrog sebe samo lakoto in bedo. 

Boljševiki zahtevajo 
proste roke v Italiji 

Ženeva, 27. sept. Na konferenci komu-
nističnih delavskih združenj v Rimu, na 
kateri je po ameriških vesteh govoril tu -
di boljševiški vodja in italijanski minister 
Togliatti, so znova prišle do izraza bol j-
ševiške zahteve po oblasti v I t a l i j i To-
gliatti je izjavil, da ne bo mogel nihče 
ovirati komunistov, da ne bi sodelovali v 
vladi ter je pozval Angloameričane, n a j 
mu dajo proste roke za izvedbo boljševi-

šikega programa v Italiji. Po zasedbi se-
verne Ital i je bodo komunisti še močneje 
kot doslej nastopili za izvedbo »narodne 
enotnosti«, s katero je očitno mislil le 
združitev podzemeljskih siL 

Aretacije v Vichyju in Lyomai 
Amsterdam, 26. sepit. Kot javlja angle-

ška poročevalska služba, so izvršili po 
uradnih francoskih ugotovitvah od 26. a v -
gusta dalje samo v Vichyju 200 aretacij . 

Bern, 26. s e p t »Suisse« javlja, da so de-
gaullisti aretirali v zadnjih dneh v Lyonu 
mnogo ljudi, zlasti iz industrijskih in in -
telektualnih krogov. 

9 
mi črtami zrušili ponovni z oklopniki pod-
prti britanski napadi z velikimi izguba-
mi za nasprotnika. Na ožjem obalnem 
področju je zasedel sovražnik kljub mno-
žični uporabi svojih sil v ogorčenih me-
njajočih se bojih le malo ozemlja. Ladij-
sko topništvo je podpiralo z morja skoro 
neprestani motilni ogenj sovražnikovih 
baterij, ki se je mestoma stopnjeval do 
bobnečega ognja. Na tem vzhodnem obal-
nem področju Italije so nemške čete v po-
slednjih 3 dnevih uniStle 72 britanskih 
oklopnikov. 

« 



Vojna napoved filipinske republike 
Zedinfentm državam in Angliji 

Tokio, 23. sept. Japonska vlada je izja-
vila o priliki vojne napovedi filipinske vla-
de Angliji in Zedinjemm državam nasled-
nje: Z vojno napovedjo Angliji in Zedinje-
nim državam se je postavila filipinska vla-
da na s t ran narodov, ki so za novi red Ve-
like vzhodne Azije. V tem odločilnem ob-
dobju boja stopa 18 milijonsko prebivalstvo 
Filipinov v boj za ohranitev svoje svobode 
in samostojnosti. Potem ko so dobili Fili-
pini poleti 1S43 samostojnost v obliki fi-
lipinske republike, se je filipinska država 
pod vodstvom svojega predsednika dr. Lau-
rela v notranjosti močno razvila in je v 
tesnih prijateljskih odnosih z Japonsko in 
ostalimi državami Velike vzhodne Azije. 
Da bi obdržala svojo samostojnost, je pri-
čela vojno proti Angliji in Zedinjenim dr-
žavam. Japonska vlada je izjavila, da bo 
poslala Filipinom vso potrebno pomoč. 

Tokio, 23. sept. Ker se je pojavil odde-
lek sovražnikove mornarice v vodovju 
vzhodno od Filipinov, in predvsem zaradi 
letalskih napadov na Manilo so postali Fi-
lipinski otoki bojišče. Iz ameriške odločit-
ve, da so izbrali po Saipanu za napad Fi-
lipine, je razvidno, da so se hoteli iz spo-
štovanja pred japonsko mornarico izogniti 
neposrednemu napadu na Japonsko. Na-
daljnji važen razlog je najbrže tudi kriti-
čen položaj čungkinga, ki mu hočejo dati 
s tem moralno podporo. V Tokiju poudar-
jajo, da je zaradi ameriške materialne nad-
moči povsem možno, da se bo usmerila Ni-
mitzeva ofenziva na Pacifiku proti sever-
nim otokom Filipinov. To bi bilo tudi v 
skladu s staro ameriško taktiko, da bi 
obšli močno zgrajene točke, kakor so južni 
Filipini (Mindanao). Filipinci pa imajo, iz-
javljajo v Tokiju, sedaj priložnost, da do-

Stockholm. 26. sept. Že vnaprej je b<lo jas-
no. da sedanja izprememba finske vlade ne bo 
zadnja, preden bo dosežen moskovski cilj po-
polne boljševizacije Finske. To prepričanje 
pndčrtuje sedaj posebni čanek »Pravde«, ki 
s;!ov'to napada znan: radijski govor ministra 
Borna o mirovnih pogojih Ta kritika je po-
sebno važna srnico dejstva, da je Born tudi 
član nove finske vlade. »Pravdin» članek pa je 
š? bolj pomemben zaradi groženj finskemu ti-
sku. Let prav:, da so pokazali zavezniki iz-
redno mnogo dobre volje in da je sedaj Fin-
ska na vrat: da jo tudi ona pokaže Predvsem 
mora brez nadaljnjega zavlačevanja izpolniti 
prvi pogoj, namreč razorožiti nemške vojake 
in jih ,zroč:t sovjetskim oblastem. V Moskvi 
se to past z razorožitvijo nem4; h čet name-
noma vstavili v svoj diktat ker so vedeli, da 
F nska ne bo izpolnila tega pogoja Moskov-
s k i oblasta:kom bo nudil zaželeno pretvezo, 
da nadaljujejo svojo izsiljevalno politiko in 
fin~k: narod končno popolnoma podrede bolj-
ševizmu. 

Stockholm. 26. sept, V zvez; z napadom 
moskovske »Pravde« na finskega ministra Bor-
na piavi »Stcckholms T:dn:ngen«. da je Born 
ed:n finski minister, ki se je svcjeeasno javno 
zavzemal za mir. Švedski list poroča nadalje, 
da je eden izmed najbolj navdušenih ;n radi-
kalnih članov finske »mirovne opozicije« 
vzkliknil s stisnjenimi pestmi: »To ni m"'r. za 
katerega smo delali jaz in moji prijatelji«. 

Moskva se sklicuje 
na ameriške priče 

Stockholm, 26. sep t V ponedeljek ;e 
prispelo v Helsinke nadal jnj ih 20 č 'anov 
sovjetske nadzorovalne komisije, ki šte-
jejo s tem že preko 100 Ijitdi. Z veliko za-
skrbljenostjo gledajo na Finskem pojav 
bodočih sovjetskih oblastnikov in nj iho-
vo delovanje. Helsinki se lahko smatra jo 
praktično za zasedeno mesto, ker povzro-
ča izročitev Porkkale boljševikom nujno 
tudi zasedbo finske prestolnice kot pre-
hodne postaje. 

Popolno soglasje sovražnikov glede iz-
ročitve Finske boljševizmu se kaže tudi 
v vesti sovjetske poročevalske agencije 
»Tass«, ki navaja komentar je ameriških 
časopisov v dokaz, kako »mili« n a j bi bili 
moskovski pogoji za premirje. Po »Tas-
su« piše »Washington Fost«, da pogoji ni-
kakor niso težki, »Inquirer« pa pripomi-
nja, da Finci na bolj mile pogoje nika-
kor niso mogli upati. Finska mora kot 
premagana dežela sprejeti vse te pogoje 
brez omejitev. 

na švedsko 
Stockholm, 23. sept. Kakor javlja agen-

cija TT, je prispel v petek na švedsko iz 
Haparande s skupino finskih beguncev tu-
di finski general v pok. Martti Wallenius, 
ki je živel poslednja leta kot zasebnik na 
nekem posestvu severno od Rovanienija. 
General Wallenius, ki se je izšolal v prejš-
nj i svetovni vojni v Nemčiji in se je kas-
neje udeležil finske osvobodilne vojne, je 
poveljeval v zimski vojni 1939/40 finskim 
četam v severni Finski ter prevzel kasneje 
poveljstvo odseka ob Viborškem zalivu. 

Tanner bo Izročen 
bsljševikoin 

Stockholm, 26. sept. »Folkets Dagbladet« 
objavlja vest lista »Arbetaren«, da bodo 
voditelja finskih socialnih demokratov ver-
jetno izročili sovjetskim oblastem kot tako 
zvanega vojnega zločinca. 

Stockholm, 26. sept. Kakor javlja agen-
cija »United Press« so v torek ustavili 
promet brzovlakov na progi Helsinki-
Abo. Ta železniška proga vodi preko ozemlja 
Porkale, ki je bilo v moskovskem dogovo-
ru o premirju odstopljeno Sovjetski zvezi 

»Položaj na Finskem je danes takšen, 
da mnogi od nas nikakor ne morejo ostati 
tam.« so kratke ugotovitve številnih fin-
skih beguncev, ki bežijo sedaj ne samo iz 
severne Finske, marveč v vedno večji meri 
tudi iz južnih delov na švedsko. 

Kakor javlja »Nya Dagligt Allehanda« 
iz Helsinkov, bodo v kratkem odpustili iz 
finske vojske vse švedske prostovoljce in 
jih poslali nazaj na švedsko. V domovino 
bodo poslani tudi vsi ranjeni in bolni šved-
ski vojaki, ki so v finskih bolnišnicah. 

Tudi na AatamMlh otokih 
Stockholm. 27. sept. Iz Mariehama na 

Aalandskih otokih javljajo v »Stockholms 
Tidningenu«, da bo v skladu z določili mo-
skovskega diktata prišla na otoke sovjet-

Zatemnitev od 20. do 6. 

kažejo svojo svobodoljubnost. Vojna napo-
ved Zedinjenim državam in Angliji doka-
zuje, da so prav tako kakor Burmanci pri-
pravljeni dokazati svojo vero v bodočnost 
Velike vzhodne Azije z obrambo domače , 
zemlje proti napadalcem, ki pr ihajajo pre-
ko morja. 

Filipirsski narod v obrambi 
svoje svobode 

Berlin, 26. sept. Odločitev filipinske vlade, 
da brani svoje pravice do samostojnost-' in 
svobode z orožjem proti Angliji in Zed nje-
nim državam, je prejele nemška vlada z odo-
bravanjem. Japonska kot zaščitnica svobodnih 
narodov na velevzhodnoaz jskem področju je 
obljubila fi.ipnski vladi vso pomoč v bojt^ 
v katerega so jo prisilile Zedinjene države. 
Prežeta z vero v končno zmago je nemška vla-
da prepričana, da bo borba f l.pinskega naroda 
\ zvezi z Jap-onsko mnogo pripomogla. da 
bodo brutalni m imperialistični načrti naših 
skupn:h sovražnikov onemogočen:. 

Tokio, 26. sept. Sovražnkove nosilke letal, 
ki so jih poškodovali Japonci in s katerih so 
bil: izvedeni napadi na Filipine, spadajo v raz-
red »Saratoga« in »Washington« oziroma »En-
ierprise« in »Essex«. Poročila pravijo, da so 
b li sovražnikovi oddelki sestavljen: iz treh 
skupin nosilk letal, ki so jih ščitile vojne 
ladje, križarke :n rušile:. 

Tokio, 26. sept. Iz Manile poročajo, da je 
postala katedra'a E nond-a pri ameriških letal-
skih napadih dne 21. in 22. septembra žrtev 
zaž gahvh bomb. Neko japonsko in neko ki-
tajsko bo ni nico so letalci obstreljevali s stroj-
nicami. V Tacloobanu ie bomba zadela neko 
šolo in ubila mnogo učencev. 

mM 
ska vojaška komisija. Pravijo, da bo tam-
kajšnj i sovjetski konzul Orlenko prevzel 
vodstvo sovjetske nadzorovalne komisije. 

* 

A s n s i a e l f e feavšISs ministrov 
v KsamusaljI 

Amsterdam, 26. sept. Britanska poroče-
valska služba javlja, da se je naknndno 
izvedelo, da so bili aretirani t r i je n d d j -
n j i vodilni rumunski minist.i . Med njimi 
je tudi bivši min. predsednik Geguatu in 
bivši zunanji minister Manulescu. 

Amsterdam, 26. sept. O že javi jeni are-
taciji bivšega rumunskega min'strskega 
predsednika Gigurta in zunanjega ministra 
Manulesca javlja londonski radio dodatno, 
da je bil zaprt tudi bivši minister Valer 
Pop. Nadalje javlja radio z rumunske me-
je, da so rumunski obmejni vojaki ustre-
lili šefa rumunske varnostne službe dr. Ar-
tu r j a Tustarja, ki je hotel na Sedmogra-
škem prekoračiti državno mejo in uiti na 
Madžarsko. 

Beograd, 26. sept. Kakor javlja sovjet-
ska poročevalska agencija iz Bukarešte, 
bodo po odločitvi rumunskega ministrske-
ga sveta zaprli vse osebe, »ki so odgo-
vorne za vojno proti združenim narodom«. 

V sSsažM 
narodne bolgarske vlade 

Milan, 25. sept. Kakor javl jajo iz itali-
janskega glavnega stana, je izjavil vodja 
diplomatskega zastopstva Bolgarije pri fa-
šistični vladi dr. Štefan Ivanov, da se je 
pridružil narodni bolgarski vladi Canko-
va in da se je brezpogojno postavil v slu-
žbo narodne bolgarske vlade. 

Kostimnlstleno rovarfenje 
v Bolgariji 

Stockholm, 26. sept. V posebnem poro-
čilu iz Sofije javlja »Svenska Dagbladet« 
med drugim: V zadnjih dneh je dobil re-
volucionarni potek dogodkov v Bolgariji 
močne komunistične poteze. Vlada se bavi 
z razdelitvijo zemljiške posesti, uvedbo 
državnih monopolov, podržavljenjem zu-
nanje trgovine, ločitvijo cerkve in drža-
ve, uvedbo civilnega zakona itd. 

Sovjetske nadzorne kanil sije 
v Sofiji 

Beograd, 26. sept. »Exhange« javlja iz 
Carigrada, da so ustanovili sovjetski za-
stopniki v Sofiji t r i nadzorne komisije in 
sicer za vojaška, gospodarska in politična 
vprašanja. Te komisije bodo nadzorovale 
izvedbo mirovnih pogojev, čeprav premirje 
še ni bilo podpisano. 

Beograd, 26. sept. Radio Sofija javlja, 
da je bil bolgarski poslanik v Budimpešti, 
Navmov, pooblaščen, na j sporoči madžar-
ski vladi, da je Bolgarija 26. septembra od 
24. prekinila odnose z Madžarsko. 

Izselfevanfe bolgarskih 
delavcev 

Ženeva, 25. s ep t Moskvi poslušna bol-
garska vlada se na vise pretege trudi, da 
bi si pridobila naklonjenost sovjetskih go-
spodarjev. Tako zvani propagandni m:ni-
ster v Sofiji je pozval vse deiavce, n a j čim 
hitreje izpolnijo zahtevane naloge za Mo-
skvo. Istočasno s tam pozivom na suženj-
sko delo za boljševike. deportirano bolgar-
ske strokovne delavce v Sovjetsko zvezo. 

Obvestila »Prevoda« 
Prodaja drobovine za noseče žene 

V četrtek, dne 28. t. m. dobijo noseče 
žene na odrezek »št. 1.« septembrske do-
datne živilske nakaznice, izdane od Mest-
nega preskrbovalnega urada v Ljubljani 
50 dkg drobovine. 

Drobovino bo prodajal mesar Cernlvec 
Stanko iia mesarski stojnici na Pogačarje-
vem trgu od 8. do 13. ure. 

Prodaja drobovine za težke 
delavce 

V petek, dne 29. L m. dohiv> delavci pri 
težkih delih na odrezek »TD št. 8« od št. 
249.501—254.000 septembrske dodatne ži-
vilske nakaznice pretiskane z rjavimi čr-
tami, lz lane od Mestnega preskrbovalnega 
urada v Ljubljani, 25— 50 dkg drobovine v 
razmerju: 25 dkg ledvic, jeter, srca ali 
40 dkg vampov, govejih gobcev ali pa 
50 dkg pljuč. 

Drobovino- bodo prodajali mesarj i : Čer-
nivec Stanko, Rotar Pavel, Selan Franc, 
Dolničar Franc in Povše Karol na mesar-
skih stojnicah na Pogačarjevem t rgu od 
8.—13. ure. 

Delavci pri težkih delih, ki pri t e j de-
litvi ne bi dobili drobovine, bodo lahko ku-
pili drobovino pri piihodnji delitvi, ki bo 
objavljena v časopisih. 

Nakazila racioniranih živil 
za oktober 

Razdeljeval ci racioniranih živil v Ljub-
ljani se vabijo, da dvignejo pri Prevodu, 
Novi t r g 4 /n , nakazila za živila, potrebna 
za delitev v oktobru, po naslednjem r e l u : 

V četrtek, 28. septembra z začetnicami 
V—2 in vsi peki. 

V petek, 29. septembra z začetnicami 
R—U. 

V soboto, 30. septembra z začetnicami 
Mi—P. 

V ponedeljek, 2. oktobra z začetnicami 
Kr—Me. 

V torek. 3. oktobra z začetnicami H—Ko. 
V sredo, 4. oktobra z začetnicami A—G. 
Razdeljevanje nakazil se prične ob 7. uri 

z ju t ra j . 
Rižarna bo delila riž iz skladišča v ri-

žarni od 28. 9. do 5. 10. ves dan razen so-
bote pcpol Ine in nedelje. Tam se riž tudi 
plača in oddajo vreče. 

Trgovci in zadruge se pozivajo, da v 
dneh, ko prejmejo blago, oddajo v P-evo. 
dovih skladiščih na klavnici ves preostali 
paradižnik. Razbremenitev in plačilo za 
oddani paradižnik se bo izvršilo po potr-
dilu, ki ga prejmejo v skladišču. 

OdreZkl živilskih in tobačnih 
nakaznic 

Ljubljanski mestni preskrbovalni urad 
bo odrezke živilskih in tobačnih nakaznic 
za mesec september sprejemal od trgov-
cev, pekov in t raf ikantov v II. n a 1 strop ju 
palače Bata tako, da pridejo na vrsto v 
ponedeljek 2. oktobra popoldne od 15. do 
16. ure peki z začetnicami A do J, od 16. 
do 17. ure z začetnicami K do Pi, od 17. 
do 18. ure pa peki z začetnicami Pl :lo 2. 

V torek 3. oktobra dopoldne od 7. do 8. 
ure pridejo na vrsto trgovci z začetnica-
mi A do Be, od 8. do 9. ure z začetnicam! 
BI do E, od 9. do 10. ure z začetnicama 
F in G, o l 10. do 11. ure z začetnicami H 
do J, od 11. do 12. ure z začetnicami K do 
Km, popoldne od 15. do 16. ure trgovci z 
začetnicami Ko do Kri, od 16. do 17. ure 
z začetnicami K o do Lo, od 17. do 18. 
ure z začetnicami Lu do Mia, v sredo -i. 
oktobra dopoldne cd 7. do 8. ure trgovci 
z začetnicami Me do Mi, od 8. do 9. ure 
z začetnicami N do Pa, o l 9. do 10. ure z 
začetnicami Pe do Pl, cd 10. do 11. ure 
z začetnicami Po do Ro, v>d 11. do 12. ure 
z začetnicami Ru do še. pcpoldne 4. okto-
bra od 15. do 16. ure trgovci z začetnicami 
šk do T, o l 16. do 17. ure z začetnicami 
U do Za, od 17. do 18. ure pa trgovci z 
začetnicami Zo do 2. 

V četrtek 5. oktobra dopoldne od 7 do 
8. ure pridejo na vrsto t raf ikant i z začet-
nicami A do G. od 8. do 9. ure z začetni-
cami H do Ko, od 9. do 10. ure z začetni-
cami Kr do N, od 10. do 11. ure z začet-
nicami O do Sn, cd 11. do 12. ure pa t ra-
fikanti z začetnicami St. do 2. 

Po gostinskih obratih nabrane živilske 
olrezke bo mestni preskrbovalni urad pre-
vzemal samo 2., 3. in 4. oktobra od 8. co 
12. in od 15. do 18. ure v I. nadstropju 
nekdanje Mahrove hiše na Krekovem t r g i 
št. 10. Nakazila na cddane odrezke bodo 
pa ti obrati dobili tudi kar tam, tako da 
pridejo 5. oktobra na vrsto obrati z začet-
nicami A do C, 6. oktobra z začetnicami 
C do D, 7. oktobra z začetnicama E in F. 
9. oktobra z začetnicama G in H. 10. ok-
tobra z začetnicama I in J , 11. r k tob ra z 
začetnico K. 12. oktobra z začetnico L, 13. 
oktobra z začetnicami M do O. 14. okto-
bra z začetnicama P in R. 16. oktobra z 
začetnicami S do T, 17. oktobra i.a obrati 
z začetnicami U do 2. 

Morgsnthaiaovi načrta 
Amsterdam, 27. sept. Agencija Reuter 

javlja iz New Yorka: Časopisje in ameri-
ška javnost živahno komentirata načrt o 
ravnanju z Nemčijo, ki ga je predložil 
ameriški finančni minister Kenry Mor-
genthau predsedniku Rooseveitu. »New 
York Daily News« pravi: »Morgenthau in 
Roosevelt. izjavljata Nemcem, da ne mo-
rejo sedaj s svojo brezpogojno kapitula-
cijo doseči nič drugega kot strogo kazen. 
Mnenja smo, da z ničemer ne bi megli 
Nemcev bolj podžgati v skrainem odpo-
ru*. »Washington Post« označuje ta načrt 
kot »proizvod bolnih možganov«, iz kate-
rega je izginil vsak smisel za realnost. 

Panarabska kotsSerenca 
v Aleksatidrljl 

ženeva, 29. sept. Včeraj se je pričela v 
Aleksandriji pod predsedstvom Nahasa pa-
še panarabska konferenca. Prisostvujejo ji 
zastopniki Iraka, Libanona, Sirije, Trans-
jordanije in Jemena, dočim odgovor kra l ja 
Ibn Sauda, ki so ga bili pred nekaj tedni 
povab'11, po vesti Timesovega zastopnika v 
Kairu, do 22. septembra še ni dospel. Za-
nimivo je, da palestinskih Arabcev niso 
povabili na konferenco. 

A n m e ^ u n g d e r K r a f t f e h r z e u g e 
K r a i t f a h r z e u ^ a n h a n ^ e r . K r r f t -

a h r z e u g e r s a t z t s i l e u n d K r z f t l a h r -
z e i i j g r e i l e n 

Auf Grund der Vorordnung des Obersten 
Komissars Nr. 44 vom 24. VI. 1944 
lAmt und 1 Verordnungsblatt Nr. 53 ex 
1944") und der Verfugung des Deutschen 
Beraters beim Chef der Provinzialverwal-
tung vom 24. VHI. 1944, VII 1617/44, 
haben die Anmeldungen der Kraf t fahr -
zeuge, Kraf t fahrzeugarhanger , Kraf t fhar -
zeugersatzteile und der Kraftfahrzeugrei-
fen in der Provinz r.aihach bis 1. Oktober 
1944 zu erfoicen. 

Die ausgefullten Anmeldeformulare sind 
innerhalb der festgesetzten Frist dem Am-
te fiir zivile Motor'sierung, Laibach, Wol-
fova 12'I. vorzulegen. Die hiezu benotigten 
Drurksachen konnen ebendaselbst bezogen 
werden. 

Prijava motornih vozil 
prik-oonikov, nadomestnih de'ov 
in ouevmatik za motorna vozila 
Na osnovi naredbe vrhovnega komisarja 

št. 44 z dne 24. junija 1. 1944 (SI. 1. štev. 
53 ex 1944) in razpisa nemškega svetoval-
ca pri šefu pokrajinske uprave z dne 24. 
avgusta 1. 1944 VII. 1617/44. se morajo v 
času do 1. oktobra 1. 1944 prijaviti vsa mo-
torna vozila, priklopniki, nadomestni deli 
in pnevmatike tudi v Ljubljanski pokra-
jini. 

Izpolnjene prijave n a j se oddajo v nave-
denem r#ku uradu za civilno motorizacijo, 
Ljubljana. Wolfova 12/1. Tiskovine so do-
bijo pri istem uradu. 

Gospodarsko 
Nemške vojne finance 

Ratfikalri ukrepi za poenostavitev davčne 
uprave v Nemčiji, kr so bih nedavno izdani, 
bodo imeli za posledico, da se bodo državni 
davčni dohodki nekoliko zmanjšali. Poenosta-
vitev pri oekneri dohodnine in uknjenje neka-
terih davkov za dobo vojne (davkov na pro-
met s kapitalom, meničnega davka, davka na 
prirastek vrednosti itd ) bosta prinesla, kakor 
to ceni »Neues W ener Tagblatt« izpadtk v 
v:šlni letnih 200 milijonov mark. Ta znesek 
pa je malo pomemben v primeri s celotnimi 
davčnimi dohodki, ki so se zadnja leta stabi-
lizirali na Vsmi 35 do 36 milijard mark. Pri 
takem znesku ne igra 200 mil jonov mark 
praktčne vloge. Poenostavitev v davčni upra-
vi pa bo prinesla precejšnjo delovno razbre-
menitev. 

V četrtem vojnem letu (1942/43) so zna-
šal-' vsi državni dohodki skupaj z upravn mi 
in drugimi dohodki 71 miljard. S tem je bila 
pokrita več kakor polov ca vseh izdatkov dr-
žave v vojni, tako da je bilo treba le manjšo 
polovico kriti z najetjem posojil. Kakor je b:'o 
to razmerje izredno razve6elj vo. se v nasiled-
njem letu ni moglo več tako cbdržat. V če-
trtem vojnem letu je imela država še izreden 
dohodc-k 8 milijard mark. ki so ga plačali 
hišni posestniki, za odkup najemninskega dav-
ka. Ta enkratn: dohodek je v petem vojnem 
letu odpadel, Vendar so se vsi dohodki zmanj-
šali le na okrog 67 do 68 milijard, ker so se 
na drugi strani povečali upravn; in drugi do-
hodki. Tem 68 milijardam je stah v petem 
vojnem letu nasproti znova povečana vsota 
izdatkov. Zato se je povečal oni del izdatkov, 
ki ga je bilo treba kriti s posojili, in s:cer za 
preko 20 milijard mark. 

V sedaj tekočem šestem vojnem letu gre 
razvoj v :sti smeri naprej, deloma zaradi iz-
padka prispevkov tujih držav za zasedbene 
stroške, deloma pa zaradi nadaljnjega pove-
čanja skupnh izdatkov, kar je v zvez: z 
ukrepi totalne vojne in s povečanjem izdatkov 
za bombne oškodovance. S tem s : avtomatično 
poveča oni del državnih izdatkov, ki se kr je 
s posojili, kar pa ne povzroča težkoč Vsako 
povečanje državnih izdatkov prinaša poveča-
nje narodnega dohodka, kar ima spričo prak-
tičnega zmanjšanja možnost' zasebne potroš-
nje za posledico novo naraščanje prhrankov 
prebivalstva in s tem novo povečanje denar-
nih sredstev, razpoložljivih za najetje držav-
n h rc6ojil. Pri tem je možno, da se bo pove-
čal delež kratkoročne zadolžitve nasprot' fun-
d.nni zadolžitvi, ker strem gospodarstvo k 
čim večji likvidnosti. Seveda pa bi b'lo zgre-
šeno v tej zvez: naz;ranje. da praktično nima 
mnego pomena vprašanje, ali prinašajo davki 
dovolj dohodkov. Vsaka m;'ijarda davkov. k : 

dodatno priteče v državno blagajno služi ne-
posredno financiranju vojne :n pr naša olaj-
šanje glede končnega fundiranja celotnega 
državnega dolga, ki je narasel na preko 300 
milijard. Pri tem se je treba tud- zavedati, da 
so nadaljnjemu povečanju obdavčenja postav-
ljene določene meje. Novi davk: ne smejo 
:meti za posledico, da se ubije volja za delo 
ali da se ta volja zmanjšuje. S tega zrelišča 
je treba vestno pretehtati vsak ukrep, ki se 
tiče davkov. 

Anjlo ameriška trgovinska 
nasprotja 

V zadnjih dveh desetletjih pred sedanjo 
vojno je bila vrednost zunanje trgovne Nem-
č :je Angl je in Zedinjtnih držav približno 
enaka, če se izločijo spremembe v zvezi z 
različnem razvojem gosnodarstva v teh drža-
vah V let h od 1930 in 1931 je bila Nemčija 
s svojo zunanjo trgovno n3 prvem me6tu. 
Pred letom 1930. je zavzemala vod lno mc3to 
Angl ja. po letu 1931 pa si je to mesto zvo-
jevala Amerika. Leta 1935 je odpadlo od sve-
tovne trgovine na Zedinjene države 12%. na 
Anglijo 11% 'n na Nemčijo 10%. 

V sed nj- vo;n' pa se ie to razmerje docela 
spremen lo z'asti kar se tiče med Angi jo in 
Ameriko. Zaradi velik h dobav vojnega in 
drugega mater a!a po z kenu o zakupu n po-
sojanju se je amerišk izvoz ogromno poveča!. 
Istočasno pa j* angleški zvoz rac4d na majhen 
del prejšnjega izvoza Nov rekord je ameri-
ški ;zvcz dosegel v prvem letošnjem polletju. 
V tem r zdobju je zna"-a!a vrednost ameri-
škega zvoza 7.2 m lijarde do'arjev. kar b' 
ustrezalo letnemu 'zvozu v vrednosti 14 4 m -
lijarde dolarjev. Za primerjavo naj navedemo, 
da je znaša a vredr st ameriškega izvoza v 
letu 1936.. ko so vlada'e več al-' manj nor-
malne razmere, 2.4 m l .iarde dolarjev (ieto 
prej 2.2, lefo pozneje 3.3). V primeri z letom 
1936 se je terej letošnji ameriški izvoz po-
šestoril Tudi če upoštevamo dvig cen. dobi-
mo še vedno ogromno povečanje amerškega 
zvoza. 

Izvozu v vrednost: 7,2 m l .jarde dolarjev 
stoji v prvem letošnjem po'etju nasproti le 
izvoz v vrednosti 2 milijard dolarjev, kar bi 
ustrezalo letnemu zvozu 4 mil:jard Izvoz je 
torej komaj večj: kakor pred vojno zlasti če 
upoštevamo dvig cen (leta 1935 je zna;al 
ameriški uvoz 2.0 naslednje leto 2 4 in leta 
1937 skoro 3 n.':,;jarde dolarjev). 

Ameriška trgov n.'fca bilanca je b'!a torej v 
prvem letošnjem noletju aktivna za n č manj 
kakor 5.2 milijarde dolarjev. Ta aktivni pre-
sežek je seveda le na papirju. ka'ti za bkgo, 
izvoženo po zakenu o zakupu in posojanju, ne 
dobe Zed:njcn.c države zaenkrat nobene proti-
.Tednost m je še docela nejasno, kako in kdaj 
bodo zavezniki Amerike te dobave pl čali in 
če jih bodo siploh kdaj plačal. Če odbjemo 
dobave po zakonu o zakupu n posojanju pade 
vrednost ameriškega 'zvoza od 7.2 na 2 8 m li-
jarde do'arjev. 

Američani upaio, da bodo z izvoznimi 
dobavami po zakonu o zakupu in posoja-
nju bistveno ugladili pot ameriškemu iz-
vozu po se lanj i voini, zlasti v države, k jer 
je t rg doslej obvladala Anglija. Za povoj-
ni izvoz so Američani v s k r b ^ zaradi te-
ga. Boje se. da bo po pienehanju dobav 
vojnega materiala nastopila v Ambriki ve-
lika brezposelnost, če ne bo takoj uspelo 
preiti k m>rnodcbski proizvodnji s polno 
zaposlitvijo. Za tako polno zaposlitev in-
dustrijskega delavstva je potreben znaten 
izvoz. S tega zrelišča je treba presojati tu-
di nervoznost v ame.iškem zasebn-jn go-
spodarstvu. ki hoče čim pre j preurediti 
obrate za mirnoicbsko proizvodnjo. Tako 
nas ta ja jo napetosti med ameriškim ura-
dom ža vojno gospodarstvo, ki zahteva po-
večanje vojne proizvodnje, na eni strani, 
in zasebnimi podjetn :ki. ki bi hoteli iz kon-
kurenčne bojazni čimprej preurediti svoja 
podjet ja Za proizvodnjo blaga za civilno 
potrošnjo, da ne bi zamudili prvo povojno 
koniunkturo. 

Glede na ta ameriška prizadevanja so 
sila mračni izgledi Velike Britanije za po-

vojni izvoz. Anglija je v sedanji vojni te-
guibila pretežni del svojih naložb kapi tala 
v jnozemstvu in bo že zaradi tega primo-
rana po vojni skrbeti za čim večji izvoz, 
če naj se spravi plačilna bilanca v ravno-
težje. Pred vojno je Velika Britanija imela 
v svoji plačilni bilanci znatne dohodke od 
pomorske piovbe za tu je države, ka r bo 
po vojni odpadlo, ker Anglija ne bo imela 
dovolj ladij niti za prevoz lastnega blaga. 
Tu l i dohodki od mednarodnega kreditne-
ga in zavai ovalnega posl a se bodo znat-
no zmanjšali. Po vsem tem je razumljivo, 
da gledajo Angleži resignirano na povoj-
ne možnosti izvoza, zlasti tudi glede na 
okolnost, da Američani niso nič k a j pri 
volji, znova prepustiti Angležem v vojni 
pridobljene pozicije v državah, k je r ie trg 
prej obvladala Anglija. 

Angleški strokovnjaki pa so si na jasnem, 
da bo morala Anglija po sedanji vojni v mno-
go večjem obsegu izvažat sivoje izdelke v 
;nozemfitvo, če bo hotela doseči ravnotežje 
v plačilni bilanci. Iz vsega tega so razvidni za 
povojno dobo prvi obrv! gospodarske vojne 
med Anglijo n Zednjenimi državami. Eden 
vodilnih angleških gospodar_-k"'h publicistov 
O. R. Hobson ugotavlja, da bo izvozna ofen-
ziva Žcd.njen h drživ, ki se je že pričela v 
znamenju dobav po zakonu o zakupu 'n po-
sojanju. po vojni ustvarila za Anglijo docela 
spremenjene razmere. Hobson smatra, da bo 
imela v tem položaju Anglija edino obrambno 
orožje v devalvacij-' funta. Prav to orožje pa 
hoče Amerika Ang!ij: izbiti iz rok s kompli-
ciranim s;stemom valutne stabilizacije. Hob-
son je mnenja, da bo tudi navzlic takemu 
valutnemu sporazumu nastop'"la prej ali glej 
potreba, da se spremeni razmerje med dolar-
jem in funtom, saj bo po vojni, če bo Ame-
rika nada'jevala svojo ;zvozno ofenz:vo. po-
vsod v svetu nastopilo veliko povpraševanje 
po dolarjih. Če bo pri tak; situaciji onemo-
gočena naravna reakcija, to je dv:ganje tečaja 
dolarja, bo nastala izravnava na ta način, da 
bo nivo cen v Ameriki višj", kakor v Angliji, 
kar bo končno :zsrlilo korekturo valutnih te-
čajev. Hobson smatra, da bo v doglednem 
času funt vreden !e še dva. ali pa samo en 
dolar, in to navzlic va'utnim sporazumom. 

Gospodarske vesti 
= Izvedenci za razlastitve v železn'ške 

namene. Apelacij^ko sodišče v Ljubl jani je 
določilo za leto 1944. po § 24 zakona z dne 
18. decembra 1878 (drž. zak. štev. 30) za 
Ljubl jano naslednje gospode k t izveden-
ce za razlastitev v železniške namene: 1. 
inž. Stanko Dimnik, profesor srednjeteh-
nične šole v Ljubljani ; 2. inž. Anton Umek, 
stavbni podjetnik v Ljubl jani ; 3. inž. Sio-
jan Globočnik v LJubljani. 

= Iz trgovinskega registra. Vpisala se 
je tvrdka Brata 2muc, nakup in prodaja 
pasarskih in cerkvenih izdelkov, kovinske 
galanterije in v to stroko spadajočih elek-
trotehničnih predmetov (družbenika Aloj-
zij Zmuc in Rafael Zmuc, oba pssarska 
mojstra v Ljubljani). — Pri Delniški d ru-
žbi pivovarne Union v Ljub.jani je bil iz-
brisan član upravnega sveta Emil Toma-
žič, vpisan pa Viktor Andrej ka, podpred-
sednik Mestne hranilnice v Ljubljani . 

= Izgubljena tonaža nevtralnih držav. 
Stookholmčki listi prinašajo pregled dose-
danj ih izgub tonaže v>eh nevtralnih držav 
v sedanji vojni. Po tem pregledu so ne-
vtralne države doslej izgubile 1.200 lad:j 
s skupno tonužo 6.3 milijona bruito registr-
skih ton. Pri potopitvi teh 'adi j je izgubilo 
življenje 10.000 mornar jev in potnikov. 

Od Z, c&ts&ra K-sprnalsi". eas 
Berlin, 27. sept. Prehod od letnega časa 

v normalni čas bo izvršen 2. oktobra ob 
3. z ju t ra j . Ob tem ča.su bodo postavljeni 
kazalci vseh ur za eno nazaj. 

2. aprila ob 2. z ju t ra j bo normalni čas 
nadomeščen spet z letnim. 

Z a p l e m b a i m o v i n e u g s o r r a i k o v 
Služben' list šefa pokrajinske uprave v 

Ljubljani cd 27. sept. 1944 objavlja od:očbo 
o zaplemb: imovine upornikov: Šviglja Jožeta, 
ključavn:čarja, nazadnje stanujočega v Ljub-
ljani. Ljubljanska ul. št 5; Škcrk Nade. de-
'avke in Škcrk Zore, zascbnice, nazadnje sta-
nu joč i v Ljub'iani, Ljubljanska ul. ^tev. 5; 
Čopa MiŠota. dijaka, nazadnje stanujočega v 
Ljubljani. Poljanska cesta št. 15: Bcmot Fra-
nje 'n njenih o^rok Ivana, Mirkota. Brankdta 
in Vide por. Tomšrč, nazadnje stanu.ioč:h v 
Ljubljani, Bohoričeva ul. š:t. 3; PleŠkota Stan-
kota, monterja mestne plinarne, njegove žene 
Ane. in hčerke An'ce. dijakinje nazadnje sita-
nujoč:h v Ljubljani. Rožna dolina, Cesta V 
št. 10. 

O p ^ z s r i l o 
Uprava policije, oddelek protiletalsko 

zaščito v Ljubljani, opozarja vse hišne sta-
rešine v hišah, k je r so plinovodi, da ob 
pričetku letalskega alarma takoj zapro 
glavno cev plinovoda in jo po končanem . 
alarmu spet oipro. Policijski organi imajo 
strog nalog, da vse prekrške takoj javijo. 
Kršilci bodo strogo kaznovani. 

STRTI OD NEIZMERNE ŽALO-
STI NAZNANJAMO TUŽNO 
VEST, DA NAS J E PO KRAT-
KI IN MUČNI BOLEZNI V SO-
BOTO, DNE 23. T. M. ZA VED- ' 
NO ZAPUSTILA NAŠA NEPO-
ZABNA ŽENA, MATI, HČER-
KA, SESTRA IN SVAKINJA, 

GOSPA 

AMALIJA PEČEK 
roj. JENKO 

N J E N I ZEMSKI OSTANKI PO-
ČIVAJO NA FARNEM POKO-
PALIŠČU V NOVEM MESTU. 

NOVO MESTO, LJUBLJANA, 
DNE 27. SEPTEMBRA 1944. 

N E U T O L A Ž L J I V I : 
LUDVIK, MOŽ; BREDA, MAJ-
NA IN JOŽEK, OTROCI; FRA-
NJA IN RUDOLF, STARŠI; 
INŽ. RUDOLF IN MARJAN, 
BRATA; JELINA, SVAKINJA 

IN OSTALO SORODSTVO. 



Boj! S padalci na Nizozemskem 
Uspešni napa&i nemških lovcev 

Piše vojni poročevalec Wolfgang Korber. 
22. sept. (PK). — V nedeljo 17. t. m. ob 
14.30 se je pričel že dalje časa pričakovani 
angio-ameriški vpad na Nizozemskem z ve-
lepoteznimi pristajalnimi operacijami. Mno-
žični odskok padalskih lovcev je bil zve-
zan z množičnim pojavom jadralnih to-
vornih letal, ki so jih privlekla težka leta-
la raznih vrst nad pristajalno ozemlja in jih 
v razmeroma nizki višini odklopila. Močni 
angloameriški lovski oddelki so z*.šči±i 
operacije, ki so bile izvedene ob oblačnem 
vremenu in so obenem napadala nemš. e 
postojanke. 

Težišče sovražnikovega pristajanja so 
biia področja pri Eindhovnu. N mwegnu in 
Domhemu v južni in srednji Nizozemski. 
že sama izbira teh težišč kaže sovraž-

nikovo namero, da bi se zsmrcžil čim hi-
treje z britanskimi četami, ki prodirajo 
semkaj od juga po cesti Hasselt-E ndho-
ven, in da bi vzpostavil bojno črto ter od-
rezal področja ob nizozemski obali in izli-
vih Rena. Dejanske »nizozemske t rdn ja -
ve«, torej velikega dela preplavljenega 
področja med izlivom reke Waal in Hel-
derjem. so se sprva izognili. Ves stra eski 
načrt pristajanja kaže ponovno sovražni-
kovo nakano, da ojači predvsem levo kr i -
lo svojih armad, usmerjenih proti Nemčiji. 

Angloameričani so uporabljali pri teh 
operacijah jadralna letala »Air-peed Hor-
sa«, »Waco« in »Hamilcar«. Letalo »Waco« 
so uporabili tudi med pristajalnimi opera-
cijami v Normandiji; »Waco« je srednje 
veliko jadralno letalo, ki lahko nosi 20 do 
25 popolnoma oboroženih vojakov, medtem 
ko more »Hamilcar« premesti 80 do 100 
mož in poleg teh še številne ma jhne avto-
mobile »Jeeps«, male oklopnike in motor-
ne vozove, strojnice, orožje in lahke proti-
letalske topove Čete, ki so že pristale, 
preskrbujejo po zračni poti neprenehoma 
s strelivom, gorivom in bojnimi sredstvi 
najrazličnejših v r s t Doslej so pristale pri-
bližno 4 divizije, 2 britanski in 2 ameriški. 

Nemci so takoj podvzeli potrebne proti-
ukrepe, pri katerih sodeluje tudi letalstvo. 
Kljub brezdvomni sovražnikovi premoči v 
zraku so prileteli nemški lovski in bojni 
oddelki nad področje, da bi pričeli borbo 
proti ci' iem v zraku in na zemiji. Krnaiu 
po pristajanju je uspelo nemškim letalcem, 
da so prodrla lovski zavarovalni obroč ter 
izvedli po uspešnih napadih na sovražni-
kove letalce drzne napade na sovražniko-
ve p ri- ta ja 'ne čete, predvsem na področju 
vr\ Nimvegnu. Vedno znova so naslkako-
vnii s svojimi hitrimi in okretnimi letali 
cilje na zemlji in jih obstreljevali s pol-
no silo svojih strojnic najrazličnejšega ka-
libra. Številna vekjadra lna letala so bila 
pri ižtovarjanju presenečena in z vsem to-
vorom uničena in zažgana, druga pa so 
bila močno poškodovana in popolnoma 
onesposobi jena. 

Čeprav je sovražnik dovedel na posto-

janke lahko protiletalsko topništvo, ki je 
iz. vseh cevi sipaJo ogenj na napadu j oča 
nemška letala, so se vrgli nemški lovski 
in bojni letalci brezobzirno v borbo. Ve-
dno znova so napadali tudi že iztovorjena 
vozila. Sovražnikove izhodiščne postojan-
ke so občutile v polni meri moč nemškega 
orožja in je imel na več mestih sovražnik 
bojni oddelki in nočni letalci, ki so bom-
občuifane izgube. V nizkem po etu »o se za-
drveli nemški letalci nad nizozemsko rav-
nino, k je r so si Američani ustvarili ob 
mnogih prekopih svoja prva težišča. Kjer 
so se pojavili nemški letalci, so jih z ve-
soljem pozdravili nemški tovariši-grena-
dirji. Tudi tukaj je bi a njihova največja 
in najvažnejša naloga, da razbrcmene s 
posegom iz zraka tovariše na zemlji. So-
vražnik, zvest anglo-ame: iškemu temeljne-
mu načelu, da poseže v borbo le, če je v 
ogro-mni premoči, se ni spuščal v letalske 
dvoboje posameznih ovsikih letal, kakor 
tudi ne v borbe moža proti možu. Večkrat 
smo opazovali, da so se anglo-ameriški 
lovci oddaljili od bojnega podr č a in so 
se vrnili šele potem, ko je prišlo ojačenoe. 

Ponoči so nemške lovce nad mestili 
bardirali zbirališča jadralnih letal z raz-
strelilnimi in zažigalnimi bombami. Več 

požarov je bil dokaz za dober učinek teh 
napadov., 

Tudi protiletalsko topništvo je poseglo 
j ako uspešno v boje. Poleg številnih ja -
dralnih letal je sestrelilo 40 sovražnikovih 
letal, po večini lovcev, ki so imeli -alogo 
zaščititi izkrcanja. 

Na raznih žariščih so posegle bater i je 
protiletalskega topništva v booe na zem-
lji; posebno na področju pri Arnhemu so 
imeli lahki strojniški protiletalski topovi 
dobre uspehe proti pristalim četam. Sku-
pno z oddelki SS jim je uspela obkoiitev 
in zajetrje dela tamkaj pristalih padalskih 
lovcev in pristajalnih čet. Na predmostju 
pri NeerpeUu-Maasi-Sche de so zavrli te-
žki protiletalski topovi sunek nad 100 bri-
tanskih oklopnikov proti Eindhovnu ter 
pridobili nekaj dragocenih ur, med kate-
rimi je bilo možno izvesti vse priprave za 
nemške protiukrepe. S popolnim zapahnje-
njem nekega važnega mostu je bil sovraž-
nik prisiljen, da je izvedel udarcc na neki 
druga most dalje vzhodno, sovražnikovi 
pehoti pa je bil zadan težak udarec ter j s 
utrpela hude izgube. 

V primerjavi z operacijami v Norman-
diji so izvedli Angloameričani pri svojih 
operacijah na Nizozemskeh več ;o koncen-
tracijo sil. Tako znašajo razdalje med po-
sameznimi skupinami ne več kakor 20 do 
30 kilometrov. 

Vtisi z zapadne meje 
»Kolnlsche Zeitung« je nedavno ob. 

javila kremenit uvednik, v katerem se 
bavj s položajem na nemški zapadni 
meji, ki jo napada srditi sovražnik. 
Članek prekipeva znane nemške sa-
mozavesti, ki zlasti v sedanjem trenut-
ku preveva tako posameznika kakor 
ves nemški narod, zlasti pa prebival-
stvo ob zapadnj meji. Nemški narod 
si ne prikriva težavnega položaja, 
marveč zre pogumno v lice dogodkom 
in z neomajno hladnokrvnostjo oprav-
l ja svojo dolžnost do domovine. Vera 
nemškega naroda v pravično stvar 
njegove borbe je tako globoka in tako 
silna, da prav nikogar ne begajo t re-
nutni neuspehi. Ta mogočna vera je 
strnila ves narod v nerazbitno enoto, 
ki je ni mogoče omajati , k a j šele pre-
magati . Vse ljudstvo je prežeto s pre-
pričanjem, da so težave le prehodnega 
značaja, in črpa iz tega prepričanja 
svojo silo, posvečeno obrambi domovi-
ne. Znameniti uvodnik lista, izhajajo-
čega na ogroženem ozemlju v nepo-
sredni bližini bojišča, se glasi: 

»Kladivo usrde še velno udar ja proti 
nam. Krvaveče divizije se vračajo nazaj . 
Kosa sovražnih letalcev sega globoko v 
zaledje. Povod za vznemirjenje je tu, čas 
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Neka stara indijska knj'ga poroča, da so 
zdravilna zelišča že od pradavnih časov v 
velikih č s; h ne samo pri ljudeh, ampak tudi 
pr živalih. Ljudje so jih že v najstarejši d.obi 
uporabljali za zdravljenje. 

Iz prvega stoletja pred Kr. imamo sporočilo 
Grka D oskurizesa, ki našteva 800 zdravilnih 
zelišč. Odkritje Amerke je seveda vrsto zdra-
vi l ih zelišč silno pomnožilo, saj smo od tam 
dobili med drugim prepotrebni knin in vani-
lijo. Toda nekaj časa pozneje so prišla zdra-
vilna zelišča skoro ob vso svojo veljavo. Šele 
v 18. stoletju so jih nanovo »odkrili«. Tedaj 
ec j c vrsta zdravil iz zelišč pomnožila z mno-

m učinkovitimi pripomočki, predvsem z 
ric !,::snv:m oljem in digitalisom. v čast pa je 
pr - i tudi žefran. Karaten so začeli uporab-
ljati za delo pri apretiranju, razne vrste kri-
znntem pa so mleli v prašek, ki se ]e upo-
rablja! proti najrazličnejšim žuželkam. Še ne-
j-tjv i no drug'h zelišč se je polastila industrija 
zdrav I in jih uvrstila med droge. Celo volčja 
jr.goda je prišla med zdravilne rastline, ki tvo-
rijo še danes nenadomestljivi medikament 

S r osebnimi napravami se zdravilne rastline 
predelujejo, tolčejo, meljejo. stiskajo, režejo 
itd. Pos hne vrste električni možnarji drobijo 
mstline in nj h koreninice v prah rajrazličnej-
š h barv. Danes pozna lekanrška stroka pri-
t i žnn 2!-'k> rastlin, ki jih uporabljajo v zdra-
v.lne svrhe Izza časa Grka D oskurizesa se 
je ti ve; :.tevi!o zdravilnih rastlin več nego po-
dvojil,) Seveda so se iznašle tudi nove me-
tode za uporabo zdravilnih rasti n. farmacevt-
ska - m i;a pa še vedno ne počiva ter išče nove 
rasti'ne "i nove načine njihove uporabe. 

Staro cesarsko mesto Aachen, kateremu je 
položil temelje Karel Velik', leži v globoki 
kotlinici ter ga obdajajo pogozdovani griči na 
južni, zapadni in severni strani. S teh gričev 
je prekrasen razgled na mesto, v katerem je 
polno1 dimnkov, ki pr čajo o moč' domače in-
dustrije. V središču mesta sc dviga na pro-
storu karolinške Pfalce mestna hiša, k- je b la 
poz:dana v 14. stoletju. Dva stolpa tega ro-
tovža veljata še dane« za smbol aaehenskcga 
mesta. V neooscadn' bližin- mas i r a t a pa stoji 
kraj, kjer ie b-io kronanih 31 nemških cesar-
jev. Ang eški terorističn' letale n;so spošto-
val tega spomenka zapadne kulture ter so 
poškodovali starodavni Miinvter prav t. ko 
kakor grobnico Karla Velikega. 

Aachen je že od nekdaj bilo značilno ob-
mejno mesto, ki pa n: zaradi svoje bi!/'ne 
tujim državam ;zgub'lo niti sence svojega .Tna-
čaja. Niti blžina nizozemffee državne meje, 
niti bl;ž:na Belg je nista mogl: spremen ti zna-
čaja Aachna 

Čeprav so gr či. ki obdajajo Aachen. pose-
jani z drevjem ter je mestni gozd eeu v Aach-
nu eden najlepših v Nemčiji, se v okolici 
Aachna kmalu nehajo pogozdovani prede i. Še 
več. v neposredni b'zini Aachna lež: cclo 
barje, ki je bolj ali manj nedostopno. Iz tega 
barja se dviga megla ki često zagrne vso de-
želo. tal-:o da je treba pri prometu povečati 
pozornost na vse strani. 

Pokrajinska ljubkost, ki obdaja Aachen. na 
zapadu n jugu, pa zginja na vzhodu. Tam 
prehajajo grč : v ravnino in naselja deb vaio 
masivnejšo podobo. Industrija se je tukaj trd-
no vsedia na tla. tako da je nastala cela vrsta 
večjih, srednjih n manjš h mest. ki bi j h 

lahko imeli za nekakšno predmestje Aschna. 
Tudi mesito Stoiberg, ki je približno eno uro 
vožnje oddaljeno od Aachna. je tak kraj. Vse 
cbmočje naselij v okolic' Aachna označujejo 
tudi premogovni revirji. 

Staro cesarsko mesto Aachen je seveda bo-
gato zgodovinskih sponrriov. V 17. stoletju je 
v mestu d vjal pož~r. kj je naselje precej 
opusioSL. Kot mesto nemške države je bil 
Aachen svoje č a e zelo v ospredju, potem 
pa je zgodovina okol: njega potihnila. V vsa-
kem pogledu pa sc lahko reče. da je Aachen 

doživljal z Nemčijo vred vse vzpone in tudi 
krize. Tudi v svetovni vojni je bilo tako in 
danes n-; prav nič drugače. 

Okrog Aachena so znameniti rudniški 
revirj i ; v kater ih si služi kruh tudi lepo 
število slovenskih rudar jev . Že pred de-
setletji so se naši rojaki začeli naseljevati 
v teh lepih kraj ih , na katere vežejo Slo ven 
ce stari spomini, sa j so v srednjem veku 
in še pozneje mnogi slovenski romarj i na 
poti v »nemški Rim«, v Koln, redno obisko-
vali tudi Aachen, da so občudovali ondot-
no znamenito stolnico. Zakladnica aachen-
ske cerkve hrani nešteto dragocenih spo-
minkov in daril, poklonjenih od številnih 
romar jev kakor tudi od raznih posvetnih 
in cerkvenih knezov. 

Industr i ja in rudništvo okoli Aachena 
sta že dolgo na glasu. Pri jazni svet, ki je 
rahlo vzvalovan z grički, je našim l judem 
še posebno všeč, zlasti pa so se vživeli 
med ondotno ljudstvo, ki je zelo prijazno 
in vedrega značaja. Slovenci v aachen-
skem rev i r ju so kakor mnogi naši drugi 
rojaki v Nemčiji povezani v društva, v 
kater ih se redno sha ja jo ter skrbe za pro-
sveto in zabavo. Zal je t rda rudarska 
usoda ugrabila že marsikaterega rojaka. 
Se nam je v spominu velika rudniška ne-
sreča, ki se je zgodila oktobra 1930 v Als-
dorfu. Silovita eksplozija v velikem rud-
niku Anna II. je na mestu ubila 29 ru-
darjev, med katerimi je bilo tudi neka j 
Slovencev; 15 rudar jev, ki jih je eksplo-
zija zaprla v jamo, so pozneje spravili iz 
rudnika. Pogreb nesrečnih žrtev je bil ve-
ličasten. Naša risba kaže aachenski revir 
z okoliškimi mesti, med nj imi tudi kraj , 
k j e r se je primerila takratna nesreča. Na-
še rudarske družine v Alsdorfu. v Maria-
dorfu in Eschvveilerju so najjužnejša ko-
lonija naših izseljencev v zapadni Nemči-
ji-

za zaskrbljenost je napočil. Veter je po-
stal vihar, vihar je dosegel vrhunec. Kdor 
gleda površno, se mu zdi, da vsak t renu-
tek lahko nastopi izprememba, ki vedi od 
popolne obrambne volje v ohramljajoči ob-
up, ko morajo obmejne pokrajine države 
same nositi težo bojev. Mejniki v opera-
tivnih načrtih ne predstavljaj > prirodnih 
ugodnosti terena, sa j so te meje začrtali 
na dunajskih kengresih in v londonskih 
pogodbah. Vojskovodja se na n je ne ozira. 
Kako se n a j tedaj predsednik Zedinjenih 
držav, ki je napove lal zrušen je nemškega 
odpornega duha, nadeja, da je njegova 
sodba resnična? Kako more misliti, da so 
branilej šleve, da bodo mesta pozabila 
na svoje slavne t rnjeve vence in maloduš-
no klonila? Da bo med malodušneži vs ta j 
kak Erzberger, me l godrnjači kak Schel-
demann in razmišljal o kapitulaciji? So-
vražniki 20. julija ležijo na tleh, a tenta t 
na plemenitost naše moiale je obsojen v 
spisih ljudskega sodišča. Nesloga, naper-
jena proti nam samim, je izločena. Sicer 
smo še v razdobju, da morajo vrline po-
sameznega moža nastopati proti valovom 
sovražnih oklopnih brigad, toda teko je 
bilo tudi n a vzhcdu in vendar je bil napo-
sled sovražnik zadržan. Tako je t u l i na 
zapadu in gotovo bo prišel po izgubljenem 
Bruslju zopet Waterloo, ki bo prešerne 
oblastnike vrgel z njihovega prestola. 

P rav za prav je t reba storiti le malo: 
zavreči vsako utrujenost, disciplino še u t r -
diti, raztegniti pokorščino do skra jnega 
samozatajenja, vliti šibkim zaupanje in 
pobiti strahopetce. Vse to je maJo, j e pa 
obenem tudi mnogo. Danes potrebujemo 
velikih zgledov, ki ene potegnejo za seboj 
ln druge odvrnejo od slabega. V nas Nem-
cih so vrhunci vse premagajočega poguma 
in sence zmešnjavo povzročaječega zani-
kanja . Oboje leži drugo poleg drugega. 
Prus i ja je pred Scharnhorstom imela le 
peščico ostarelih generalov, ki so prepu-
ščali narod obupu, t rdnjave pa sovražniku. 
Pravi narod, ki je 1. 1806 prestal vse .stop-
n je nesreče drugo za drvgo, je šest let kas-
neje stopil v svojo sijajno pomlad. Povedla 
ga je neka nova volja. Orožje in zavezniki 
so bili tudi odločilni, toda kljub vsemu sta 
duh naroda in njegovo vodstvo vedno na j -
zanesljivejša činitelja, ki končno dosežeta 
zmago. Vse kaže. da imamo kljub vsemu 
še vedno mnogo tega kapitala. In na j pa-
dajo še tako hudi udarci, nihče se noče 
vdati, nihče se noče izkazati podleža. Ako 
bi bil položaj še mnogo slabši, kakor je 
sedanji, bi nikomur ne prišlo na misel da 
postopa kot izdajalec ali da bi ravnali z 
njim kakor z izdajalcem. Nikomur ne bo 
zdrsnila puška iz rek. 

Naša težka usoda vznemirja vse na*, 
toda mi smo neomajni. Trepečemo, toda 
ne pademo. Mi, ki smo toliko pretrpeli in 
prestali, ki smo se toliko žalostri in ki 
smo toliko skrbeli, smo še devolj močni, 
da poučimo ameriškega predsednika, da je 
bil zelo slab prorek, ko je napovedoval 
zlom nemškega duha. Ni bistveno to, ali 
stoiimo pred Eupenom aH > za Eupenom, 
važno in odločilno je to. d a imamo trdno 
voljo, nadaljevati vojno v vseh okolišči-
nah. še enkrat poudarjamo: v vseh oko-
liščinah. Tu li najstrašnejše se bo na-oosled 
moralo ukloniti pred to našo jekleno voljo « 

Položaj v Fsfatsclj! 
Madrid, 25. sept. Ameriški časnikarj i 

poročajo med ostalim iz Pariza: Zaprli so 
bivšega guvernerja otoka Martinique, ad-
mirala Georgesa Roberta ter bivšega Pe-
tainovega zunanjega ministra Paula Bau-
douina, ki je leta 1940 prosil v Bordeauxu 
za premirje. Po odredbi de Gaullea je bi-
lo zaplenjenih 45 velikih francoskih in-
dustrijskih podjetij, ki morajo sedaj brez 
lastnega dobička delati za francosko dr-
žavo. Preskrba z živili v Parizu je na-
dalje zelo slaba. Prebivalstvo ima kvečje-
mu pol ure na dan električni tok. Zaradi 
porušenih ccst, železnic in mostov ter za-
radi popolnega pomanjkanja prometnih 
sre ls tev v doglednem času tudi ni raču-
nati z vzpostavitvijo uiejenega prometa. 
Kl;ub temu, da je dovolil de Gaulle reor-
ganizacijo francoske vojske s pomočjo ma-
k j e e v . je komunistična s t ranka proti te-
mu ostro protestirala ter zahtevala, da se 
ohranijo tako zvane mestne milice. 

Ras3eJa2sje v lukah 
cb Rokavskem prelivu 

Stockholm, 23. sept. Kakor javl ja neki 
goteborški list, priznavajo v Londonu, da 
se je Nemcem posrečilo tako razdejat i lu-
ke ob Rokavskem prelivu, da so za zavez-
nike povsem neuporabne, ka r močno ote-
žuje preskrbo zavezniških armad. 

KULTURNI PREGLED 

Z romanom »Zmaga Klavsa Bjerga«, ki 
ga je pravkar izdala Dobra knjiga v odlič-
nem prevodu priznanega prevajalca dr. J. 
G l o n a r j a , se je uvrstilo v slovensko 
prevodno slovstvo doslej neznano ime Tho-
masa Olesna L o e k k e n a , enega izmed 
predstavnikov dansko-jutske domačijske li-
terature. Predhodnik te regionalistične 
smeri v danskem slovstvu je bil Jakob 
Knudsen, pisec 1. 1899 izišlega uspešnega 
romana -.Stari župnik«, pravi začetnik pa 
Johan Skjoldborg, ki je zajel socialno živ-
l jenje jutskih gruntarjev in dninarjev zlasti 
v roman »Prepirijivec« in v druga dela, s 
katerimi se upravičeno ponaša danska 
kmečka povest. Nadalje sodi v to vrsto 
Jeppe Aakjaer, pesnik krasnih, na Roberta 
Burnsa spominjajočih liričnih pesmi v jut-
skem narečju in romana »Otroci jeze« 
(1904), ki mu je prinesel sloves tudi on-
k r a j danskih meja. 

V jutskem regionalizmu so se na jpre j 
močno uveljavljale socialne tendence; lju-
bezen do domače pokrajine ni mop-la' pre-
zreti težkih gospodarskih razmer in trdega 
boja za obstoj, kakor je to posebno živo 
pokazala Skjoldborgova epika. Počasi pa 
so se tendence umaknile pred slikanjem 
idiličnih razmer na kmetih, pred krajinsko-
domačijskimi opisi in opevi, kakor jih zla-
sti kažejo že kar folklorno pobarvani spisi 
Marie Bregendahl in Torkilda Gravlunda. 
Nekdanji čevljarski mojster in poznejši 
lastnik večjega posestva na sipinah, 1. 1877. 
rojeni Thomas Olesen Loekken je bližji idi-
likom kakor socialno tendenčnim opisoval-
cem jutskega življenja, dasi bi bilo napak, 
če bi hoteli videti v njem pisatelja, ki na-
menoma idealizira ljudi in opazuje življenje 
skozi rožnate naočnike idiličnega nastroja. 
Tudi pri Olesnu Loekkenu in posebej še v 

in 
njegovem romanu »Zmaga Klavsa Bjerga« 
(v izvirniku »Klavs Bjerg og Bodil«) opa-
žamo socialne silnice, vendar tu ni več mo-
goče govoriti o kakršni koli tendenci. Sredi 
poti med socialnim romanom Skjoldborgo-
vega kova in folkloristično idilo, med pri-
povednim realizmom in grundtvigovskimi 
moralistično-vzgojnimi težnjami (Grundt-
vig je bil ustanovitelj in ideolog danskih 
ljudskih visokih šol, ki so izvršile v te j de-
želi pomembno kulturno delo), je Thomas 
Olesen Loekken našel samostojno stezo in 
dosegel literarno višino, ki je tem bolj čast-
na, če vemo, da poteka »Zmaga Klavsa 
Bjerga« iz peresa rokodelca. Ko je namreč 
ta, danes že mednarodno priznani danski 
romanopisec snoval in pisal svoj roman o 
Klavsu Bjergu in njegovi vrli Bodil, je res 
še živel od rokodelstva. (Glej članek »Th. 
Olesen Lokken pripoveduje o sebi«, »Jutro«, 
14. septembra t. 1.) Kakor ob delih Knuta 
Hamsuna in številnih drugih samoukov v 
sodobnem slovstvu moramo tudi v tem pri-
meru občudovati, s kakšno sproščeno silo 
si naravna inteligenca in pristen, z opazo-
vanjem stvarnega življenja združen pripo-
vedniški dar nadomeščata šolsko izobrazbo 
in pridružujeta čustveni kulturi in intuiciji 
tudi intelektualne sposobnosti. 

Zaka j Thomas Olesen Loekken je ne-
dvomno nadpovprečen pripovednik, ki se 
bralcu takoj prikupi in ga navda s tistim 
simpatičnim nastrojem, kakršnega razode-
va vse njegovo delo. V štiri dele razdeljeni 
roman »Zmaga Klavsa Bjerga« se dogaja 
na jutskih sipinah, nekje tam ob Jammer-
bugtskem zalivu, čigar prebivalci so dobili 
v nekdanjem čevljarju iz Loekkena svojega 
umetniškega glasnika. Danske sipine! Svo-
jevrsten severnjaški svet s posebnimi živ-
ljenjskimi pogoji, šele po dolgih skušnjah 

se je človek naučil premagati moč vetra in 
krhkost peska tako, da zasaja tla s sipin-
cem ter si pomaga z rastlinjem varovati 
zemljo in krotiti veter. Delo in ljubezen do 
zemlje sta zmožni vsega. V čem je zmaga 
tega robatega, svojeglavega, a izredno po-
štenega sipinskega kmeta Klavsa Bjerga? 
Predvsem v tem, da vzljubi svoj sipinskl 
svet in vsili z vztrajnim delom tudi nje-
govim tlom rodovitnost; nato pa v tem, da 
kot t u j »vrinjenec« premaga predsodke, si 
pridobi z delom, poštenjem in pozornostjo 
do drugih svoje sosede in kljubuje sovra-
štvu in hudobnosti svojega močnega zopr-
nika toliko časa, da se le-ta sam zadrgne 
v zankah svoje hudobnosti in izprijenosti. 
Delo in poštenost naposled le zmagujeta 
nad vsem drugim. Ali hočete tendenco ? 
Tule jo imate, v tem etičnem poudarku. In 
še v nečem: Boj med Klavsom Bjergom in 
županom Petrom Andersonom je tudi boj 
med treznim človekom in pijancem. Olesen 
Loekken je prikazal alkoholika-žganjepivca 
v strašni luči; nemara je celo nakupičil v 
njem preveč zla. Sa j t a sipinski oblastnež 
zlorablja celo lastno hčeri Ka j pa je hotel 
pisatelj romana povedati o pijančevanju — 
brez vsakega besednega moraliziranja — 
kažejo tudi prizori na proslavi zaključka 
vsakoletnega dela na sipinah. Olesen Loek-
ken predobro pozna svoje ljudstvo, da bi 
ne vedel, v koliki meri škoduje preprostim 
ljudem v Skandinavskih deželah uživanje 
žganja. Petrova smrt je naravnost nazorno 
svarilo. Toda vsa t a moralna primes je di-
skretna; s kakim dobrim instinktom res-
ničnega pisatelja-umetnika je Olesen Loek-
ken opazil, da prepričuje samo tista po-
vest, v kateri je morala organsko včlenje-
na v dejanje, povest, ki v nji osebe niti ne 
govore o nravnosti, marveč samo doživljajo 
življenje in njegove trde zakone. Naposled 
se vendarle tudi tu uravnovesita dobro in 
zlo, dokler dobro ob človekovem poštenem 
prizadevanju in zavednem boju ne zmaga, 
kakor je zmagalo v življenju tega sipin-

skega pravičnika, dobrega delavca Klavsa 
Bjerga in njegove žene, simpatične Bodil. 

Roman »Zmaga Klavsa Bjerga« nas za-
res zdaleč spominja na Knuta Hamsuna 
priljubljeno in literarno vzgledno delo »Bla-
goslov zemlje«. Tam in tu se l judje kakor 
rastline oprijemajo nevšečnih tal, se zara-
ščajo vanje, poganjajo korenine in spremi-
n ja jo pustinjo v rodoviten kra j . Tam in tu 
čutimo dih in duh deviških tal, čeprav je 
Bjergova posest na sipinah bila že obdelo-
vana. a zanemarjena; v tem in onem delu 
se mali, a pošteni in trdni l judje bojujejo 
z naravo in s socialnim okoljem. Toda Ole-
sen Loekken je hotel s svojim romanom 
zapeti tudi hvalnico delu ln tisti vztrajni 
poštenosti malega človeka, ki ljubi svojo 
posest in svojo družino — dva odnosa, ki 
ju ne more polnovredno nadomestiti nobe-
na druga socialna uredba, s a j s ta oba tesno 
združena z neuničljivimi nagibi človeške 
narave. S kako ljubeznijo, požrtvovalnostjo 
in nevsiljivo umnostjo izboljšujeta Klavs 
in Bodil svojo revno posest, k a j vse storita, 
da bi olajšala in olepšala rodbinsko gnez-
do svojemu zarodu! Kako ju ta re beda in 
preganja jo nesreče; navsezadnje j ima zgori 
dom in vrli Klavs pride celo v zapor pod 
sumom, da si je zaradi zavarovalnine sam 
zažgal hišo Toda Klavsov žilavi rod ne 
klone, naposled se vse razčisti, ponuja se 
mu lepo imetje v boljši pokrajini, samo od-
ločiti bi se bilo treba, a medtem s ta Bjer-
gova že preveč navezana na sipine. Po 
vseh skušnjah in preizkušnjah so jima oko-
liški l judje preblizu, da bi jih mogla zapu-
stiti. To je moč zemlje! In še nekaj : t a 
kmečka človeka iz notranjosti dežele sta 
vzljubila morje, čigar »Šumenje je najlepfia 
zazibalka otrokom zemlje«. 

»Bodli se je zamislila in je za trenutek 
postala pesnik: prav dobro Je čutila, kaj to 
je! Zagledala se je pred sebe, na ogromno 
modrikasto morsko plan. Za njenim obzor-
jem se skriva neskončnost. Morje niti za 
trenutek ne miruje. Valovi, pretaka se, hodi 

sem in t j a dan in noč. Nikdar ne molči, 
njegov spev je večen, zveni že od početka 
sveta. Brez besed in bolj globoko zna za-
peti; kdor posluša, si besede k temu spevni 
ustvari že sam.« 

Otroci zemlje! Ta neizčrpni rustikalni 
motiv je obdelal Olesen Loekken v izvirni 
jutski inačici, ga razpredel v obsežne drob-
norisbe človeških usod in življenjskih za-
pletljajev, združil prirodo, socialno in nrav-
no življenje v žive podobe bojev in zmage, 
vendar tako, da v tem spevu o zemlji ne-
ugnano slišimo kot njegov spodnji ton tiho 
melodijo srčne dobrote in neomajne pošte-
nosti. Strani, na katerih opisuje damski pi-
satel j selitev in prihod Klausove družine v 
novo domovanje, delo v sipinah, likof, Klav-
sov spopad z županom Petrom, burjo, hudo 
zimo, lakoto med revnimi prebivalci sipin, 
žetev ob dobri letini, »misijonarstvo« sek-
ta rskega agenta in mnoge druge, prepriču-
jejo s svojo življenjsko vsebino in učinko-
vitostjo literarno dognanih podob. Bralec 
ne bo zlahka pozabil Klavsa. zlasti ne brh-
ke, dobre in energične Bodil. žene, ki s 
svojo dobro voljo, zdravimi živci in ljube-
čim razumevanjem podpira moža v t rdem 
boju za obstoj družine; dalje večnega po-
potnika Andersa, Bodiline najs tare jše hčer-
ke Inger (v njeni bolezni čutimo pisateljeve 
avtobiografske poteze), sipinske grešnice 
Hanne in še nekaterih oseb. Celotno delo 
je prepleteno z mnogimi opisi narave, pre-
proste, vendar po svoje lepe sipinske na-
rave, njenih viharjev in sušnih časov, sve-
ta, v katerem se ubrano zlivata peščena ce-
lina in morska plan in ki je zadosti lep in 
kl jub vsemu siromaštvu toliko darežljiv, 
da ga l judje vzljubijo in ga obdajo z enim 
najlepših čaščenj zakoreninjenega človeka: 
z domačijsko ljubeznijo. 

Tako je nova knjiga Dobre knjige v času 
vračanja k prvinskim silam življenja in 
omike velik konstruktiven prispevek: hval-
nica zemlje, dela in rodbine! 



* Zgled nemške mladine. Kot gostje dr-
žavnega mladinskega voaje Axmanna so 
se mudili v nemški prestolnici b^rc. nem 
f k e vojne mornarice, člani Hitlerjeve m.a-
dine, ki so prostovoljno siužili pri moaer-
nih bojnih sredstvih vojne mornarice. Ti 
mladi prostovoljci so pokazal; veiiko od-
ločnost in preziranje smrti. Pridobili .-o si 
najvišja nemška odiikovanja za junaštvo 
ter so postali zgled vse nemške mladine. 

* Ustanovitev narodne g^rde na Ma-
džarskem. Uradni list objavlja vladno od-
redbo o ustanovitvi narodne garde v svr-
ho oj-ačene zaščite javne varnost;. Na og;j 
narodne garde obstoja v podpiranju var-
nostnih organov v bojih proti manjšim 
tolovajskim in padalskim skupinam, v od-
s t ranjevanju sabotaž in v zaščiti zaled.;a. 
Narodna garda bo tvorila oboroženi se-
stavni dei honveda. N;em člani bodo pri-
segli in bodo spadali v priito.;nost vojnih 
zakonov. 

* Posebna značka za ostrostrelce. V pri-
znanje visokih zaslug ostrostrelcev in v 
počastitev njihovih uspehov je uv.d.-i 
Fiihrer v nemški vojski značko ostrostrel-
cev. 

* V Peruju izbirajo državnega predsed-
nika. Kot kandidata za mesto predsednika 
v Peruju imenujejo, kakor javlja neka vest 
agencije E F E iz Lime, maršala Benacide-
sa in generala Eloy Areto, ki je bil šef 
perujske armade za časa vojne z Ekva-
dorjem in uživa v perujski armadi velik 
ugled. 

* Tajsko poslaništvo v S fockho!mu. 
Švedski tisk poroča, da je bilo v Stock-
holmu ustanovljeno tajsko poslaništvo, či-
gar prvi poslanik Bano Myoung je že pri-
spel v Stockhoim. 

u— Nov grob. Za vedno je zapustila 
svojce ga. Marija Perdanova. K večnemu 
počitku so blago pokojnico položili včeraj 
jaopoMne na pokopališču pri Sv. Križu. Naj 
j i bo lahek počitek! Užaloščenim svojcem 
izrekamo naše odkritosrčno sožalje. 

u— Divji kostanj nabirajo, že dolgo je 
divji kostanj kras naših parkov. V Ljub-
ljani smo ga pred dobrim desetletjem sicer 
začel preganjati , ker les ni odporen in zač-
nejo starejša drevesa naglo propadati. Ven-
dar pa je mestno prebivalstvo v splošnem 
še vedno zadovoljno s kostanjevimi dreve-
si, k: pomladi razveseljujejo oko z obilnim 
cvetjem, poleti nudijo gosto senco, jeseni 
pa dajo opravka mladini, Id vneto spravlja 
sadeže, koristne v vojnem času in uporabne 
za najrazličnejše potrebe. Zadnji čas je 
l jubljanska mladina pridno na delu in hiti 
otepat kostanj. Mladež posameznih okrajev 
ima svoje revirje, kamor nimajo dostopa 
tuj i gostje. Skromni zaslužek pride prav, 
v kolikor g a mladi nabiralci izroče družini. 
Ko bo divji kostanj pospravljen, pride na 
vrsto žlahtni kostanj, za katerega je še ne-
primerno več zanimancev. Tudi letos je 
žlahtni kostanj lepo obrodil in bo marsika-
teri druž ni nudil nekaj prispevka k jesen-
ski in zimski prehrani. 

u— Iz pisarne odbora za »Socialno po-
m.cč smo prejeli: Za oškodovance od bomb-
nih napadov v Borovnici so darovali: Ne-
menz Viljem 1.500 lir. dr Tavčar Iv. 1.003 
IT n otroci iz Zelene jame od svoje prire-
ditve 65 lir. Za informacije glede »Socia'ne 
pomoči« kličite 32-92 in 33-01! Prostori 
»Socialne pomoči« so na Gosposvet-ki ce-
sti 2/1. Denarne prispevke poši! '.ali no če-
kovnih položnicah na »?• k f i n s k i pod-
porni zavod — Socialna pomoč — ček. ra-
čun 16.580«! 

u— Ravnateljstvo IV. moške realne gim-
nazije v Ljubljani obvešča vse uče-.ce, k: 
se nameravajo vpisati na ta zavod da bo 
začetna šolska maša dne 12. t kiobra ob 8 
uri v cerkvi sv. Cirila in Metoda La-ski 

učenci L in 2. razreda se pozivajo, da pr i -
dejo k pevski vaj i sledeče dneve: v pelek 
dne 29. septembra, v soboto 30. septembra, 
v sredo 4. oktobra in v četrtek 5. oktrbra, 
vsakokrat ob 9. uri. Pevske vaje bodo v 
II. nadstropju uršulinsike meščanske šole 
v učilnici 2. b razreda. 

u— Vpisovanje v trgovsko učiiišče »Chri-
stofov učni zavod«, Ljubljana, Domobranska 
cesta L5, za Enoletni trgovski tečaj in 
Višji trgovski tečaj se vrši dnevno dopoldne 
in popoldne. Pričetek pouka 9. oktobra. Na 
razpolago prospekt! Ravnateljstvo . 

u— Gimnastična šola ge. Milene Gove-
karjeve začne oktobra z zimskim: tečaji. 
Vsak torek in petek popoldne. Dopoldanske 
ure po dogovoru. Tečaji za male otroke in 
dečke samo v primeru zadostnega števila 
prijav. Prijave sprejema do dne 3. oktobra 
vsak dan med 17. in 19. uro v Muzejski uli-
ci št. 3. pritličje. 

u— Nesreče. V protezni delavnici s: je na 
krožni žagi poškodoval prste na desnici 40-
letni mizar Stanko češnovar. Podobna ne-
sreča je doletela 45 letnega delavca Viktor-
ja Lahajnar ja iz Ljubljane, ki mu je cir-
kularka poškodovala prste na levici Ano 
Zabukovškovo, učiteljico iz Podpeči, je ne-
znan kolesar podrl na tla. pri čemer je do-
bila poškodbe po rokah in nogah. 7 letni 
sin mesarskega pomočnika Jože Fink z 
Rudnika, je padel s kolesa m si zlomil le-
vico. Desnico si je zlomil pri nogometni 
igri 15 letni tapetniški vajenec Janez Na-
robe iz Ljubljane. Ponesrečencem so nudili 
zdravniško pomoč v Splošni bolšnici. 

u— Formicot past*le z*, .iezmtekcijc us; 
in grla dobite v lekarnah 

žetveni zahvalni dan bodo ietos prazno-
vali na Koroškem 1. oktobra in sicer bo 
velika svečanost v šmohorju. Ob 9.30 bosta 
na manifestacijskem zborovanju govorila 
Gauleiter dr. Rainer in deželni kmetijski 
vodja. Gauleiterju bo izrečena žitna krona 
koroških kmetovalcev. Ob 11.30 bodo v dvo-
rani hotela »Pri pošti« prejeli koroški kme-
tovalci, ki so se posebno izkazali, odliko-
vanja. Popoldne bo velik žetven' sprevod, v 
katerem bodo predstavljali potek kmetske-
ga leta. Sprevod bodo poživljale številne 
pestre ziijske narodne noše. Ob 1C.30 bo 
tradicionalno štehvanje. Ves dan bo na 
ogled razstava ziljskega sira. 

Mladeničem orožarske šole SS v Celovcu, 
ki so pravkar zaključili letnik, je izprego-
voril Gauleiter dr Rainer. Orisal jim je 
sedanje stanje ter jim natančno očital dolž-
nosti vojakov in narodmh socialistov. Sov-
ražnik je na mejah in treba mu je z možato 1 
pogumnostjo pogledati v obraz. 

Gospodinjska šola pri Gospe Sveti nad 
Celovcem je zaključila šolsko leto. Listi I 
naglašajo, da goji ta šola pristni nemški 
način gospodinjstva. Ob zaključku leta so 
si gostje lahko ogledali ureditev šole ka-
kor tudi njene izdelke. Dekleta je nago-
voril stotnik Fritz v imenu deželnega 
urada za narodnostna vprašanja. Opozori! 
jih je, na j ostanejo kot gospodinje zvesto 
vsem naukom, ki so jih nabrale v šoli. V 
imenu kmetijstva je govoril stotnik Jor-
dan. ki je naglašal, da so kmetovalci hva-
ležni te j šoli, ker z majhnimi sredstvi do-

seza največje uspehe. Priporočljivo je, da 
bi vsako koroško kmečko dekle šlo skozi 
to šolo. 

Nesreče dveh otrok. Dveletni sinček Ga-
losove družine v Selčah je v trenutku, ko 
ni bil nadzorovan, segel po steklenici esen-
ca in krepko nagnil. Zdravnik mu ni mogel 
več pomagati in je smrt rešila ctroka trp-
ljenja. Dveletna kmetovalčeva hčerka Vil-
frida Knezova pa je padla po stopnicah in 
se polomila 

Iz Trsta 
Razdeljevanje krompirja. Potrcši iki v 

Trstu prejmejo po l kg krompir a. Cena 
6 lir v pi^Ktaiji na debelo, 7 40 v nadrobni 
prodaji. Krompir prejmejo po roš ik; sku-
pin 1 do 24. 

Izpitni roki na tržaškem v.seučil šču. V 
smislu sporočila rektorja tržaške univerze 
bodo jesensk' izpiti na tržalkem v-e.;č -
' šču cd 16. oktobra do 15. novemb- a. Zad 
nj i rok za prijavo k izpitom je do 10. ok 
'obra. za rigornze pa 31. okt bra. 

Ponesrečenci. Desnico si je r; n La 23let-
na gospodinja G l d a Kutin z Bnrkov,- 1 ske 
oba^e 235. Desnico ima poškodovano 30-
ietni šofer Mirko Gaio iz ulice Do ina 1. 
Ponesrečil ->e je 48letna delavec F r a r c Ska-
' abot. ki ima poškodovano d'-snico. Slič o 
nezgodo je doživel 4S!etni mornar Jožef 
Azarita iz Trgovske ulice 23. Pri ae :u se 
je ranila 36letna Ervina S "d mak iz Ju l ; j -
ske ulice 19. Na lev.ci 'ma poškodbe 23-
lotni uradnik Rlhard Cebrili iz Ak cd ta 
št. 9. Leve nogo si je izpahnii pri delu 
37dela -. ee Karel Politi i. Levo nogo ima ra 
njeno 51 letni delavec Jožef Proleta. Por.e 
srečenci se zdravijo v tržaški bolnilnic 
kamor sta se zaletela tudi 45letni Jož?: 
Antonioli s Svetega stopnišča 155, ki sta 
ga v Rojanu napadla dva neznanca, te 
551etni mesar Ivan Vižintin, ki je dobil 
pri padcu z voza več poškodb. 

Nesreča zaradi eksplozije ročne bombe 
v Repentabru. Vojak Ivan Rosi je b :l v 
neki gostilni v Repentabru v družbi 19-
letne Karmen Kiarco in njene 22ietne se-
stre Gr arije. Rosi je imel p ; i sebi ročno 
bombo, ki jo je pokazal sestrama. Pri tem 
je po nesrečnem naklmčju padla r a tla. 
Sledila je eksplozija. Drobci so ran li obe 
•estri in tri vojake. Obe sestri sta bili pre-

peljani v tržaško bolnišnico. 

Na goriškem trgu lahko dobiš zeleno pap-
riko in tudi gobe. S sadjem so težave, zla-
sti s smekvami. Povpraševanje je veliko, 
blaga man j 

Smrtna kosa. V Gorici so umrli te dni 
65 letna gospodinja Terezija Simčič-Zamar, 
71 letni upokojenec Alojz čuk, 58 letna go-
spodinja Antonija Milost - Kraut, 55 letna 
gospodinja Ana Ušaj :n 22 letna gospodinja 
Marica Nardin. 

Nezgode v Gorici in oko ici. 421etna po-
štarka Marija Segat iz Pevme je naš a 
razstrelivo," ki je eksplodiralo. ima rane nt. 
levici Pri delu se je ponesrečil 19letni mi-
zar Kandid Vidož iz Ločemka. 35.etni me-
hanik Renat Spesot iz Gradišča ob Soči 
ei je pri de'u ziomil levo nogo Žrtve e s 
plozije izstrelka so posa i e 881-tna Flo in-
da Ferjančič iz Grahovega :er sestri 36-
ietna Valerija Reščič in 29-ktna Milena 
Iteščič. 59ietna kmetica Ter* zija Ferfolja 
'z Bilj si je pri padcu m d delom /..orn la 
levico. Slična nezgoda je uo. . t la .2letr. ga 
učenca Avgusta Dreo - a iz Cervii ja a ter 
C etnega Henrika Pavlina iz Tvorn š e un-
če 110. Dietni Bruno Br .grn t z i čnika si 
je pri padcu zlomil desno noQo. Ponesre-
čenci so se zatekli v goriško bol išnico; 
kamor so prepeljali tudi 70 etnega kmeta 
Angela Griona iz Kaprive, ki je padel z 
višine 4 m in obležal z zlomljeno levico in 
drugimi poškodbami na gla^i 

Nezgoda pri trgatvi. 571etna Marija Bre-
mec iz ulice Julijskih Alp 110 je šla na 
trgatev, ca je oadla po stopnicah in si zlo-
mila desno nogo. Prepeljali ,o jo v goriško 

KOLEDAR 
Četrtek, 28. s e p t e m b r a : V e n č e s l a v . 

DANAŠNJE PREDSTAVE 
Kino Matica; Kiic dolžnosti. 
Kino S'oga: Moj ljubi Avguštin. 
Kino Union: Na svidenje Frančiška. 

D E Ž U R N E L E K A R N E 
Danes: Mr. Sušn k, Marijin trg 5; Deu-

K-an^ščeii D a , Gosposvetska ccs.a št. 4; 
Bohinec did., Cesa 29. oktobra 31. 

ZATEMNITEV 
j e s t r o g o o b v e z n od 20. d o 6. u r e . 

Iz Gerics 
Učiteljski dopolnilni t eča j v Gorici. V sre-

do 27. t. m. je bil pismeni izpit iz sloven-
ščine. Poleg obiskovalcev tečaja so se lahko 
prijavili t u d i drugi slovenski kandidati ozi-
roma kandidatinje, ki imajo maturo ali pa 
so v drugem ali t re t jem višjem letmku uči-
teljišča. Ustni izpit je napovedan za 29. sep-
t e m b r a 

Otvcritev predavanj v goriškem bogo-
slovju. Dne 3. oktobra se prične v gori-
škem bogoslovju pouik v letu 1944/45. N 
slednjega dne bo goriški nadškof posvetil 
oltar v semen i š1 'i cerkvi Sv. Karla. 

Gostilne in točilnice ob nedeljah. Vse go-
stilne in točilnice v goriški pokrajini mora-
jo biti ob nedeljah in drug :h praznikih od-
prte v času od 11. do 14. in od 18. do 20. 
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A J K " 
Vam strokovno osnažt, 
preoblika in prebarva 
Vaš klobuk, da izgleda 

y kot nov. — Lastna delavnica. 
Se priporoča 

P.UEGLF P A J K , LJUBLJANA, 
SV. P^TRA CEST 4 ŠT 38 

MIKLOŠIČEVA CESTA ŠT. 12 
(Nasproti hotela Union) 

ibola v k 
Zimska pomoč vabi v«e prebival tvo da 

se udeleži v na večiem štev ; lu k n j žne 
tombole v korist Z ;m ke pomoči. 

Tombolske tablice «o po 20 lir. 
Knjižna tombola bo imela nasedn je 

dobitke: 
100 dvojk; v-al-ca dvojka dobi 3 knjige 

in 150 Hr za nakup knjig; 
70 troik; vsaka trojka dobi: 4 knjige m 

200 lir; 
40 četverk: vsaka četveika d:-bi 5 knjig 

in 3G0 lir; 
20 p iroric: vsaka petorica dobi 6 knjig 

in 500 lir. 
Katere knjige boste dobili, je razvidno 
iz prospektov, ki vam jih bodo p »nud i 
prodajalci. 

Tombola dobi poleg knjig še enega iz-
med spodaj določenih zneskov kot dodati i 
dobitek za nakup knjig: 

I. tombola 10 000 lir, II. tombo'a 5000 lir, 
III. tombola 4000 lir, IV. tombola 3000 lir, 
V. t ombda 2000 lir. VI., VII., VIII., IX 
in X. tombola po 1000 lir. 

Številke bomo žrebali po na^le - 'n em re: 
du: v nedeljo 15. oktobra za dvojke; v po-
nedeljek 16. oktobra za trojke; v torek 17. 
oktobra za četverice; v sredo 18. oklobra 
za petorice; v četrtek 19. oktobra za tom-
bole. 

pe&fioei 
Lastnik tombolske tablic?, k ; je za "eH 

kak dobitek, n. pr. dvojko, ne sms da ' je 
igrati, temveč mora dobitek ta'~oj v na-
slednjih dneh po izžreban.'u dvof-e dvig-
niti v pisarni Zimske pomoč :; to velja tudi 
za trojke, četverice in petorice. 

Vodstvo tombole bo ve t o beležilo, ka-
tere tablice so zade'e posamezne dobitke. 

Vsi dobitn :ki t^mb- 1» bodo pok'icani v 
nedeljo 22. oktobra eb 1C uri c'cpi ldne v 
pisarno Zimske pomoči, da b"d*> ž' ebali, 
kateri tomibolski dobitek jim pripada po-
leg knjig, ki so določene za tombolo. Ta 
denair jim bo teko.i izplačan in si bodo 
mogli nadal jn je knjige kupiti po prosti iz-
biri v poljubni knjigami. Zunanji dobitni-
ki tombole morejo poobbst ' i kakega znan-
ca, da žreba zanje, če ne bo žrdbal zanie 
uradnik Zimsl-e pomoči in bo z re ek ^hra-
njen v pisarni. 

Nedvignjeni dobitki bodo čr.ka'i lastnika 
še mesec dni po končanem žreb' n u. 

Tombolslce tablice dobite pri p>ob!ašče-
nih prodajalcih in v pisarni Zimske po-
moči v Gradišču 4. 

O poteku igre vas bomo sproti obve-
ščali v dnevnem časopisju. 

V Ljubljani, 25. septembra 1944. 
Predsednik Zimske pomoči: 

Narte Velikonja 1. r. 

g"*?,™ Ve «# 
b i S S M ® u-vegasteiG 

l n P a s a l V s f f S a m e 
Letošnje srečanje dveh pesniških stolet-

nic — Ve-lainove iz francoskega slovstva 
in Gregorčičeve iz slovenskega — je seveda 
golo naključje, zakaj »goriški slavček«, ki 
je umrl de-et let po Verlninu, skoraj go-
tovo ni poznal p ezije velikega galsk:ga 
simbolista in torej ni mogoče govoriti o 
kaki vzpored-osti ali o vplivih Verlaina na 
našega p. snika. Nallke med tema vxs'ni-
koma iz 1. 13-M -o zgolj vnanje. Popolno-
ma rarličr.o ie bilo samo okolje, v katerem 
sta oba pesnika živela, različen pa je bil 
tudi n jun genotip in fenotip. kakor plavi-
jo znanstveniki, prirojene in pridobljene 
lastnosti, posebej še temperament in ves 
osebni nnčin živlienja. Že zaradi tega st i 
morala oba pesnika zastopati kaj različno 
poetiko. " Tnono pa so prispevale tudi raz-
lične slovstvene tradicije: če se je mogel 
S mnn Gr.-gorčič nasloniti doma na vzore 
kakor so bili Prešern. Fran Levst :k Simon 
Jenko — med temi je bil zgo j Prešeren 
pesnik evropsike note. vendar s francoskega 
slovstvenega razsodišča bližji poetom 17. 
in 18. stoletja, kakor pa predstavnikom ro-
mantičnega lirizma- Lamartinu, Hugoju. 
Munchu, de Vignvju. — je imel Verlaine 
že vrsto predhodnikov, ki so rahllali pes-
niška tla simbolični liriki. Tako je tre-
ba omeniti predvsem Baudelaira in p a m a -
sistične pesnike. 

Ko je začel pisati Verlaine (1. 1866. prva 
zbirka »Poemes Sat urni ens«), so se v Fran-
ciji že polagali miselni temelji naturalizma 
(Taine. brata Goncourt, znanstveni spisi 
Clauda Bernarda), ki se le v letih Verlal-
nove največie pesniske dejavnosti razmah-
nil tako na široko, da so simboliki že re-
agirali ne nekatere njegove senčne stkani, 
na njegovo površno pozunanjenje življen-
skih vprašanj, na njegovo nezanimanje za 
brezdanje globine človeške duše. Tako je 
v osemdesetih letih pre+ektega stoletja na-
f ' ? !o v okoliju. v katerem je pe=n:kovaI 
X aul Verlaine, že podobi :o duhovno ozxa-

čje, kakor je — kajpak v manjši meri — 
nastopilo pri nas (in seveda le za ozek 
krog) šele z Moderno. Zategadelj je slo-
venska poezija z Gregorčičevim pesnškim 
realizmom, s svojo opisno metodo, retoriko 
in patetiko, s svojo utilitaristično estetiko 
(domoljubje, človekoljubje, nravnost itd.) 
zaostajala za celo generacijo za tokom so-
dobne evropske poezije. Samo v Prešernu 
je bilja naša poezija glede kvalitete na ev-
ropski višini, tako da jo lahko primerjamo 
s poezijo že navedenih francoskih pesn1-
kov, ki so se rodili okrog Prešernovih le' 
(Lamartine 1790, Hugo 1802. Vigny 1797. 
Musset 1810), vendar je bila po svojem >ti-
lu in miselni usmerjenosti bližja (klasičnim 
pesnikom prejšnjega stoletja, kakor pa ple-
jadam tedanjih evropskih romant.kov. 

Gregorčič je začel kot pesnik nastopati 
okrog 1. 1870. (Verlaine je imel takrat že 
dve pesniški zbirki, saj je prav L 1870. iz-
dal znamenito knjižico »La Bonne Chan-
son«), Gregorčičev prvi najvplivnejši men-
tor je bil Stritar, čigar miselnost se je 
oklepala Rousseauja in čigar poetika je res-
da imela svoje vzore že pri V. Hugoju in 
A. Mussetu, saj je Stritar za raziiko od 
Gregorčiča mnogo prebiral novejše zapad-
ne pesnike v izvirniku. Danes pa vemo, da 
je prav Verlainov krog s svojo novo sim-
bolistično poetiko premagoval ideje in 
vzore romantikov ter iskal onkraj rea lz -
ma in parnasizrna novih poetičnih mož-
nosti. V kakšno neodkrito deželo pesniške 
stvarjalnosti j e dospel po tej poti, nam pri 
ča baš Verladnova poezija Gregorčič ni 
imel za tak razvoj pogojev ne v sebi 'm 
svojem temperamentu, ne v okolju, ki mu 
je določalo življenjsko pot, ne v literarni 
tradiciji, katere dedšč no je sprejel, zlasti 
še ne .v tedanjem, pretežno stri tarjevskem 
duhu skromne, kar preskromne, provincial-
ne, zaostale slovenske estetike in l i terarne 
teorije in kritike. 

Prva pesniška zbirka S. Gregorčiča je 
izšla 1. 1882., leto dni po Verlainovi zname-
niti izpovedni knjigi »Sagesse«, ki pričuje 
— po burnih doživljajih in hudih notra-

nj ih pretresih, značilnih za bohemske 
»poetes maudits«, kakor je bil prav Ver-
laine — o verski konverzij i Ta knjiga ima 
»morda najlepše krščanske stihe, kar jih 
je bilo spisanih v francoskem jeziku« (Mii-
lequant). Za estetsko presojanje Gregorči-
čevih »Poezij« in s tem za vse slovensko 
duševno ozračje sta bili najbol j značilni 
estetski smeri Frana Levca in dr. Antona 
Mahniča. Tudi v tem pogledu, n m~eč v 
pogledu resonance, sprejemljivosti in ob-
čutljivosti za pesniške proizvod", je b la 
Gregorčičeva sredina bistveno in docela raz-
lična od Verlainove. Gregorčič je živel in 

j deloval v tipično notranieavstrl jsk pro-
vinci, ki je zaostajala tudi v duhovnem 
gibanju in stvarjalnem delu elite vsaj tri-
deset let za miselnimi smernicami, estet-
skimi nazori in okusom stvarjalne in spre-
jemalne elite pri zapadnih narodih. N ti 
pri večjih in duhovno gibčnejših Čehih ni 
bilo v desetletju Gregorčičevih »Poezij« 
bistveno drugače: V esitetiki je vladal Dur-
dikov herbaa-tski formalizem, spominjajoč 
nas sicer rahločutnejšega Stritarja. A ne-
kako ob istem času (začetek osrmd~s tih 
let) se je že začela češka p~ez.i :a pomi' ati 
v smer evropske moderne poezije in sub-
tilnejšega okusa: to pot označujejo prve 
pesniške zbirke malone edinstvenega veli-
kana v pisanju knjig. Jaroslava Vrchlicke-
ga, ki je spisal okrog 70 pesniških zbirk in 
Cehom na široko odpiral Evropo z roman-
tično, parnasistično in delno tudi že sim-
bolistično francosko poezijo. Tako se je 
razvojna razdalja med češko zapadno 
poezijo — le te j je ustrezalo tudi gibanje 
estetskih in posebej še poetičnih s t ruj v 
Nemcih — čedalje bolj zmanjševala in na-
stop Moderne je bil v češki literaturi ne-
koliko zgodnejši nego v slovenski. (Že 
1. 1895. so dobili Cehi prvo pesniško zbirko 
Otokarja Brezine, ki pomeni že sama vrh 
novega pesniškega stila). 

Ta bežna primerjav« nam kaže, kako so 
se ryi treh raznih narodih v razn h raz-
dobjih uveljavile iste aH sorodne est^tsk^ 
in poetične smeri. Ce se samo za hip po-

•o n smeo. 
Streli v Brdih. 141etna Eda Slmčič iz Ko-

ine v Bra 'h je šia skozi vas po nekih 
opravkih, ko je nenadoma iz ozadja po il 
s rel. Simčičeva se je krvava zgrvd la n^ 
tla. Ima ranjeno desno nogu. Zdravi se v 
-oriški bolnišnici. 

Iz Hrvatsks 
Odmev Poglavnikovega obiska pri Fiih-

rerju. Komisar hrvaške <:?lavske zbornice 
Vjekoslav Blaškov, ki je bil s Poglavni-
kom v Fiihrerjevem glavnem stanu, piše v 
dnevniku »Nova Hrvatska: »Mi vsi, ki smo 
spremljali Poglavnika v Fiihrerjev glavni 
stan, smo se vrnili v čvrstem prepričanju, 
da je Nemčija nepremagljiva, dokler so na 
čelu Nemčije taki možje, kakor oni, s ka-
i :rimi smo razpravljali. Naš Pogiavnik se 
ie vrnil v Zagreb najboljše volje Njegovo 
dobro razpoloženje nam je odličen dokaz, 
da ni mednarodni in politični položaj za 
nas prav nič neugoden, temveč nasprotno 
izredno ugoden.« 

Hrvatska bo ostala zvesta. Ob obletnici 
priključitve jadranskih oban ih krajev 
Nezavisni Državi Hrvatski, je na sestanku 
hrvatske delavske zbornice govoril glavni 
ravnatel j za propagando Ivan Bogdan. M?d 
drug :m je dejal, da bo Hrvatska samo z 
brezkompromisno obrambo svo^e države 
pripomog a k skupnemu delu srednjeev-
ropskih držav. 

Obletnica pred-ednikovan,ia dr. M in^i-
ča. V tem m s?cu m neva leto dni odker je 
bil poklican na čelo hrvatske vlade dr. Ni-
kola Me.ndič. Do njegovega im nov n a je 
poglavn'k sam vodil tudi posle preds .dn ka 
vlade. Hrvatski listi pripominja 'o, da dr. 
Mandič neumorno in mladeniško de'a za 
svoj narod in h rva t -k 0 državo kl jub temu. 
da po pravici nosi naziv nestorja hrvat-
skih ministrov. 

Ustreljeni pobegli domobranci. Iz Zagre-
ba poročajo, da so med 12. in 13 septem-
brom skušali nekater; domob ranci nrsgo-
ver ti svoje tovariše v četi, na j skupaj z 
njimi pobegnejo k odmetnikom. Mestno 
poveljstvo v Zagrebu jc po kratkem tx>-
stopku in po ugotovitvi dejstva, da so na . 
snovatelji skušal-; potem sami pobegniti v 
gozd, obsodile vseh 11 na smrt. Obsodba 
je bila takoj izvršena. 

D K Ž A V K O G L E D A L I Š Č E 
DRAMA 

Nedelja, 1 oktobra, ob 18. uri: Jakob Ruda. 
Premiera. Otvoritvena predstava. Izven. 

• 

Ker veliko število gledaliških obisko-
valcev, ki so se želeli abonirati za sezono 
1944/45, zaradi ogiomnega cdz..va ubonen-
tov ni dobilo sedežev, se je uprava od!o-
čiia. da razpiše zopet Premierski abonma. 
Vsem abonentom lanskega abonmr.na 
»red Prvi« bodo njihovi lanski sedeži re-
zervirani danes, v četrtek dne 28. in jutri 
v petek, dne 29. t. m. do 17. ure. Kdor od 
teh abonentov želi dobiti svoj lanski se-
dež v Premierskem abonmonu, pa si je le-
tos že zagotovi! sedež v kakem drugem 
redu abonmaja, ima možnost do petka do 
17. ure zamenjati svoj sedaj zagotovljeni 
s drž za sedež v Premierskem abonmanu. 
Vse letošnje premiere bodo ociigi une za 
sbonente Premierskega abonmaja. Iz zeta 
je samo otvoritvena d: am k a p" 'd - tava v 
n?de>ljo, dne 1. ok obra, ki bo izven. Za 
Frenruerski abonma bodo ce e zvišane. 
Vpisovanje v veži dramskega gled .iišča od 
10. do 12. in od 15. do 17. ure. 

Pregled novih prijavljencev za Baletno 
šolo bo v Operi v soboto 20. t. m. ob 8 zju-
traj . PrijavtjiSnci n a j prine-ejo s s-boj di-
jaško knjižico, kopalno ali deklice lahno 
poletno obleko. 

Oddajnšška skupina Jadransko Primorje 
R A D I O L J U B L J A N A 

ČETRTEK, 28. SEPTEMBRA 
7.00—7.10: Poročila v nemščini. 7.10 do 

7.50: Ju t ran j i pozdrav. Vmes od 7.30 do 
7.40: Poročila v slovenščini. 7.50—9.00: 
Prenos osrednjega nemškega sporeda: Ju -
t ranj i koncer t 9.00—9.10: Poročila v nem-
ščini. 12.00—12.30: OpoManski koncert. 
12.30—12.50: Poročila v nemščini in slo-
venščini. napoved sporeda. 12.50—14.00-

Salonski orkester vodi A Dennclj . 14.00 
do 14.15: Poročila v nemščini. 14.15—15.00: 
Prenos osrednjega nemškega sporeda: Od 
dveh do treh — glasben meh. 17.00—17.15: 
Poročila v nemščini in s ovenščini. 17.15 do 
18.00: Dunajske sličice. 18.01)—18.^5: Tam 
gori na gorah. 18.45—19.00: »Narodnopisno 
predavanje« — Boris Orel: Krstni in pred-
krstni običaji. 19.00—19.30: Km čki ples. 
19.30—19.45: Poročila v slovenščini. 19.45 
do 20.00: Aktualno predavanje (prenos). 
20.00—20.15: Poročila v nemščini. 20.15 do 
21.15: Prenos osrednjega nemškega spo-
reda: Kakor vam ugaja. 21.15—22. 0: »Na-
rodni napevi« — Radijrki orkester vodi D. 
M. Sijanec. 22.00—22.15: Poročila v nem-
ščini i n slovenščini. 22.15—23 00: Malo 
kraml janja , malo plesanja — P esni rke-
ster vodi D. Prevoršek. 23.00—24 00: Pre-
nos osrednjega nemškega sporeda. 

Bodi kmet. 
študent, gospod, 
krema RAl^lDA povsod 

KINO UNION Telefon 22-21 
Odlična in napeta drama iz življenj;: 

NA SVIDENJE FRANČIŠKA 
Marianne Kcppe, Hans Sohnker 
Predstave ob: 16. in 19.15 uri 

KINO MATICA Telefon 22-41 
Rudolf Forster v psihološko intere-

santnem zdravniškem filmu 
K l i c s ž e l ž s i a s t i 

Predstave ob 16. m 19. uri 

It i NO SLOGA Tel. 27-30 

r k/ki i X iiT 

Zabavna komedija 

M c | I f E s b i A v g u š t i n 
Paul Horbiger, Maria Andergast 

Predstave ob 16. in 19. uri 

mudimo pri pesniškem programu Gregor-
čičevega časovnega vi>tnka Paula Ver-
laina, ki je izpovedal svoj o dno- do poezije 
in. bistvene poteze svoje poeiike v pesmi 
»L' Art poetique«. vidimo, da je bil pre-
lom s staro poezijo, ki se je zvesto, da, 
prezvesto oklepal S ;mon Gr gorčic, pred-
vsem v tekle točkah: a) različno pojmova-
n j e realnega in nerealnega, vidnega in ne-
vidnega itd.; b) prodiranje s tvar ja lč vega 
notranjega vida od fenomena, t. j. od 
vnanjosti stvari v njihovo notian^ost. ki 
je mnogo m a n j t^dna. kakor se vidi čutom; 
c) namesto opisovanja stopa neke vrste 
evokac ja, ki skuš" us'variti s ntezo tega. 
ker pesnik doživlja in čuti n tega. kar mu 
vnanj i svet asociativno vzbuja v njego-
vem duhu; d) namesto trdno opredeljenih 
stvari stopajo simboli; e) jezik prehaja od 
navadnega besedišča v rahle odtenke _ in 
njegove metafizične sposobnosti se močno 
razšir jajo; f) na poezijo vpliva nenosr dno 
slikarstvo in muzika in sicer v večji meri 
kakor kdaj koli prej ; pri frannosk h simbo-
Iistih se zlasti čuti vp'iv Wagnerjeve glas-
be; g) izločena je sleherna retoričnost, in-
telektualna miselnost in kakršna koli t en-
denčr.ost v poeziji. 

Vseh teh značilnosti in vplivov nove 
estetike in nove poet'ke ni najti v delu po-
leg J. Jurčiča edinega slovenskega slov-
stvenega umetnika večjega formata z roj-
stno letnico 1844. Poezija Simona Gregor-
čiča je tako oddaljena poeziji Paula Ver-
laina kakor je bil slovenski življenjski stil 
(javno življenje, kultura, umetnost itd.) od-
daljen pariško-francoskemu. Z « i e strani 
imamo v tej primerjavi rustikalni, z druge 
velemestni svet z vsemi nujnimi razločki 
dveh civilizacijskih tipov. Kmečka idilika 
in naivni pesniški realizem pri enem, v 
simbole spremenjena, z muziko prežeta, od 
realnosti odvrnjena, nekoliko že deka-
dentna poezija pa»i drugem Tradicija; Pri 
Slovencih počasen razvoj narodne litera-
ture od reformacije skozi protireformacijo 
v razsvetljenstvo m od tod z nekoliko več-

. jim vzgonom v romantiko in realizem, 

vendar vedno na socialni podlagi izra-rto 
kmečkega naroda, pri Francozih slavna, 
bleščeča, bogato razčlenjena kulturna in 

( literarna dedščina z izrazito aristokratsko-
meščansko osnovo. In pr imerjave bi se 
dale razpletati še nadalje. 

Prav to slovstveno pr imer jan je Simona 
Gregorčiča in Paula Verlaina. dveh resni-
kov z rojstno letnico 1844. pa nam je b.k.a-
ti pokazalo, kako malopomembne so v zgo j 
časovnem okviru vse literarne primerjave. 
Pokazalo se je samo, kako zamudno je bilo 
za nas pretakanje novih evropskh umet-
niških idej in est?tsk :h okusov. To. kar je 
vnema I o Gregorčičevega vastnika V e r a i -
na. je v sorodni obliki vstopilo šele v slov-
stveni program naših »dunajsk h« moder-
nistov Zupančiča, Cankarja in dr. Mimo in 
preko vseh pr imer jav je vrednost Gregor-
čičeve poezije samo v tem. ka j je prinesla 
naši sredini in k a j je pomerila za sloven-
ski literarni razvoj. Za posameznika je 
lahko bila Gregorčičeva pesem tudi v času 
svojega nastanka zastarela, socialno-nacio-
nalno pa je pomenila ne le neke v ste 
pesniški »napredek«, marveč predv.em 
pesniško uvel javl janje smeri in este'skih 
silnic, ki so v tedanjem sloven kem okolju 
m o g l e in zato m o r a l e prevladovati. 
Tudi v poeziji je podobno kakor v g!asbk 
kjer je lahko socialno, t. j. za neki narod 
z vso njegovo prevladujočo kultur-mstoo 
neko domače delo. prelomno izhodišče no-
vih, rodovitnih glasbeno-razvolnh nagi-
bov, dasi je — če b: ga merili s kvali tet-
nimi merili na pr. Beethovnovih najbo j-
ših simfonij — izrazno borno in tehn :čno 
zaostalo. Nedvomno predstavlja Verlaino-
vo pesniško delo nele kot stvaritev večje-
ga talenta, marveč tudi kot izraz svojega 
naroda večjo umetniško kvaliteto, kakor 
jo kaže s stališča novega estetskega okusa 
delo Simona Gregorčiča Vzlic temu je 
Gregorčičeva poezija za slovenstvo in nje-
govo estetsko kulturo vsaj tako pomem-
bna, kakor je bila za tedanjo francosko 
literaturo poezija nemirnega in ubogega 
Lefiana — Paula Verlaina. 



F r a n Govekar : 

Jubilar dr. Fran Goestl 
Spomin na ljudi, delo In borbe 

njegove dobe 
(Nadaljevanje in konec) 

V 1. štev. »Vesne« je na 12. strani poročal, 
da namerava Mohorjeva družba izdati knjigo 
»Domači zdravnik«, ki bo obse zala »splošen 
del. Kneippovo zdravljenje in zb:rko domačih 
zdravil« Goestl kot medicinec je naglašal, <k 
je »kompilacija neveščaka brez literarne in 
brez praktične vrednosti«. Zato naj bi spisal 
tako knjigo zvimo le strokovnjak zdravnik. In 
predlagal je: 

»Knjiga naj bi podaja'a predvsem higienska 
pravila, kakšno naj bo stanovanje, kakšna ob-
leka, hrana, da bo zdravju primerna; hkratu 
pa naj opiše napake v teh primerih in njih 
škodljivi vpliv Poda naj siplošna pravila, kako 
si utrditi in ohraniti zdravje, kako se je ob-
varovat; raznih bolezni (prophylaxis). Pri tej 
priiki na se opozori na nevarnost in zle po-
sledice sifilitike. in kako se ]e možno temu 
ubraniti... Vsa ta poglavja naj se razprav-
ljajo poljudno, a ze!o natanko.. .« 

Strašno! V nekem podlistku je riahrulil ljub-
ljanski advokat, pozneje pol:tik, medicinca 
Goestla. da slovenski slovar sploh še ne pozna 
besede sifilitika, ker naš mili narod je tako 
čist in nepokvarjen, da n:ma nih pojma o tak; 

bolezni, a da jo morda poznajo dunajski aka-
demiki pokvarjenci. Nezas'išno je torej, da 
naj bi se ljudstvo seznanjalo s tako kugo in 
se celo »natanko« razpravljalo o tej neznani 
sramotnosti. 

V trstih idiličnih časiih so Slovenci večino-
ma imeli nekatere bolezni za tako sramotne, 
da se o nj ;h ne sme niti govoriti, nikar pa 
celo pisati. Tudi blaznost j m je bila predvsem 
sramotna ;n blaznikom so rekli — norci, 
baznici pa — norišnica. Sele dr. Ivan Ro-
b da sie je javno uprl temu zaničevanju umo-
bolnikov in zahteval, naj se jih pemiluje, a 
ne zaničuje. 

Fran Goestl je poslal obema dnevnikoma 
stvaren odgovor, da je v ljubljanski bolnici 
vrvndar že dolgo potreben oddelek za luetike, 
da je torej sifilitika žalibog milemu sloven-
skemu narodu že dolgo znana bolezen, ki se 
raz,'rja ter da je v svojem članku v »•Vesni« 
-/nizi! svoje mnenje kot medicinec »s srčno 
željo, naj bi ga odločilni faktorji Mohorjeve 
družbe premišljevali in uvaževali.« češ: »Ko-
. ko je že škodovalo napačno zdravljenje in 
ne le s tem, kar se je storilo, tem več pa s 
tem. kar se je opustilo . . .« 

Zaman. Goestlovega odgovora ni objavil 
n:hče! Zarekel se je torej h Podgorn ku. a niti 
»Slovanski Svet« s; ni upal priobčiti pojasnila, 
brjječ se pač za — naročnike! Še!e toliko kle-
vetana »rdeča brošura« škofa Jegliča je po-
vzročila. da se je smelo poslej tudi pri Slo-
\encih pisati o nevarnostih okuženja in da so 
razn veščaki svobodno razpravljali tudi o si-
fiitiki. 

Danes — 52 let po Goestlovj prvi medi-
cinski aferi, ki je razburila vesoljno slovensko 
f :lis.trsrvo! — čitamo v romanu »Vas ob reki« 
Antona Coolena o bedni »mammeke«. ki je 
imela sramno kugo. čitamo o strahotah :n po-
sledicah siilitike v »Dobri knjigi«. In nihče 
se več ne egorčava! — Da. da, »mi gremo 
naprej, mi strelci...« Treba pa je bilo za ta 
naš »naprej« — pol stoletja. 

Goestl se n: dal oplašiti in je pisal po-
gumno dalje. Že 1. 1893 je objavil v Letopisu 
Slovenske Matice razpravo »Pijanost in blaz-
n- r-t, pisal v »Vesni« o blaznikih in umobol-
Y ' ter izkoriščal predavanja prof. dr. Krafta 

nga in dr. Wagnerja Jauregga. Ker je z 
n im letom 1894 »Vesna« morala prenehati, 
r dijaki niso plačevali naročnine, je Goestl 
.n več pisal Podporniku, začel sodelovati 

r tržaški »Edinosti« in pri »Ljubljanskem 
Zvnru«. 

Ne le pri gledališču, temveč tudi pri pisa-
teljevanju človeka zagrabi sitrast, ki cesto ni-
koli več ne popusti. Tudi Goestla je zgrabil 
ta »hudič« in — moral je pisati. Ne 6amo iz 
medicinske stroke, nego o vsem mogočem, saj 
se je poglabljal v najrazličnejše zvrsti kulture. 
Na primer leta 1896. je za »Ljubljanska 
Zvon« napisal temeljito biografijo in kritično 
oceno delovanja pesnika, pisatelja znanstve-
n a prof. dr. Fr. Celestina, članek o gojitvi 
»opere in operete v Slovencih«, kritiko o I. N. 
Jemer-ičevi lepi knjigi »Materino delo za Boga 
"n d/imovino«. pa pobudni nasvet o nedeljskih 
popoldanskih predstavah« v Ljubljani. V 
>'Lj. Zvonu« 1. 1897. j e priobčil razpravo, »o 
tobaKu in kaji«. o Smetanovem »Daliboru« v 
dunajski dvomi operi, o gledali&i kritik; Zvo-
novi. nekrolo« o Seb. Kneippu, razne kritike 
knjig jn zopet pobudo glede objavljanja pre-
vodov \z slovenšč ne v nemščino ter končno 
članek o Fr. Schubertovi kompetenci za Ljub-
ljano. L. 1898 je napisal o sedemdesetletniku 
Henriku Ibsenu članek,, pa razpravi »Morfi-
nizem« :n »O epidemski blaznosti«. Poleg me-
dicino, zlasti psihiatrije, ga je torej trajno 
zanimala književnost, a prav posebno drama-
tika in opera. Z las/ti za Ibsena sie je navdu-
ševal. poživlja! našo intendanco. naj uprizori 
vsaj nekatere Ibsenove drame ter je sam pre-
vedel »Strahove« in »Sovražnika ljudstva«. 
Obe drami sta na repertoarju našega gleda-
lišča. 

Za »Slovenski Narod« je napisa! neštevilo 
podlistkov o dunajskih odrskih novostih, dra-
matikh. umetnkih in umetnicah, a tudi o 
najrazličnejših kulturnih vprašanjih, pisate-
ljih in drugem. »Pregleda! sem več letnikov 
Slov. Naroda in našel obilo svojih feljtonov,« 
mi je pisal 1. 1938. »Tako sem se uveril, da 
sem b j res pravi novinar. Vse to je deloma 
zakrivilo, da sem postal «stara hiša» — hvala 
Botru sem jo pa vendar izvozil!« 

Da. vzlic vsem peresnim in gledališkim »hu-
dičem« jo je izvozil. promov;ral ter služboval 
najprej v javni umobolnici v Klosterneuburgu 
in popreje v zasebnem sanatoriju za umobolne 
v Lainzu. Čeprav mu je neki ljubljanski zobo-
tehnik ponuja! sijajne prejemke je vztraial 
pr-- psihiatriji. Kmalu si je prdobil ugled 
odličnega strokovnjaka in je leta 1906. dobil 
mesto primarija-voditelja v vel ki blaznici na 
Studencu pri Ljubljani. Po 23 letih se je vrnil 
v domovino. 

Leta 1907 se je oženil z Ljubljančanko Ma-
rijo Honigschmidovo. Ker ie njena mat: imela 
posestvo v Solkanu pri Gorici, j e 1. 1910. na 
ugodno ponudbo prevzel piimarijatsko mesto 
na novi goriški umobolnici. 

Lepo je bilo ondi, toda zaradi vojne je 
bil ves zavod 1. 1916 premeščen iz Gorice v 
Kromeriž na Moravskem. Kakor drug: begunci 
je moral tudi dr. Goestl skoraj vse svoje 
imetje ostaviti v Gorci. Zlasti bridko je ob-
čutil izgubo ve!ke dragocene knjižnice. Ko 
so po končani vojni prevzeli goriško umobol-
nico Italijani, bi se bil moral ž njo vred tud: 
prmarij preseli; v Sieno. Toda odločil se je 
za Jugoslavijo S tem pa je izgubil pravico 
do vojne odškodnine ter se je vrnil 1. 1919. 
V Ljubljano oplenjen in — brez službe. 

Kri za transfuzijo 

V bolnišnicah jemljejo osebam obeh spolov kri za ranjence 

Bile so fantastične ideje, ki so dale v 
17. stoletju povod za prvo prenese krvi 
na človeku — piše dr. H. Schvviegk v ber-
linskem »Adlerju«. 

Kri je veljala že od prailavnine za 
skrivnostno nosilko življenja in oseb-
nosti. 

Tako je prve poskuse s krvno t ransfu-
zijo vodila predstava, da bi se dala bes-
nost nasilnih blaznežev pomiriti s p eno-
som ovčje krvi. Nekateri teh poskusov so 
imeli najprvo za čudo nekaj uspeha in pa-
cienti so jih prenesli brez škode, toda poz-
neje so se dogodile pri takšnih transfuzi-
jah težke in celo smrtne nesreče in ves 
postopek je bil deležen slabega slovesa ter 
so ga za dolgo časa prepovedali. 

šele v tem stoletju je megla znanost 
dognati vzroke teh nesreč, in sicer v tem, 
da se delijo ljudje po svojih krvnih last-
nostih v razne skupine, ki onemogočajo 
prenašanje krvi brez vsake i z b r e v telo 
drugega človeka. Rdeča krvna telesca ne-
primerne krvne skupine se v krvi prejem-
nika namreč razkrojijo in utegnejo povzro-
čiti smrtna obolenja. Ko so krvni t r -n~fu . 
zijj s tem spoznanjem odvzeli vsako ne-
varnost, so jo začeli uporabljati seveda v 
čedalje bolj rastoči merd pri težkih izgu-
bah krvi, a tudi v primeru mnogih bolezni 
je pokazala vse sveje rešilne sposobnosti. 
Posebno v vojni, ko pre ls tavl ja izkrvavi-
tev eno največjih nevarnosti za ranjen-
ca, je 

krvna t ransfuzi ja že neštetokrat rešila 
človeška življenja in omogočila druga-
če neizvedljive operacije. 

Toda na bojišču in tik za njim je pač 
pogosto težko dobiti primerne darovalce 
krvi in tudi časa primanjkuje, da bi se iz-
vajal celotni postopek. Najbolje bi bilo 
pač. če bi zd.avnik imel že pripravljeno 
transfuzijsko kri pri sebi in jo takoj pre-
vedel v ranjenca. Toda kri se da tudi z naj-
boljšimi načini konserviranja ohraniti le 
omejen čas, kajt i rdeča k r v n a telsca se 
z lahkoto razkroje. Bilo je zato nad vse 
važno odkritje, ko so ugotovili, da ima tu-
di kri brez rdečih krvnih telesc, te re j so. 
k rvc a iste rešilne lastnosti pri transfuzi-
jah kakor popolna kri. 

V zavodu za fiziološko ln vojno kemijo 
na vojaški zdravniški akademiji 

v Berlinu po zato ob začetka te vojne 
izvršili poskuse, da bi na veliko prido-
bivali človeško solcrvoo 

za takšne namene. Po napornih raziskavah 
so našli način, s katerim so izločili iz so-
krvce tipične lastnosti krvnih skupin, in 
izdelali so v velikih mnežinah serum, ki je 
primeren za vse krvne skupine ter se drži 
cela, leta. Ta serum, k i ga polnijo v stek-
lenke po 200 in 500 ccm in v te j obliki po-
ši l ja jo n a bojišča, je rešil življenje že ne-
štetim ranjenim ali nevarno bolnim voja-
kom. Nazadnje so napravili še korak na-
prej, ko je uspelo sokrvci s primernim po-
stopkom odvzeti vso vodo ter jo predelati 
v suh prašek, ki se da z vodo vsak trenu-
tek spremeniti spet v polnovreden serum. 
Ampule s suhim serumom je mogeče se-
veda še enostavneje razpošiljati, preparat 
je še trpežnejši in tudi na jhujš i mraz mu 
ne more do živega, ka r je posebno za zim-
sko vojno nad vse važna prednost. 

Več velikih laboratorijev izdeluje ta čas 
v Nemčiji serum za transfuzije, ki ga po 
potrebi boiisi v tekoči, bodisi v suhi obliki 
tudi z letali pošiljajo na fronto. Po drugi 
s trani 

potujejo posebne »čete za zbiranje 
krvi« stalno v kraje , k je r čas miki in 
vojaki prostovoljno dajejo neka j svoje 
krvi 

za ranjene in bolne tovariše. Pr i zbiranju 
te krvi se je treba držati točnega razmer-
ja med poedinimi krvnimi skupinami, ka j -
ti le tako dobe potem sokrvco, ki jo lahko 
brez pomisleka prenesejo v pacienta kate-
re koli krvne skupine. Samo ob sebi je 
umevno, da spremlja ves pridelovalni po-
stopek najnatančnejša bakteriološka kon-
trola, da se v serum ne vtihotapijo kakšne 
bolezenske kali. Uspeh t ransfuzi je se za-
beleži na listku, ki je priložen vsaki am-
puli. in cdpošlje vojnozd~avniški akalemi-
ji, ki izkorišča t u l i takšna poročila za 
nadaljnje izboljšanje te važne metode. 

ni 
Naša lobanja in hrbtenica sta napolnje-

z mehko, belo sivo, izredno občutljivo 
tvarjo. Ta sestoji iz najplemenitejših, na j -
popolnejših stanic, pravili ar is tokratk med 
stanicami našega telesa. Njih mnogovrst-
ne, delno prav bizarne oblike bi utegnile 
spraviti v navdušenje vsakega umetnostne-
ga obrtnika, vsako čipkarico in izdeloval-
ko ročnih del. ki si išče nevsiljivih moti-
vov. To staničje predstavlja naše »osrel 
nje živčevje«, možgane ter hrbtenični mo-
zeg našega telesa, živčni vedi, k j poteka-
jo iz osrednjega živčevja, sestavljajo na-
še periferno, to je obvršnje, ter avtonom-
no, samostojno, samoupravno živčevje. 

Obvršnje živčevje sestoji prvič iz čut-
nih živcev, ki sprejemajo dražl jaje zuna-
njega sveta na naša čutila (vid, sluh, tip 

V takšnih skrinjicah hrani vojaška s a n i t e t a človeško kri v ampulah za t ransfuzi jo 
pri ranjenci h z bojišča 

Tu mu je poznejši sanitetni šef Hrvat 
dr. Katičič pomagal do službenega mesta na 
nanovo ustanovljenem zavodu za umobolne v 
bivši Prisilni delavnici na Poljanskem nasipu 
ter mu s časom omogočil dobiti uradni polo-
žaj, ki mu je pripadal. Skoraj tri leta je na-
domeščal direktorja sploŠTie bonice. Ko je 
dosegel polna službena leta, je zaradi, opeša-
nja vida leta 1934 prostovoljno stepi v trdo 
zasluženi pokoj. 

Dr. Goestl pa je vso dobo v Ljubljani in 
Gorici, kakor prej na Dunaju, vztrajno sode-
loval pri najrazličnejših lisrtih. V »Jutru« se 
je boril za novo bolnico v Ljubljani, pisal 
strokovne razprave, članke in notice za »Slo-
vana«, »Slovenski Narod«, »Zdravniški vest-
nik«, »Zdravje«, »Sveto vojsko« in tednk 
»Življenje in Svet«, končno pa objav 1 v »Kro-
niki slovenskih mest« dolgo vrsto avtobiograf-
skih sestavkov: izza otroških let ie napisal 
spomine na »Souvanov vrt« m »Ljubljano pred 
60 in 50 leti«, iz šolske dobe »Iv. Tomšič in 
Vrtec«. — »Moji profesorji« — »Prof. Al. 
Tavčar in »Moji sošolc«. iz zdravniških spo-
minov »Moje razmerje do bolnikov« — »Go-
rica in Kromer ž« ter spomine na prof. Skr-
binška in na Andreja Gabrščka, na slovensko 
kolonijo na Dunaju, pa na Antona Foersterja 
in njegovi dve operi. 

I. t. d.l Napisal je ogromno n nemogoče 
m; je, da bi navedel vse njegove, vsaj naj-
važnejše spise. Ali trajno vrednost ohrani 
predvsem njegova zajetna knjiga »Msterij 
duše«, poljudh pregled psihiatri je. To je prva 
slovenska poljudno znanstvena psihiatrična 
knjiga, ki jo je ustvaril kot primarij-vedja 
zavoda za umobolne v Ljubljani leta 1924 'n 
jo je kot 47. zvezek Splošne knjižnice na-
tisnila in založila Zvezna tiskarna in knj gar-
na. »Misterij duše« s popisi bolezni n klinič-
nimi vzgledi, izveč ne iz lastne avtorjeve ve-
like prakse, saj je bil dolga !eta tudi sodni 
zvedenec. je strokovno odlično ter vsakomur 
koristno m poučno delo 

Kot razgledan poznavalec gledališča jc ho-
tel tud; naš= drami in operi koristiti. Razen 
prevodov Ibsencvih dram je na željo prija-
telja Viktorja Parme nap'sal besedilo za ope-
ro »Ksenijo in po Sketovi »Miklovi Za'i« se-
stavil Ibreto za veliko slovensko opero »Al-
mira«, ki ni našla skladatelja ter za A. Foer-
sterjevo opero »Dom in rod«, ki ni bila upri-
zorjena. 

Mnogo je potoval, šel peš z Dunaja preko 
Semeringa po Lavantinski dol n; na Koroško in 
skozi Kokrsko dolino v Ljubljano, potoval 
križem po Avstriji, obiskal Češko in vse češke 
toplice :n kopalšča. pa velik del Nemčije m 
Galicije, bil je dvakrat po vsej Italiji, Rumu-
niji ter je spoznal Jugoslavijo od severa do 
Dubrovnika. Subotice n Temešvara. Peš, z 
železnicami in ladjami je odkriva! vedno nove 
lepote, pa predaval v dunajski »Zvezdi«, 
društvu, ki ga je pomaga! ustanoviti in mu bil 
pcdprcd.'.cdn'k! 

»Hvala Bogu!« mi je psal. »videl »em veliko 
lepega sveta, mnogo prVodnih krasot, mnogo 
znamenitih mest n krajev raznih dežel in 
držav. Pa opisi vsega tega, nekdaj prljub-
Ijeni, so zdaj prišli čisto iz mode!« 

In drugič mi je psal: »Napisal sem članek 
«Moje razmere do bolnikov« in «Birmanec iz 
bo'nice». ne d j bi se hvalil, temveč da bi po-
kazal sorodnikom bolnikov in zlasti kolegom 
zavodnim zdravnikom, kako se nesrečnežem z 
dobro t! jiv ostjo lahko olaj :a žalostna u^ods. 
Saj se mar&kak tovariš zadovolji z običajno 
vizito ter se nada;je le malo al; nič ne 
peča z bolniki . . .« 

V uvodu sem zapisal, da Gceet'a visoko 
spoštujemo predvsem kot resnično blagega 
človeka. 

Pisal mi je: 
»O. kako malo je v veljavi krasni Goethe-

jev zrek: Edel sei der Mensch. hilfreich und 
gut! (Plemenit naj bo človek, dobrotljiv in 
dober!) Prizadeval sem se ravnati po njem, 
— saj v svojem zdravnškem življenju sem 
;mel dosti prilike za to po zavodih, kjer majo 
ljudje obično bolnike za žive mrl:če Tu se 
podaja prilika za dobroto, ki je važnejša n 
potrebnejša ko pri drugih bolnikih. Pridobil 
sem si s tem povsod 1 iubezen on'h, ki n so 
b'li še povsem otopeli in so še umevali raz-
mere « 

O prijatelj jubilar. srečen s:, ko se zave-
daš. da sii bil :n si še ljubljen zaradi svoje 
dbbrotljivosti in plemenitosti! Ljubezen in spo-
štovanje sta najdragocenejše plačilo, ki ga je 
mogoče človeku pridobiti v življenju Mnogo 
si dela!, mnogo pretrpel, hčerko edinko 22 let 
ti je ugrabila smrt. a sin ed nec ti je že ugle-
den arhitekt in dobro, skrbno ženko še imaš 
— blanca Tvojega življenja je torej vendarle 
visoko aktivna. 

Tako Ti k jubileju lahko iskreno čestitajo 
Tvoji soborci in prijatelji 

nalili čutov 
itd.) ter jih prevaja jo v centralo, k je r se 
jih zavemo; drugič iz motoričnih živcev, 
ki posredujejo gibalne impulze v obiatno 
smer: iz možganov proti okestnim miši-
cam. 

Avtonomno ali, kakor ga tudi imenuje-
jo, vegetativno živčevje veže centralo z 
gladkim mišičevjem, to je z organskimi 
mišicami, kakor srčnimi, požiralniškimi, 
črevnimi in drugimi. Njegovih impulzov se 
ne zave lamo. 

Iz možganov izvira dvanajst živčnih 
dvojic, ki so deloma čutne, kakor slušni 
in vidni živec, ali pa motorne (gibalne), 
kakor obrazni živec, ki oskrbuje obrazne 
mišice, dalje oba živca, ki gibljeta oči itd. 
Nekateri izmed teh živcev so istočasno 
čutni in gibalni, kakor znameniti trigemi-
nus, ki giblje razne mišice, a je mišicam 
obrazne kože obenem čutni živec. Deseti 
možganski živec, ki se ponaša z zanimivim 
imenom »vagus«, to je nekako »potepajoči 
se živec«, oskrbuje gladko mišičje večine 
not ranj ih 'organov in njegova vlakna gre-
do do srčne mišice, požiralnika, želo 1 ca,x 
večjega dela črevja itd. če ga razdražimo, 
prične srce počasneje utripati, želodec in 
greva pa delujejo hitreje. 

Od hrbteničnega mozga gre 31 živčnih 
dvojic, izmed katerih oskrbuje vsaka svoje 
določeno področje, bolisi čutno, bodisi gi-
balno ali nesvestno. živčni sistem, ki se 
njegovega delovanja ne zavedamo, ima v 
t ako zvanem »simpatskem« in »parasim-
patskem« živčevju, h kateremu pripada 
omenjeni vagus. dve vajeti , izmed katerih 
deluje ena zadržujoče, druga spodbujajoče 
na poedine organe. V skladu s tem, kako 
deluje in prevladuje delovanje tega ali 
onega živčnega sistema, delujejo tudi po_ 
edini organi v stalni izmenjavi v to ali 
drugo smer. 

Tudi samoupravno živčevje odgovarja 
na dražljaje, ki mu jih posredujejo čutni 
živci — t o i a brez naše vednosti, če sto-
pimo n. pr. iz tople hiše v mraz, prevede-
jo čutni živci hladni dražl ja j v centralo. 
Preko gibalnih živcev se sproži iz gibalne-
ga središča v velikih 

impulz okostnim mišicam, naj 
plašč, nataknejo rokavice itd. Samouprav-
no živčevje Pa zapove nasprotno brez naše 
vednosti Iz toplotnega središča v možganih 
mišicam vseh žil, ki potekajo blizu po-
vršja, naj te žile stisnejo in zadrže toploto 
v telesu. 

Ka] so refleksni gibi? 
Nekakšen srednji položaj med zavestno 

ln nezavestno ravnanimi gibi zavzemajo 
tako zvani >refleksni, odsevni gibi«, ki so 
postali svoječasno skoraj popularni po zna-
menitih eksperimentih ruskega fiziologa 
prof. Pavlova. Poznamo prirojene reflekse, 
a tudi prilobljene. Med prve spada n. pr . 
refleks, ki se sproži, če udarimo z robom 
roke po nenapeti, upognjeni nogi pod po-
gačico. Noga se v t renutku stegne in šine 
kvišku. Ce se pogosto- ponovi isti položaj z 
istim dejanjem, postane to sprva zavestno 
izvedeno dejanje avtomatski odsevni gib. 
Pridobljeni refleksi so dragoceni, ka j t i pot 
preko možganov stane neka j časa. Pr imer 
za takšen pridobljen refleks nava ja ena 
izmed zadnjih številk »Volkiseher Beobach-
ter«. Po nekem terorističnem letalskem 
n a p a i u so na neki železniški postaji napo-
vedali razstrelitev. Del perona so morali 
potniki izprazniti. Prešlo je nekoliko mi-
nut, preden je nenaden razpok stresel vso 
postajo. Vsi, ki so čakali na t a razpok, so 
se bolj ali man j zdrznili, ka r je pač priro-
jen, nesmotrn refleks. Nekj vojak pa 
je napravil skok preko- visoke klopi in le-
gel na tla. Ta skok in zleknitev sta po-
menila dragocen pridobljen refleks, ka-
kršen se mora zbuditi v vojaku po detona-
ciji v najbližji bližini. Odlomki sekunde od-
ločujejo v takšnem primeru lahko o življe-
nju in zdravju, dobro je, da napravi člove-
kovo telo, ne da bi se zavedli, v istem t re-
nutku primerne zaščitne gibe, ka j t i če bi 
morali o njih šele premišljati, bi nas bilo 
lahko konec. 

Na raznih kraj ih telesa naha jamo zamo-
tana omrežja in splete živcev, ki sestav-
l ja jo nekakšne krajevne centrale in so do 
neke mere neodvisni od možganov t e r 
hrbteničnega mozga. Znano je. da moremo 
nekatere organe izrezati iz telesa in jih 
položiti v primerno redivo, k j e r delujejo 
dalje, kakor da so še vedno v telesu. TI 
organi imajo svoje posebne na pol samo-
stojne živčne centrale. Takšno sestavlja 
n. pr . tako zvani »sončni splet« v trebušni 
votlini nekako v višini popka. 

Vodi raznih živcev potekajo, združeni v 
mes tom a zelo debele snope, Ista pota. Ka-
kor sestoji kabel iz več medsebojno izoli-
ranih žic, tako vsebujejo ti živčni snopi 
razna medsebojno izolirana, tcrla s skup-
nim plaščem zavarovana živčna vlakna. 
Preprezajo nas in prepletajo v vse smeri, 
a njih mogočni centrali, ki s ta še posebe 
zaščiteni v lobanji t e r hrbtenici, jih veže-
t a v enoto. Ti nad vse zamotano urejeni 
centrali, ki s ta najdragocenejši del telesa, 
omogočata človeku nad vse preprosto in 
smotrno prilagoditev vsakemu položaju, iz 
katerih je sestavljeno mnogolično »živ-
ljenje«. 

možganih zavestni 

Kako do!^® žive naše ntfce? 
Na to vprašanje so zadnji čas odgovo-

rile nemške opazovalnice, in sicer po do-
gnanjih z obročkanjem. O vrabčku, ki so 
ga nekje imeli v ujetništvu, so dognali, da 
živi 13 let. V praški živalski vr t so avgu-
sta 1934 prinesli mlado na pol izstradano 
lastovko, ki je končala letos v februar ju 
in je torej učakala 9 in pol leta. Neki ško-
rec je živel 16 let. O kanarčkih vemo, da 
dosežejo celo 25 let. Kalin je v ujetništvu 
učakal 8 let, lišček 18, škrjančelt 10, si-
nička 6 in križanec kanarčka in liščka 
16 let. 

O p o z o r i l o 
Kljub vsem opozorilom in kljub žalost-

nim primerom v naši neposredni bližini se 
opaža v Ljubljani, da prebivalstvo ne pola-
ga nobene važnosti na navodila, kako se 
mora ravnati ob letalskem alarmu. 

Ljudje osta ja jo nemoteno po stanovanjih 
in drugih lokalih in mnogo jih je še danes, 
ki še niso uredili svojega hišnega zakloni-
šča. Uprava policije ponovno opozarja, da 
so hišni starešine oziroma njihovi namest-
niki osebno odgovorni, da gredo vsi hišni 
stanovalci t ako j ob znaku za alarm v za-
klonišče. Zato bodo policijski organi vršili 
občasno kontrolo. 

Hišni stanovalci so dolžni podvreči se 
vsem navodilom hišnih starešin odnosno 
njihovim namestnikom. 

Proti krivcem se bo najstrožje posto-
palo. 

Križanka štev. 70 

Vodoravno: 1. norcem je manjka, 6. 
zbor starejših, 11. odličnjaki, cvet družbe, 
12. jezero na Finskem, 13. vodna žival, 14. 
kos celote, 15. vzklik, 16. podpornik, za-
ščitnik, 19. razlobje, čas, 22. pesem. 24. 
oblika pomožnega glagola, 25. ob preselje-
vanju narodov so bili s t rah Evrope, 26 
svetopisemska oseba, 28. gosposka peč, 
dimnik, 31. igličasto drevo, 32. mesto med 
Moskvo in Orlom, 34. angleško mesto, 36. 
evropska reka, 38. uiadni znak, 40. vra-
ta v plotu, 42. pristanišče v Arabiji, 45. 
igralna kar ta , 47. nikalnica, 48. jezero v 
Sibiriji, 49. k r a j na Primorskem, 50. obli-
ka pomožnega glagola, 51. afr iška reka, 
53. sorodnik, 54. glasbene skladbe, 56. mo-
ško ime, 58. trud, štrapac, 59. gradbeno 
sredstvo. 

Navpičn®: 1. bog starih Slovanov, 2. 
muslimanski bog, 3. čar, vabljivost, dra-
žest, 4. latinski vernik, 5.' vas pri Ljublja-
ni, 6. število, 7. število, 8. predlog, 9. grški 
bog vojne, 10. spomladanska cvetlica, 16. 

črna žuželka; čriček, 17. žensko ime, 18. 
italijanski predlog s spolnikom, 19. pod-
redni veznik, 20. žito, 21. podredni veznik, 
23. luka v Grčiji, 25. poziv k skoku, 27. 
lepa, čedna, 29. pokrajina v Zadnji Indiji, 
30. reka v Angliji, 33. kolnica, lopa, 35. 
prijatelj tu je imovine, 37. Massenetova 
opera, 39. lesena posoda, 41. španski spol-
nik, 43. doholek države, 44. reka v južno-
vzhodni Franciji , $6. vrsta sladkorja, 50. 
društveni sestanki, 52. krasen, zal, 53. ne-
ločljiv spremljevalec ognja, 55. grška črka, 
57. italijanski spolnik. 

Rešitev križanke štev. 69 
Vodoravno: 1. Matuzalem, 8. opora, 9. rt, 

11. ira, 12. mn , 13. mir, 15. Jud, 16. Eros, 
17. duro. 18. lak, 20. sel, 21. an, 22. srd, 24. 
ni, 25. moder. 27. akademija. 

Navpično: 1. marmelada, 2. to, 3. upi, 5. 
ara, 6. la, 7. mandolina, 10. tiran, 12. mu-
ren, 14. rok, 15. jus, 19. Erde, 22. sod, 23. 
dem, 25. ma, 26. ri. 



SPOR T 

Ljubljanski 
nogometaši v Celovcu 

V nedeljo je gostovalo tamkaj ojačeno 
moštvo Hermesa in izgubilo z 1:3 (1:2) 

Kakor smo že nekje omenili v zvezi 
z nedeljskim domačim sporedom v 
n. gometu, je nogometna enajstorica 
Hermesa, ojačena z nekaterimi igralci 
Ljubljane, preteklo nedeljo priredila 
kratek izlet v koroško prestolnico ter 
odigrala t a m k a j prijateljsko tekmo s 
kombiniranim moštvom KAC - Rapid, 
v kateri je bila poražena z 1:3 (1:2). O 
tekmi posnemamo zelo podrobno po-
ročilo iz lista »Kartner Zeitung« z na-
slovom »Prvorazredna nogometna tek-
ma«; 

»Ker je bil ljubljanski nogomet več let 
zaprt v svoje meje in se ni mogel meriti 
z drugimi moštvi, je bilo zanimanje za na-
povedani nogometni dvoboj med Celovcem 
in Ljubljano zelo veliko. Dobra prič;ko-
vanja so se izpolnila v polni meri, saj sta 
obe moštvi v tej tekmi pokazali odlične 
sposobnosti. Kako široko zanimanje je 
vladalo za prireditev, je pokazal tudi izred-
no velik obisk. Med rsznimi častnimi gosti 
je bil navzoč tudi okrožni športni vodlja 
Koilenz. Goste je pozdravil okrožni stro-
kovni vodja Addison. 

Obe moštvi je občinstvo o prihodu na 
igrišče prisrčno pozdravilo, takoj nato pa 
se je začela z obeh strani zelo napeta no-
gometna igra. Čeprav so se Ljubljančani 
znašli prej, je mogel Trittlhuber po kras-
nem prediožku Romea že v četrti minuti 
z glavo poslati žogo v mrežo, v protina-
padu so se Ljubljančani pokazali v na j -
boljši luči, toda zaradi smole, ki je sprem-
ljala vrnjeno žogo enega izmed branilcev, 
je spet spretno izrabil priložnost Tr i t^hu-
ber in dvignil rezultat na 2:0. Komaj se je 
navdušenje poleglo, je izborili srednji na-
padalec Ljubljančanov Hacler izko i til 
k r a s n o žogo slovitega levega krila Smo-
leia in dosegel učinkovit zgoditek 2:1. Po 
tem uspehu se je Ljubljana krasno razvila 
in že kmalu nato se je silen strel desne 
zveze po nesreči odbil od droga celovških 
vrat. Tudi Bellak ni imel več sreče in je 
pr;iv tako krasno akcijo celovškega napada 
zaključil s silnim strelom v prečko. 

Po odmoru je Celovec izmenjal dva člo-
veka, kar pa mu ni prineslo nobene pred-
nosti. Tudi drugi polčas se je začel v pe-
klenskem tempu, toda največ situacij za 
gol je razčistila trda obramba na obeh stra-
neh. Posebno oba celovška branilca sta 
opravila standardno delo. Nad četrt ure 
je bila Ljubl jana močno v premoči in je 
ogražala celovška vrata skoraj brez pre-
sledka. V tem odlomku bi bili L jubl jan-
čani zaslužili izenačenje. Kovačič v celov-
ških vratih je nekaj strelov onemogočil 
bravurozno. V zadnjih 10 minutah se je 
Celovec spet zelo lepo popravil in desni 
knilec Balkovvitsch je z ostrim strelom iz 
dal jave dosegel še t re t j i zgoditek za Celo-
vec. ki ga sicer prav dobri ljubljanski vra-
tar ni mogel docela zadržati. Tako so prišli 
Celovčani do čiste zmage s 3:1, ki pa čisto 
ne ustreza poteku igre. 

Na ljubljanski strani je treba omeniti 
med najboljšimi igralci levega branilca 
Aljančiča, srednjega krilca Pileja in sred-
njega napadalca Haclerja ter slovito levo 
krilo Smoleja. V celovški enajstorici sta 
bila najbol j na mestu oba branilca ter vra-
tar. Pestitschek. ki se je vrnil v staro for-
mo, je tvoril v domačem moštvu hrb te-
nico. V napadalni vrsti sta bila Staats in 
desno krilo Romeo gonilni sili. Dober in 
hiter je bil tudi Bellaik kakor tudi Tri t t l -
huber, ki pa je žal sodeloval samo do od-
mora. 

Ljubljanski nogometaši so bili po kon-
čani tekmi za svoj odličen nastop deležni 
živahnega odobravanja. Take tekme, ki 
zadovoljij( slehernega gledalca, bodo mor-
da v športnih stikih z Ljubl jano izvedlji-
ve morda še večkrat. Prihodnjo nedeljo 
bodo ljubljanski Železničarji iz »Herme-
sa«. kakor se to moštvo imenuje, gostovali 
v Beljaku. Tekmo je vodil sodnik Travni-
ček. Postavi sta bili objavljeni že v ne-
deljski številki.« 

Skoda torej, da z moralnim uspehom ni 
bil združen tudi športni! 

Naročite se na romane „Dobre knjige" 

MALI OGLASI 
Kdor išče službo, plača za vsako besedo 

L 0.59, n a j m a n j š i znesek za te oglase Je 
L 10.— Za ženitve in dopisovanja je plačati 
za vsako besedo L 2.—, za vse drage oglase 
L 1.— za besedo, vendar pa plačajo posredo-
valci L 1.50 za besedo. Na jman j š i iznos za te 
oglase je L 11— 
Za vsak oglas Je treba plačati drl. urprov. 
takso L 0.60. za dajanje naslova ali šifre pa 
L 3 — 

»tefecs! 

musmEmJ 
DANES KOV S 

Kaj pravil© Kaši? 
Iz domačih virov smo prejeli za uporabo 

še naslednje zanimive podatke o te j tekmi: 
Hermesova enajstorica je nastopila v Ce-

lovcu v naslednji sestavi: 
Oblak, Antonič, Aljančič E.. Perharič, Pi-

lej, Pelicon, Trškan, Brodnik, Haclar, Ro-
gel, Smolej. 

Za nasprotnika smo imeli reprezentanco 
Celovca, ki so jo sestavljali najboljši igral-
ci Rapida in KAC-a. Obisk je bil zelo 
dober, okrog 1800 gledalcev je posetilo pri-
reditev. Prvi gol za Celovčane je padel po 
krivdi in nerodnosti branilca Antoniča, 
vendar zaradi njega naše moštvo še ni klo-
nilo. Ko se je zdelo, da bedo naši začeli z 
uspešnimi napadi na celovška vrata, je Pi-
lej podal čisto nenevarno žogo naravnost 
nasprotnikovemu napadalcu na nogo in do-
mačini so takoj nato zabeležili že drugi 
zgoditek v svoje dobro. Naši kljub dvema 
goloma v slabo še niso vrgli puške v koru-
zo. In res je po lepi kombinaciji med Aljan-
čičem, Rogljem, Smolejem, Trškanom in 
Haclarjem uspelo slednjemu, da je, ne da 
bi se bili nasprotniki sploh dotaknili žoge, 
zabil prvi gol in znižal razliko na 2:1. Za 
t a mojstrski uspeh je občinstvo nagradilo 
izvajalce z dolgotrajnim odobravanjem. 
Kmalu nato je Brodnik poslal bombo na 
gol, toda žal se je odbila od vratnice. Tudi 
t a strel bi bil zaslužil vse višjo oceno. V 
drugi polovici igre so Hermežani še bolj 
pritisnili na izenačenje in zmago. Nad 20 
minut so bili nepretrgoma pred celovškimi 
vrati in nadaljnji gol je dolgo »visel v 
zraku«, toda kljub vsemu prizadevanju in 
štirim strelom iz kota, je le ostalo samo 
pri tem. Vsi streli na vra ta so bodisi obstali 
v dobrih rokah v ra t a r j a Kovačiča ali pa za-
devali v vratnice. Celovčani so se v tem 
razdobju branili izredno požrtvovalno in ne 
zaman. Ko so se osvobodili pritiska, so pri 
lagodnem napadu na nasprotno s t ran s 
prostim strelom iz 30 m daljave presenetili 
Oblaka in dvignili izid na 3:1, kakršen je 
ostal do konca. 

V hermežanskem moštvu je izredno uga-
jal Smolej, ki ga je pridno zalagal z upo-
rabnimi žogami izvrstni Haclar. Dober dan 
je imel Aljančič kot levi branilec kakor 
tudi oba s t ranska krilca Perharič in Peli-
con. Slabši kakor običajno je bil Pilej. Manj 
ugajali so Antonič, Trškan in Rogel. Oblak 
v vratih jer bil pri t re t jem golu slabo po-
stavljen, ker bi bil moral sicer to žogo ob-
držati. 

Celovški nogometaši bodo po začasnem 
dogovoru v najbližji bodočnosti Hermeža-
nom vrnili obisk, tako da lahko z gotovost-
jo računamo pred zaključkom letošnje sezo-
ne še na dobro nogometno tekmo a tuj im 
moštvom na domačem igrišču. 

KOT DRUŽABNIK 
pristopim k že vpeljane-
mu podjetju z zneskom 
300.000 lir ali tudii več 
Ponudbe n a ogl. odde-
lek Jutra pod *Vpel fanu 
podjetje, 25381-1 

SPREJMEM 
primerno zaposlitev. — 
Im.im 5 letnr> pisarniško 
prakso ter daljše ali krat 
še prakse v raznih več. 
jih obratih ln tehnič-
nem hboratoriju film-
ske družbe. S?m poro-
čen obvlnd m delno 
nem'ko in Ital jnnsko.— 
Grem tud z i inkisanta 
skladiščn i ali kai rtič. 
nega. Ponudbe na oglas-
ni odd Jutra ped šifro 
»Vestna moč« 25384-1 

F '.NTA 
14 d« 16 letnega, vaje 
neg? lahkih poljskih del 
sprdmem. Domobransk, 
cesta 7 25258 la 

KROJ. POMOČNIKA 
m nomo^nko. sprejmem 
Poč.lvašek. Igriška 14. 

25401-1 a 
rosp . POMOČNICO 

sprejmem. Služba dobra 
in stslna. N*.slor v ogl. 
odd Jutra 25414-la 

PREPROSTO DEKLE 
pošteno. sprej-r.em zi 
vsa h-'šna dela. p^otl do-
bri plači Oražno-a 3-TI 

25403 1a 
PO STREŽNICO 

iščem za enkrat v tednu 
Naslov v ogl- odd Jut^a 

25353 1a 
MLAJŠO MOČ 

zmožno voditi kuhinjo 
za 2 osebi, sprejme r .— 
St,^nr>v^nje in hrana v 
hiši. FOto -JustU. nurjro 
ti nebotičnika 25390 1a 

M\RLJIVO DEKLE 
za k u h h f o išče skupin-
ska kuhinja Deutscher 
Ber-ter v Ljubljani. vi-
la Duklč. Cesta na Rož. 
nik 1. Nastop tak<M 

25422-la 

VAJENKO 
za damsko krojsško obrt 
išče modni salon. Gradi-
šč? 17 I 25332-44 

16-LETNI DEČEK 
z m a l 0 maturo, priden, 
išče mesto vajenca v 
elektrotehničnem podjet-
ju. Ponudbe na ogl od-
delek Jutra pod -Elek-
trotehnika« 25397-44 

UČITELJICA 
sedaj brez služfoe. bi po 
učevala otroke za ljud 
sko šolo po B-nerni ceni. 
Ponudbe na ogl. odde 
lek Jutra pod »Vestna« 

24865-3 

OTROŠKI VOZIČEK 
globok, prav dobro ohra 
njen. z žimnico. preši-
to odejo in kapno, na-
dalje otroško stajico — 
prodam najboljšemu po-
midniku. Naslov v ogl. 
odd. Jutra. 25093-6 

BLAGO 
za damski športni plašč 
predvojno blago, ter ne-
kai metrov lepe svile za 
obleke, ugodno prodam. 
Ogled dnevno od 12. do 
15. ure. Celovška c. št. 
49-1 25324-C 

GLOBOK VOZIČEK 
nov. lep, zunaj in zno-
traj tapeciran, kromani 
blatniki ln krmilo, pred-
vojni material- prodam. 
Naslov v ogl. odd. Ju-
tra. 25232-6 

ŠIVALNI STROJ 
Singer z okroglim čol-
nlčkom. nepogrezljlv — 
prodam hitremu kupcu 
za 8000 lir. Iz prijazno-
sti se ga lahko ogleda v 
trgovini »Ogled«. Mest-
ni trg 3, vhod skozi ve-
žo. 25272-6 

DAMSKI PLAŠČ 
skoraj nov. temno mo-
der. prodam za 4500 lir. 
Naslov v ogl. odd Ju-
tra. 25256-6 

RAD:OAPARAT 
Radione 5 c e v n . model 
1940. krasne oblike pro 
dam Naslov v ogl odd. 
Jutra 25285-6 

POZOR! 
Kupujem in prodajam 
rabljene čevlje. Jemljem 
v račun ter zamenjam 
večje in manjše številke 
Klavžer Alojz. Vošnjako 
va 4. 25102-6 

KOSTUM 
iz črnoslvega angl. 'ola-
ga. dobro ohranjen in 
črno-lvo blago z.i toro'o 
obleko, prodam. Ogled 
dopoldne. Naslov v ogl. 
odd. Jutra. 25399-6 

PISALNI STROJ 
Torpedo (4 tabulatorjl). 
pisarniški, ter knjige — 
Valvasor, Kroniko. Mla-
karjeve piše. prodam — 
Naslov v ogl odd. Ju-
tra. 25409 6 

KAMGARN 
za kostum, plašč ter pi 
salni stroj 0':v°r. pre-
nosni. prodam Naslov v 
ogl. dd. Jutra. 25410-6 

BLAGO 
za moške srajce prodam 
Naslov v ogl. odd. Ju-
tra. 25411-6 

KOMBINEŽE 
garniture. predvojne — 
prodam. Naslov v oglas-
nem odd. Jutra 25412-6 

ČRNO BLAGO 
za kestum ali plašč, — 
predvojno, prodam. Na-
slov v ogl. odd. Jutra. 

25413 6 
KOSTUM 

kombiniran z vsem po-
leg pripadajočim, klo-
buk. taško in čevlje — 
ugodno prodam. Verdi-
jeva ul. 5-V. levo stop-
nišče, vrata 512. 

25404-6 
DAMSKI PLAŠČ 

siv ( p l š ) skoraj nov. za 
srednjo postavo prodam 
Za 2500 lir. Naslov v ogl 
Odd. Jutra 25405-6 

ŠPORTNI VOZIČEK 
predvojni leip. ugodno 
prodam. Naslov v oglas-
nem odd. Jutra. 25406-0 

ŽITO 
ozimino pred setvijo raz 
kužite Potrebno razku 
žilo prejmete pri: inž. 
PrczelJ. specialist za rast 
linske bolezni (fltopato-
tog). VVolfova ul. 3. 

25408-6 
KOZO 

dobro mlekarico prodam 
s krmo (senom). Mof-
nlk Gosposvetska (Celov 
ška) cesta 99 . 25369-6 

MOŠKO KOLO 
prodam za 5000 lir. Le 
podvorska 26-in. desno. 

25371-6 
LEPO DARILO 

Za gospoda, prodam. Na 
ogled od 11. do 12 ure 
dop. Zore Hrenova 10-1. 

25373-6 
ŽENSKE POLČEVL-JE 

št. 41. nove, rjave, ene 
malo rabljene št. 38, sko 
raj nove ženske galoše 
št. 37. 11 kvadratov bok 
sa, prav dobro ohranje-
ne moške boks škornje 
št. 42 in usnjene golenl-
ce. prodam. Stritarjeva 
ul. 7-DI.. Mihaliček, le 
va vrata. Ogled od 12. 
do 19. ure in 29. t. m-
od 7. do 10. ure 

25374-6 
DELOVNI PLAŠČ 

predvojni prodam. Na 
ogled od 10. ure dalje. 
Levstikova 14-11.. Jereb. 

25376-6 

(NSERIRAJ 
V JUTRU"! 

OTROŠKI VOZIČEK 
športni, predvojn- mate 
rial. noško obleko in 
blago za dve oblek., vse 
predvojno prodam. Kro 
Jač. Igriška 14. 

25402 6 
RADIOAPARAT 

5 cevni, nov ter razne 
klavirske harmonike pro 
da Stanko Karlovšek. — 
Knafljeva 8 (prej Dvor. 
Žakova). 253"/7-6 

15 m KOTENINE 
rjave, ln nekaj metrov 
močnega blaga za moške 
srajce, prodam. Naslov v 
ogl. odd. Jutra 25382-6 

6 NOVIH FROTIRK 
velikih in par komb než 
in hlačk, novih, pred-
vojnih. prodam. Naslov 
v ogl. odd. Jutra. 

25383 6 
HARMONIKO 

diatonično in morske 
prašičke, prodam po niz 
ki ceni. Vodnikov^ 99. 

25385-6 
RIBJA MOKA 

za krmo prašičem pri 
Sever in Komp.. Go«po-
svetska 5. 25387 6 

MO^KO BLAGO 
sivo črtasto, prodam. — 
Malejeva 22. Kode •evo. 

25391 6 
OTROŠKI VOZIČEK 

globok, proda mehanik 
M. Ambrož. Dunilsk-i c. 
št. 71. 25392 6 

TRICIKEL 
mo."ne izdelave iz jekle 
p'h cev . nos. lnost do 
r>00 kp. proda m e h a n k 
Air.b ož. Dunajska c 71 

25393 6 
ČEVLJE 

ženske, moške otroške, 
rabljene vedno ve ka 
izb ra v trge vin - čev-
lji Med-.edova !2 pri 
kolodvoru v šiškl. 

25323-6 
ZIMSKO SUKNJO 

moško ln modro mo f ko 
obleko. dob~o ohranje 
no, predvijno f ino b , a 

go. prodam ali zame 
n I im TC v o°rl < d 
de!k'i Jutra 25284 6 

DAMSKO KOLO 
dobro ohranjeno o ro-
dim Sušterš č Verov 
škova 28 25336 6 

RJAVO OBLEKO 
prodam. Srednja cena 
od 500 do 600 I r Na-
slov v ogl odd Jutra. 

25337 6 
BOLNIŠKI STOL 

lep. močan, hermetično 
zaprt s f r o d o n urin 
steklenico, prod m N a 
ogled od 12 do 2. ure 
Naslov v ogl odd Ju-
tra. 25339 6 

POSTELJO 
otroško novo. DOI tira-
no. orehova k renina — 
prodam. Na lov v ogla«, 
nem odd. Jutra. 

25345 6 
DAMSKE ČEVLJE 

športne, skor.il nove št. 
37. ter rrodre. semiš. z 
nizko peto, debeli pod 
plati, prodam. Ogled v 
Prečni ul 3. 25346-6 

MOŠKO OBLEKO 
skoraj novo za visoko 
postavo zamenjam Z2 
moško kolo Naslov: Pov 
šetova 82. 25347-6 

ŠIVALNI STROJ 
Singer. dolg čolniček — 
prodam za 3000 lir. Mur. 
nova ul. 2, pritličje, na-
sproti nove šišenske cer 
kve. 25348-6 

ŽENSKE GALOŠE 
črne (za visoko peto), 
skoral nove št 39. pro-
dam za 300 lir. Ulica 3. 
maja 7-III. desno. 

25360-6 
DAMSKO KOLO 

popolnoma novo. pred-
vojni material, nemške 
znamke, prodam. Naslov 
Jarška .cesta 49-11. levo 

25349-6 
MOŠKO SUKNJO 

temnosivo. sivo moško 
obleko in plamen namiz 
ni prt s prtički. prodam 
Naslov v ogl. odd. Ju-
tra. 25350-6 

ŠIVALNI STROJ 
Singer. pogrezljiv. salon 
ski model, prodam. Na 
ogled od 12. ure naprej. 
Jezerska 4. 25352-6 

MOŠKE ČEVLJE 
gojzerice št. 42. športni 
ženski plašč, klot za ha 
Ijo. blngo za 2 moški 
srajci zamenja-r za pro 
tivrednost. Naslov v ogl. 
odd. Jutra. 25330-6 

GLOBOK VOZIČEK 
nov, prodam. Igriška ul. 
St. 6 dvorišče levo. 

25389-6 
KROMPIR 

daruje pred gnilobo NE-
GNIL. Inž. Prezelj, Wol. 
fova ul. 3. 

25407-6 
MOČNO SVILO 

za damsko perilo pro-
dam. Naslov v ogl. odd. 
Jutra. 25394-6 

VOLNEN PLAŠČEK 
dobro ohranjen Za klet-
no deklico ln neka t no-
vih kombinež in hlačk 
?a večjo osebo, prodam. 
Naslov v ogl odd. Ju 
tra. 25395 6 

PRODAM 
skoraj nov i (volneno, 
predvojno blago) moško 
sivo suknjo za visoko in 
močn-i osebo n f in dam 
ski r>'a.*č zi v<tk-> posta 
vo. Naslov: Drago Rač1 

Ver.-tovškov; ul 19. 
25396 6 

SEMIŠ ČEVLJI 
r>opo!dan-k:, z visoko pe 
to. predvojni, skoraj no-
vi. več parov naprodaj 
Ogled d poldne Naslov 
v ogl. odd. Jutra. 

25398 6 
PRODAM: 

e-.tel šivalni stroi »Singer«' 
novo. rlavo lisico. pr;merno 
darilo ra eosroda. dva pre 
crininla za otomano in par 
/"•"Vih čevliev. ?t. rde 
če Šalav Irena G- - ® 

25356 6 
MR^-FS IN 0 0 ' V ' F T * 

uši stenice bolhe mo 
je ščurke miši ood 

gane voluharje in bra 
mori* zanesli vo pokon 
čate s -trupom ki ga do 
oite v dro^er ji KA^C 
Židovska uMCa 1 

25295 6 
PEGE IN LISAJ 

Vam z:inesliivo odstm 
ni Alb-> kr^ma Droger 
i- KANC Zdovc'-- .,!1 
ca 1. 25294 6 

ŠKORNJE 
št 40 b->ks= kupim Po 
lanc Fr^nc. upravnik 
-kladišč. Tesarska 5. — 
Ljubljana 25283 7 

STEKLEN'CE 
različn h vrst kuoujemo 
Dobro plačamo Na Va 
šo že'jo jih prevzame-
mo na domu B Guštin. 
Vodnikov trg 2 

J 318 N-7 
KRZNENE PLAŠČE 

lisičje boe dobro ohra-
njene kupuje krznar-
stvo Rot Mestni trg 5 
Sprejem -amo dopoldne. 
Vhod -kozi vežo 

J-401 7 
RJUHE KAPNE. 

posteljno perilo, brisa 
če razno moško ln dam 
sko perilo kupujem stal 
no in plača.-n najboljše 
cene Kupujem tudi raz 
lična druga oblačila, ev 
prevzamem ista v komi-
sijsko prodajo Hinko 
Prlvšek. Kolodvorska 7 
nasoroti mestnega kopa 
lišča. J 415 7 

FOTOAPARATE 
vseh znamk kupujemo 
stalno po najvišjih dnev 
nih cenah. Parfumerija 
Venus, palača Bata. 

25400-7 
ČEVLJE 

ženske. moSke in otro-
ške rabljene, stalno ku 
pnje trgcv;na s čevlji— 
Medvede« >va 12. pri xo 
lcdv-r>j v Šiški. 

25322-7 
KUPIM 

al' dam nrotivrednost za 
ma'o nošene ženske goj-
zarje št. 39. Zadnik. — 
Staničeva 6. Bež grad. 

25340-7 
MOŠKE ČEVLJE 

dobro ohranjene, viso-
ke ali nizke št. 43 — 
kupim. Ponudbe na ogl. 
< dd Jutra pod »I ahki 
čevlji« 25341-7 

TRENČKOT 
ali plašč iz balonske svi-
le kupim. Salon šter — 
Černetova 23. 25370-7 

OTROŠKE SNEŽKE 
ali škorenjčke. bele, št. 
26. 27. kupim ali dam 
protivredn st. oz. zame-
njam za iste bele št. 22. 
Ponudbe na ogl- odde-
lek Jutra pod »Bele snež 
ke« 25386-7 

NJIVO ALI PARCELO 
vzamem v najem. Naj-
raje ob Dunajski cesti 
»11 v bližini. Ponudbe 
n i ogl odd. Jutra pod 
»Njiva» 25342 17 

GARAŽO 
oddam. Naslov v ogla«-
nem odd. Jutra 

25355-17 

ZEMLJIŠČE 
reliko 3500 kv m takoj 
prodam P° z e ' o ugodni 
cem Ponudbe na oglas-
ni odd Jutra pod »Se 
ver. 2531020 

SONČNO PARCELO 
lepo prodam samo di-
rektnemu kupcu za '20 
tisoč lir. Ponudbe na 
ogl odd. Jutra pod >Sa 
mo d rektno« 25311-20 

VILO 
v Ljubljani, kupl-n. Po-
nudbe na ogl. odd Ju. 
tra ood »Gotovina 2 mi-
lijona« 25361-20 

TRAVNIK 
kjerkoli, pred ali za bi o 
kom kup m takoi. Po-
nudbe n.; ogl. odd. Ju-
tra ood »Vsako velikost« 

25362-20 
ZEMLJIŠČE 

za industrijske svrhe naj 
sibo kakršnekol- veliko-
sti kuiim Ponudbe na 
ogl odd Jutra pod ši-
fro »Rabim s ise« 

25363 20 
PARCELO 

v LJubljsni kup m. Po-
nudbe na og' odd Ju-
tra pod »Dovolj '.'otov'. 
ne« 25364-20 

HIŠO 
novejš- al- starejšo nai 
s ibo kierkoli v Ljublja-
ni z gost lniškimi loka-
li ali tudi 'orez nj ;h ki 
bi se dala preuredit za 
gostilno, kup m do lir 
1.800.000. Ponudbe na 
ogl. odd Jutra pod 'S 
hipoteko tudi več-

25365 20 
PARCELO 

do zne-k i 25f.000 lir ta 
koj kup m. PIrn nšek — 
Knafljeva ul. 3 1 

25379 20 
HIŠO 

z obrtnimi prostori oz. 
d^avnico. kupim. Pla-
ninšek, Knafljev i 3 X. 

25380 20 

GARSONJERO 
ali 2 sobi s kopalnico 
prazno ali z odkupom 
pohištva iščem Ponudbe 
na ogl odd Jutra pod 

»Inženjer« 24503 23a 
SOBO 

prazno ali opremljeno, 
najraje v Trnovem. — 
iščem Plačam dooro ln 
toino. Ponudbe na ogl 
odd Jutr a pod -Trnov 
ska okolica« 25320-23n 

DIJAKINJA 
išče stanovanje pri dru-
ž n i , t>o možnosti s hra-
no. h kateri bi tudi sa. 
m a prispevala. Ponudbe 
na ogl. odd. Jutra pod 
»Dijakinja« 

25358-23a 
DRUŠTVO 

slov. liko^Tiih umetni-
kov išče za svojega čla-
na slikarja in grafika 
primerno opremljeno so-
bo. Ponudbe na osi. od-
delek Jutra pod »DSLU« 

25359 23a 
OPREML. SOBO 

preprosto ali prazno za 
takoi iščem. Plačam do-
bro. Ponudbe na ogl-s-
ni odd. Jutra pod »Po 
možnosti s štedilnikom« 

25351-23a 

SOBICO 
išče čez dan odsoten go 
spod. Naslov v oglas-
nem odd. Jutra. 

25338-23* 

r I J f l l trn 
OPREMLJ. SOBO 

lepo. odda-n. Ponudbe 
na ogl. odd. Jutra pod 
»Vhod s stopnic« 

25357 23 

Z t 
STARA SEM 35 LET 

nimam človeka, katere-
mu bi posvetila svoje 
življenje Samo resne 
rronudbe rad ženitve na 
ogl. odd. Jutra pod »Ve-
riga« 25354-25 

NAOČNIKE 
s pozlačenim okv; r jem v 
e t u i j u sem izgubil d n e 
21 t . m. v vlaku L ' 
l j ana Trs t Pošten na j -
d i te l j n a j j ih vrne »roti 
dobri nagrad pr Petro. 
na f t a A. Hmel.ik. L j u b 
Hana. Ciril Metodova š t . 
35a 25279-37 

VAŠE ROKAVICE 
I in u s n j e n e čevlje, vse iz-

delke iz usn ia b>n imo 
in sem š čevlje č r t i m o 
po na jn i ž j i cen: Džemal 
Hairula Mestn ' t rg 11-

J 340 N 37 
IZGUBILA SEM 

v torek 3 n a k i z n i c e za 
kromiur n koie-,irsko 
knj ižico. N a j d t e l j n a j 
v rne vse prot i nagradi 
n a naslov, ki je nave-
den n a nakazn i c >h. 

25344-37 
»VRTAČA 10r0« 

dvigni te p o n u d b o ! 
25366-37 

DOMAČO HRANO 
dobro ev. samo kos lo , 
iščem Plačam dobro p r i 
spevam tudi živila. Po 
n u d b e na ogl. odd Ju-
tra ood »Dobra h r a n i « 

25367 37 
DENARNICO 

z z la t im prs tanom se-n 
našel. Dobi s? n 1 oglas-
nem odd Ju t ra . 25363 37 

GOSPODIČNA V. 
ki je vzela na -IArijl« 
k n j go G useppe Musi l i 
ni«, naj in takoj odda 
v ogl odd. Jutrr. 

25372-37 
DOTIČNI 

k : mi j e ukrade! v ne-
del jo zvečer svilen dež. 
n ik z že 'ezno palico s 
črkami V.F. n a j ga te-
kom 2 dn i vrne v Oper-
ni kleti, ker bo sicer pri. 
Javl jen policiji. N1ego-
vo ime m i ie bilo za-
u tmo sporočeno po oči-
vidcu. 25375 37 

PREKLIC 
Podpisani Premrl Franc, 
trgovec v L jub l j an i . Du 

naiskr- c. 97. prekl icujem, 
ka r sem v svoji t rgovini 
d n e 21. s ep t embr i 1944 
zvečer brez povoda! i zre 
kel gospodu Tlovarju 
Karlu iz L j u b l j a n e Dn-
najs a c. 92. in se m u za-
h v a l j u j e m . da je odsto-
pil od tožbe. P remr l 
Franc . 25378 37 

IZGUBILA SFM 
včera ' v središču mes ta 
med 5. in 7. uro široko 
zlato zapestnico. Poštene 
ga na jd i t e l j a prosim, da 
jo odda proti n-grad- v 
ogl. odd. J u t r a . 25333 37 

Prevodi, prošnje, pre-
pisi. razmnoževanja , 

informaci je 
»SERVIS BIRO«. 

Selenburgova alica 4 
teSefon št. 2109 

ZA STAVBNO DELO v s-ovm 
v Ljubljani sprejmemo pod najugodnej-
šimi plačilnimi pogoji strokovne moči, 
ln sicer: MINERJE, TESARJE, ZI-
DARJE, BETONERJE, POMOŽNE 
DELAVCE i. t . d. 

Javiti se pri Gradbenem podjetju Ing. Rie-
ser, Ljubljana, Tavčarjeva ulica št. 2 med 
8, in 12. ter 2. in 6. uro. J-1479-I 

\ VELIKO TRANSPORTNO PODJETJE 
najame takoj ŠOFERJE, UČENCE za šo fe r sko šolo in S T A V B N E 
ROKODELCE (zidarje, mizarje, instalaterje, av tomehanike , e lektr i -
čarje, soboslikarje i. t. d. 

Stanovan je , dobra oskrba , visoka p l ača . — P r i j a v e se s p r e j e m a j o do dne 
3. ok tobra 1944 v Ljubljani, Sokolski dom, Trnovo (od 9. do 12. in od 15. 
do 18. u re . J-1493-I 

K^zmvml malfk 
(K nogisvju »Verske svečanosti« v WeIzlovi 

knjigi »Na zlatem seveiu«.) 
Jan VVeizl je v svoji reportažni knjigi »Na 

zlatem severu«, ki je izšla v slovenskem pre-
vodu Božidarja Borka, gotovo eden najobjek-
tivnejš:h poroče\a!cev o Esk;m:h, saj je bil 
glavar Nove Sibirije in je dobro poznal življe-
nje in mišljenje teh ljudi. Pri tem ga ni motila 
nobena etnološka teorja :n tudi v tej vedi 
izobražena njegova zapisovalca očividno nisita 
vplivala nanj. Zato pa ma ta knjiga nekaj prav 
zanimivih poročil o versk:h nazorih Eskimov, 
tudi povsem neznanih, n. pr. o svetih severnih 
jelenih (46), o ptiču, ki gre po sonce (132.), 
o ptiču smrt: (224.) o preroškem trnožniku, 
na katerem visi sveti ključ »baje iz Kitajske« 
(215). najzanimivejše pa je poročilo, ko so 
Esk:mi kaznovali svojega mafka-mroža, ko so 
se z lova na mrože vrn:li praznih rok. 

Pred prvim pomladanskim lovom prosijo 
sv^iega malika za STečen lov in po lovu se mu 
zahvalijo ali pa se mu pr:tožujejo, če je bil 
skb. W e l z l pravi, da »mu srborito prete 
z dolgmi noži« (pač z isfmi noži. s katerimi 
so b:li na lovu in premalo ali nič zadeli). Da-
lje pripo\eduje VVeizl: 

»Ob neki prilik" sem prišel prav v takem 
trenutku s svojim prijateljem Emersonom. od-
ličnim :n pogumnim lovcem. Začela sva Eski-
me hujskatj proti maliku. dokler se niso vrgli 
nanj in iz lesa izdelanega in poslikanega mroža 
silovito izdelali Midva z Emersonom sva jo 
urno pobrisala v mojo votlino in se tako kro-
hotala. da b* bila kmalu počila od smeha« 
(str. 175). 

Ubogim Eskimom se godi tu velika krivica. 
Vera v pomoč malika je pri teh čisto lovslrh 
ljudstvih tako živa da zanje tudi ni najmanj-
šega dvoma, da je božanstvo krivo slabega 
lova. In kakor je žrtev logična, tako jim je lo-
gična kazen Belemu človeku, ki nrsli. da je 
nad to vzvišen, je tako kaznovanje malika 
smešno »za poč:t«. žrtev sama pa se mu ne 

zdi smešna, ker tudi on še vedno daruje in 
obeta. 

Objektivno vzeto, je obet svetniku v bistvu 
ista stvar. Če mi svetn:k ne izpolni želje, mu 
obljubljenega daru ne dam, v čimer je tudi 
nekako kaznovan. Pa ne samo to: človek se 
jez"', žali, preklinja nadnaravno bitje,- h kate-
remu je prej molil in ga prosil. Tako so tudi 
Eskim., ko so se vrnili z lova praznih rok, 
»pretili« in napadl; malika z noži. Za Eskima 
je slab uspeh na lovu po dolgem zimskem gla-
dovanju velika nesreča in božanstvo jim na ta 
način odteguje vsakdanjo hrano. Kako naj se 
ubog človek ne jezi, oslabljen od dolgega 
stradanja v smrdljivi jami, osleparjen za za-
upanje :n vero v obilen lov, na katerega se je 
veselil celo zimo? Tudi Eskimi vedo. odkod 
izvira njih telesna slabost in manjvrednost na-
sproti belemu človeku, namreč od pomanjka-
nja. Welzl sam pravi, »kako slabotni so ti 
ljudje« (62.) :n to je opazil takoj, ko je pri-
šel ž njimi v stike. 

N : bilo torej težko »nahujskati« jih proti 
maliku. saj so med seboj že bili nahujskani. 
Zato tud; ni verjetno, da bi Eskimi rad; Welz-
lovega hujskanja napadli malika z noži. saj je 
sto »pretenje« bilo le predigra za dejanski 
»napad«, kakor znani indijanski plese z nož:. 
ki uvajajo mučenje ujetega krivca-sovražnika. 

Kaznovanje božanskega pradeda-mroža je 
torej popolnoma logična posledica slabega lova 
na mrože. 

Welzl, žal, ne pove, kaj je sledilo tej kazni, 
namreč drug lov. Ta lov, k; sledi kaznovanju, 
seveda nam ni več tako logičen kakor prakul-
turniku, ki sklepa iz svojega verskega sveta 
drugače kakor mi; prelogično bi rekli etnolo-
ško. 

Evropci smo že pozab*'l: na take simešnosti, 
ki smo jih sami uganjali Potem ko je Welzl 
»nahujslcal« Eskime na m '.ca. je zbežal v 
svojo jamo, da se lahko nakrohota. V resnici 
so pa Eskimi sami hoteli »kaznovati« mroža in 
ga »zadeti«, da bi na naslednjem lovu resn'č-
ne mrože zadel"'- Taka kazen je na fciestu. ka-

dar gre za življenjski obstoj. Gotovo se tudi 
Eskimi zavedajo, da je to izsiljevanje in greh, 
toda kadar imaš prazen trebuh, moraš jesti. 
Da so šJi po tistem zbadanju malika takoj spet 
na lov, o tem n nobenega dvoma, ker ob 
tem času nimajo kaj jest:. Ta okolnost pa 
Welzla ni zanimala in je zato ni omenil. 

Naša lovska tradicija nam je ohr:nila pri-
mer take prelogičnosti: lovca. k : strelja v raz-
pelo. Zakaj lovec strelja v razpelo? »Zato da 
b: potem njegova puška vedno zsdela«. to je 
navadni odgovor, ki je pa pomanjkljiv Lovec 
strelja zato v razpelo ker ni n"č zadel in da bo 
v prihodnje zadel. Lovec torej »kaznuje« boga 
in izsiljuje z bogomrzk:m dejanjem lovski pien 
točno kakor Welzlovi Esk mi Ta lovec, ki 
strelja v »hostijo, razpelo ali podobo Zveličar-
jevo«, ima tudi v slovenski m:tologiji svojo 
vlogo. (Glej Keleminove »Bajke«, str. 14.) 

Seveda je obsodba in obtožba takega bogo-
skrunskega dejanja za nas, kristjane, sama po 
seb: umevna, saj strelja lovec v razpelo. Vpra-
šanje pa je. kateri Bog je stal pred krščan-
stvom na tem mestu, kdo je bil tisti gospod 
lovske sreče, in ali so naši predn:ki-pogani tudi 
obsojali tako nasilno mag"jo? Kolikor do danes 
vemo, je tucf poganska doba obsojala divjega 
lovca, lovca, ki je zaradi Bogatna streljal na 
Zlatoroga, ker ga je smatrala za poh-epneža 
Poljedelska kultura je ta greh še bolj obsodila 
in je naravnost "dentificirala skrun:lca dobre-
ga boga lovca z zlim begom — divjim vetrom, 
ki se maščuje nad — »bratom«, namreč nad 
tem istim lovskim bogom Sledeče bo marsi-
kaj pojasn lo: Hudobni lovec Set ub ;je brata 
dobrega Ozirsa iz maščevanja Tako ub ;je v 
solčavski bajki lovec Lampret brata Perka. 
Trentarski lovec skuša ubiti Zlatoroga Vsi 
trije radi neke ženske — boginje Lovke, ki je 
postala Lovcu nezvesta (ga je zapustila lov ka 
sreča). 

Boginja Lovka ima vellco vlogo v evrop-
skem paIeol"'t'ku in njena zastopn;ca ie severno 
slovanska Deva-Devana. Vse te verske bajke 
imajo več nedvomno totemističnih potfs* A 
ta totemizem je zelo strog in prepoveduje 

ub'ti in jesti totemsko žival Zato tudi tako 
obsoja uboj »brata«, prvotno namreč totemsko-
bratsko žival Pri vsakem totemizmu je treba, 
da neka ženska postane žena nekega božan-
stva v ž'valski podobi. Ljudje, k* se potem 
smatrajo za potomce te dvojice, ne smejo 
ubijati živali, ki so j:m bratje po očetu. Brez-
božna magija pa se temu grehu skuša izogniti 
z mvultacijo t"ste živa!:. to je z ranjenjem 
njene pedobe vprčo neke ženske. k; predstav-
lja člove£ko pramater. torej nekako s privo-
litvijo božanstva. 

Mrož. ki so ga ranjali Eskimi, je b"'l podo-
ba njih lunarnega praočeta mroža Welzlov-
Eskim-; sodijo pa v t'sti totemističn kulturni 
krog. ki ne prepoveduje jest: totemske živali. 
Manjka jim vera v skupno poreklo od te ži-
val". v neposredno sorodnost ali celo istovet-
nost med njimi in totemom. Totemska žival 
torej m »brat« človeku n zato ni tabuirana 
(Vatter, Religiose Plastk der Naturvolker, 
s. 85.) Zgleda pa. da smatrajo totemsko žival 
za božansko hrano, ki j;m jo daje praoče v 
živalski podobi in jim pomeni nekako »obha-
jlo«, potom katerega pridejo do božanskih 
moči (Scotti. Etnologia. 204.). Če torej mro-
ževo božanstvo ne da obMnega lova, pomeni 
to. da se je nekako izneveril prastari krvni 
zavezi med njim. praočetom Eskimov, in pra-
materjo. lr. je njih rodu Tega pa ubogi lačni 
ljudje nočejo nTcakor prznati in ga na to opo-
minjajo po sivoje, žugajoč mu iz noži. 

Istočasno pa jc to magično dejanje, ki nam 
je tako znano iz Afrike, namreč ranjenje po-
dobe (»'nvultac ja«), da bo ranjen original. 
(Glej »Lovec« 1937. str. 522.) 

F r o b e n : u s je našel pri lovcih iz Kon-
ga poseben obred, ki so vrši tik pred lovom. 
Lovci narišejo žival, k- jo mislijo vloviti in 
zstrelijo puščico v risbo. Lovci iz »španskega« 

in »francoskega« paleolitika so rsalj v svojih 
jamah, kako puščice zadevajo zaželeno žival 
al: kako jo doseže bumerang. ali kako jo uja-
me past Kakor paleoI;tske rebe tako tud 
steber totemske živali n noben »malik« v na-
šem smislu te besede, marveč podoba totem-

ske živali, s katero 6e je hranil njih rod in 
do katerh imajo »zgodovinsko« pravico tud: 
oni. Totemizem je v tesnem stiku s kultom 
mrtvih pradedov, na kar opozarja tudi \Velzl. 
Po opravljeni zahvalni veseli svečanost' za 
obilen lov6ki plen, ki velja praočetom al: pra-
očetu. »gredo Esk:mi na g r o b o v e 6vojih pred-
nikov«. (175.), kjer se zahvalijo tud-' svojim 
bližnjim očetom in jih obdarujejo z mesoin, 
ki ga mečejo na grobove. Zanimivo je. da so 
tudi nagrobn; spomenik4 podobn; »malikoir«. 
Iz vsega tega sledi, da so totemski stebri le 
upodobljena zgodovina vsakega rodu in ne 
»maliki« in je torej mrož le podoba boga, ne 
»bog«, kakor pravi Welzl. 

Pa!eo!'tsk: lovec pa ni samo dodal pušč:co 
narisani živali, ampak je sam ranjal take risbe 
in celo kipe. Na risbi so to večinoma znak:, 
kip; pa so bij najbrže res ranjeni Živalske 
»plastične figure (k: jih je našel Casteret) so 
mestoma vse prebodene s sulicami« (L. Ku-
ščer: »Onkraj sifonov«, Proteue 1937. str. 77.). 
Kaj naj si pri tem mislimo drugega nego da 
so se takratn- lovci posluževali magije, da b: 

prišli do obilnega plena; tako kakor naši 
Eskimi. 

Seveda je tako dejanje za nas čudno, če-
prav mestoma še živi tudi pr nas vera v in-
vultacijo. Dekle zbada voščeno podobo svoje-
ga nezvestega, tudi samo voščeno srce ali 
svečo. Smešno pa tako dejanje ni, kvečjemu, 
glede na posledico ali vsaj namen, grozno. 
Tako b se tudi nihče ne smejal, če bi videl 
n. pr. kako je ljubenski zidar udaril Marijo a 
kladivom po čelu. Original povedke o ljube-
zenski Mariji Udarjeni pa je tržaška legenda 
o Manj »della balla«. Balincar je vTgel Marij; 

kroglo v glavo, ker mu'ni dala sreče v igri. 
Tako dejanje, ki je maščevalno in podlo z 
verskega stališča, pa zagreši belokožec. ne kak 
nrimi^vec 

Če bi zbadanje lesenega mroža bilo samo 
maščevalno b bilo kot znašanje nad mrtvim 
lesom res smešno Welzl pa je spreg'edal v 
tej navidezno maščevaln-' sceni magično deja-
nje pred ponovnim lovom. A. M. 

Schriftleitei • Orejuje: Davorin Ravljen — PUr K o n s o r t i u m »Jutro« al* V e r l a g Za 
fjakarnarja: Fran Jeran — FUr den 

Konzorcij »Jutra« bot izdajatelja- Stanko Virant — Ftti »Narodna tiskarna A als Druckstelle — Za »Narodno tiskarno <L d-« kot 
tnseratenteil verantvvortlicb . Za InseratnJ oddelek odgovarja: Ljubo mir VoKH 


